Marian Zaczyniski

Teresa Walas — biobibliografia

Teresa Irena Walas, cérka Wiktorii z domu Jurek i Mariana, urodzita si¢ w Kra-
kowie 24 grudnia 1944 roku.

Walasowie, réd wegierskiego pochodzenia, przybyli do Krakowa za czaséw
krélowej Jadwigi; od XV wieku mieszkali w podkrakowskich Swiqtnikach zaj-
mujgc si¢ kowalstwem, takze artystycznym, oraz nalezac do swoistej korporacji
Sklucznikéw katedry” wawelskiej; Wojciech, dziadek Teresy byt ostatnim klucz-
nikiem z rodu. ,Pracowat na Wawelu trzydziesci cztery lata. W 1952 roku wraz
z innymi osobami zostat zatrzymany przez UB za spelnianie tej funkdji. Scislej: za
udziat w uroczystosci tajnej niepodlegtosciowej organizacji Polski Front Ojczyz-
niany. (...) Zginat w budynku UB”'. Ojciec, Marian, zerwat z rodzinng tradycja,
pracowat jako ksiggowy w Krakowskiej Spétdzielni Gospodarczej.

Po ukoriczeniu zeniskiej szkoty podstawowej przy ulicy Bernardyriskiej (po
latach nie bez wzruszenia wspomina¢ bedzie szkolng nauczycielke jezyka pol-
skiego, Jadwige Baluchowa, ,ktérej wyksztalcenie — pisata — rozlegtos¢ horyzon-
tow umystowych i pedagogiczny talent przyspieszylty moje dojrzewanie duchowe
i intelektualne™), podjeta nauke w zeriskim IX Liceum Ogélnoksztatcacym im.
Jézety Joteyko, gdzie polonistka byta dr Janina Winowska, uczennica Juliusza
Kleinera®.

W latach 1962-1967 studiowala filologi¢ polska na Uniwersytecie Jagielloni-
skim; wszystkie egzaminy zdawata na oceng bardzo dobra (m.in. u profesoréw
Marii Dtuskiej, Mieczystawa Piszczkowskiego, Stanistawa Jodtowskiego, Marii
Honowskiej, Olgi Dobijanki-Witczakowej, Zbigniewa Kuderowicza, doc. Zeno-
na Jagody).

' T. Bedkowska, W bermudzkim tréjkqcie, ,Alma Mater” 2012, nr 147, s. 25.

% Teresa Walas, Autoreferat, Archiwum Uniwersytetu Jagielloniskiego, RWF 531.

3 Janina Winowska, polonistka i romanistka, byta siostra Marii, pisarki i publicystki katolickiej, wspét-
zatozycielki pisma ,Verbum”, wspdtpracowniczki kardynata Stefana Wyszynskiego (T. Bedkowska, op.cit.,
s. 26) i profesora Leszka Winowskiego, prawnika i historyka prawa polskiego.
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Jej mistrzami uniwersyteckimi byli Kazimierz Wyka i, zwlaszcza, Henryk
Markiewicz, ktéry byt promotorem jej prac magisterskiej i doktorskiej.

Pracg magisterska pt. Powies¢ popularna dwudziestolecia Henryk Markiewicz
tak ocenit:

Praca w pelni samodzielna, $wiadczy jak najlepiej o inwencji interpretacyjnej, swiadomosci
badawczej i umiejgtnosciach pisarskich autorki. Tto historycznoliterackie zakreslone zbyt
szeroko i w pewnym uproszczeniu. Niemniej jednak praca zdecydowanie wybija si¢ ponad
przecietno$¢ i zastuguje na ocene bardzo dobrzet.

Recenzent, doc. dr Tomasz Weiss, dopisat pod opinig promotora:

Zgadzam si¢ zaréwno z charakterystyka jak i z oceng rozprawy magisterskiej p. Teresy Walas.

Egzamin magisterski Teresa Walas zdawata 24 czerwca 1967 przed komisjg
w skladzie Kazimierz Wyka, Henryk Markiewicz, Tomasz Weiss. Odpowiadala na
trzy pytania: ,, Trylogia” jako powie$¢ popularna; Powies¢ popularna po r. 1932;
Powie$¢ popularna a literatura pierwszoplanowa — z wynikiem: bardzo dobrze.

W okresie 1 X 1967 — 30 IX 1968 pracowata jako stazystka w Katedrze Histo-
rii Literatury Polskiej UJ, za$ od 1 V 1969 — jako wyktadowca w tejze Katedrze.

24 czerwea 1969 ztozyta podanie o przyjecie na studia doktoranckie na Wy-
dziale Filologicznym UJ. Henryk Markiewicz wystawit jej opinie:

Mgr Teresa Walas ukorczyta studia polonistyczne w UJ w r. 1967 i nast¢pnie odbywata
roczny staz w Katedrze Literatury Polskiej. W pracy magisterskiej o ,,powiesci drugorzgdnej”
okresu mi¢dzywojennego i w rozprawie o zapowiedziach modernizmu w Lalce Prusa® wyka-
zata duza spostrzegawczoéé i kulturg literacka, a nadto niewatpliwe uzdolnienia eseistyczne.
W czasie stazu z powodzeniem wywiazywata si¢ z zaje¢ dydaktycznych. Zapowiada sig jako

utalentowany i uzyteczny pracownik naukowo-dydaktyczny, totez podanie jej o przyjecie na

studia doktoranckie popieram z pelnym przekonaniem®.

Kolokwium wste¢pne na studia doktoranckie z historii literatury polskiej (15 X
1969) zdawala przed komisja w sktadzie: Henryk Markiewicz, Kazimierz Wyka,
Tomasz Weiss, Maria Honowska (odpowiadala na dwa pytania: Problematyka
powiesci Mlodej Polski; Proza przejécia migdzy Mtoda Polska a okresem 1918—
39 — wynik: bardzo dobrze). W protokole z kolokwium zapisano: ,rokuje duze
nadzieje rozwoju naukowego™’.

Po studiach doktoranckich (1969-1972) Teresa Walas pracowala w latach
1972-1976 jako asystent i starszy asystent w Instytucie Filologii Polskie;.

+ AUJ, WFlg 141.

> Markiewicz przywotuje opublikowana w 1972 r. rozprawe Jak kupiec galanteryjny migt zostaé deka-
dentem — czyli tajemnice realizmu, ,,Zycie Literackie” R. XXII (1972), nr 18 (1057), s. 6, 10 — zob. poz. 8
bibliografii.

¢ AUJ WFlg 154.

7 Ibidem.
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7 maja 1970 Teresa Walas zwraca si¢ do Rady Wydziatu z prosba o otwarcie
przewodu doktorskiego na temat Przezwycigzenie dekadentyzmu w mitodej Pol-
sce (lata 1898-1904), a 22 IX prosi o zatwierdzenie zmiany tematu rozprawy
doktorskiej na: Literatura polska wobec dekadentyzmu — w uzasadnieniu zaznacza:
»oprawa przezwycigzenia dekadentyzmu pozostaje nadal w obrebie moich zainte-
resowari i stanowi¢ bedzie przedmiot odrgbnej pracy”.

Poprzedzajacy publiczng obrong pracy doktorskiej egzamin z filozofii dokto-
rantka zdawata u prof. Zbigniewa Kuderowicza (Stosunek marksizmu do egzy-
stencjalizmu J.-P. Sartre’a; Rola §wiadomosci spotecznej w rozwoju historycznym;
Funkgja utopii w dziejach) — wynik: bardzo dobrze.

Egzamin z literatury Mlodej Polski przyjmowata komisja w skladzie: Henryk
Markiewicz, Jan Nowakowski, Tomasz Weiss i dr hab. Stanistaw Jaworski. Dok-
torantka odpowiadata na pytania: Migdzynarodowe kontakty literatury polskiej
na przetomie XIX i XX w.; Spér o nazwe okresu przetomu wiekéw; Stosunek
Mtlodej polski do ideologii i literatury pozytywistycznej — wynik egzaminu: bar-
dzo dobrze.

16 marca 1976 roku odbyta si¢ publiczna obrona pracy doktorskiej Teresy
Walas. Recenzentami byli prof. Jan Nowakowski i prof. Tomasz Weiss.

Jan Nowakowski® w swojej recenzji stwierdzit, ze ,,sytuacja” kategorii dekaden-
tyzmu we wspotczesnej polskiej historiografii literackiej jest szczegélna — oto bo-
wiem ani w Modernizmie polskim Kazimierza Wyki, ani w Symbolizmie i symbolice
w poezji Mtodej Polski Marii Podrazy-Kwiatkowskiej ,,pojecie i sam nawet termin
dekadentyzm whasciwie nie widnieje, okazawszy si¢ chyba zbgdnym, a przynaj-
mniej niewaznym”. Podobnie u Tomasza Weissa: ,,Okazuje si¢, ze nawet Cygane-
ria Mtodej Polski moze si¢ obej$¢ bez dekadentéw nomie scricto oraz dekadencji”.
Inaczej w pracach Henryka Markiewicza, ktéry w rozwazaniach o Mlodej Polsce
i ,izmach” dekadentyzmowi poswigcit sporo uwagi; podobnie Roman Zimand
— w tytule swojej rozprawy (1964) przywotat kategori¢ Dekadentyzm warszaw-
ski. Wreszcie sam Kazimierz Wyka w swej ,,charakterystyce okresu” w pierwszym
tomie Literatury okresu Mtodej Polski w serii Obraz literatury polskiej — poswicca
uwagg dekadentyzmowi, zestawiajac go z modernizmem, symbolizmem czy neo-
romantyzmem.

Whiosek jaki mozna z tego wyciagna¢: ,,Skoro tak niejasny jest ten przedmiot,
dobrze si¢ stato, iz podjgte zostato zadanie jego objasnienia”.

Z uznaniem podkresla Nowakowski, ze autorka ,,odwotuje si¢ do bogatego
zasobu najnowszych na ten temat twierdzen, zawartych w dobrze sobie przyswo-
jonej migdzynarodowej literaturze naukowej, aktualizujac w ten sposéb i odswie-
zajac przykurzone w rodzimej $wiadomosci historyczno-kulturowej sprawy i po-

8 Jan Nowakowski, Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Teresy Walas pt. ,, Literatura polska wobec dekaden-
tyzmu”, ibidem.
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jecia”. I dodaje: ,Nie mniej uznania godne sa w tych rozdziatach wtasne autorki
préby interpretacji dekadencji i dekadentyzmu podjgte z mysla o ich adaptacji do
problematyki polskiej”.

Szczegblnie wazne sa ustalenia autorki dotyczace stosunku dekadentyzmu do
modernizmu, ,rozumienia i rozréznienia tych dwéch pojec (i stosowalnosci wias-
ciwych terminéw)”.

Kluczowe w rozprawie ,rozfaczenie pojecia dekadentyzmu od modernizmu®
zawiera si¢, zdaniem recenzenta, w najwazniejszej z tez pracy (cytuje Teresg Walas):

Pieri, z ktdrego wyrastaja, jest jeden i wspdlny: kryzys pozytywizmu, ale jesli modernizm
odgalezia si¢ jawnym buntem przeciwko pozytywizmowi i rozrasta w odrebny $wiatopoglad
i nowg hierarchi¢ warto$ci, $wiadomo$¢ dekadencka bedzie si¢ okreslaé¢ przede wszystkim
poprzez brak i niedogodno$¢, a wszystkie jej wysitki sprowadzajg sie gléwnie do poszukiwa-
nia nie wartosci, bo o nieistnieniu tych jest przekonana, lecz paliacywéw.

Analiza owej dystynkcji prowadzona jest logicznie, uzasadniona rzeczowo,
posiada ,w nierazacym wymiarze zwyczajng w takich sytuacjach doz¢ arbitral-
noséci”, ale:

w konsekwencji zostaje tu zaprojektowana juz nie definicja dekadentyzmu, ale réwniez de-
finicja modernizmu. Definicja odmienna nie tylko od zawartej w fundamentalnej ksiazce
Wyki, ale — jak si¢ zdaje — réwniez do innych powszechnie pojmowanych. Wydaje si¢, iz do
tak juz nuzacego baletu mlodopolskich ,,izméw” autorka tej dysertacji doktada jeszcze jedna
figure.

Jednak — dodaje Nowakowski — obawy, ze dekadentyzm w ujeciu Teresy Walas
,rozro$nie si¢ i rozszerzy na obszarze mtodopolskim” sa bezpodstawne, bowiem
»autorka wnet uspokaja czytelnika (...) stwierdzajac, iz »istotng cecha polskiego
dekadentyzmu jest jego wattosé«”.

Dajac wyraz uznania dla maestrii analitycznej i interpretacyjnej autor wyraza
réwnocze$nie zdziwienie, ze w materiale egzemplifikacyjnym zabraklo miejsca
dla literatury dramatycznej i teatru epoki.

Recenzja Tomasza Weissa’ miata szczegdlny ksztalt, bedac w istocie rodzajem
dyskusji, partnerskiej rozmowy, dialogu niekiedy polemicznego, ale i partner-

skiego.

Mgr Teresa Walas podjeta temat pracy niezwykle wazny, ale réwnoczesnie bardzo trudny.
Chcg to powiedzie¢ na samym wstepie, aby réwnocze$nie o$wiadczy¢, ze skomplikowane za-
gadnienie dekadentyzmu zostato przez autorke opracowane w sposéb interesujacy i w przy-
padku wigkszosci twierdzen szczegbtowych — przekonujacy.

Ogodlna definicja dekadentyzmu, zdaniem Weissa, jest trafna, aczkolwiek

? Tomasz Weiss, Ocena pracy doktorskiej mgr Teresy Walas pod tyt. ,, Literatura polska wobec dekadentyzmu’”,
ibidem.
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konstrukcja zbyt rzadko odwotujaca si¢ do uzasadniajacych jg przykladéw. W wywodach
autorki odtwarzajacej ksztate i zakres pojeciowy dekadentyzmu trudno znalez¢ logiczng luke,
potknigcie w mysleniu opartym o zasadg przyczynowo-skutkowa. Wszystko, co méwi, jest
przekonujace. Teksty jednak winny dokumentowal, ze te logiczne wywody maja w nich
pelne pokrycie i uzasadnienie.

Ta ogdlna definicja, ,,sugestywna logika i przejrzystoscia” budzi pewien niedo-
syt, bowiem, twierdzi Weiss, autorka nie uwzglednia wszystkich aspektéw, specy-
fiki ,polskiej literatury i ideologii”. Wszak polska literatura tej doby wydata nie
tylko ,,Przybyszewskiego i jego nasladowcéw” — ale przede wszystkim: Wyspiari-
skiego i Zeromskiego. Zdaniem Weissa ,zgrzebny” byt dekadentyzm nad Wista
— tu ,gloszono chyba niezbyt szczerze kryzys wszelkich wartosci, a jesli, to wierzac
w glebi duszy, ze to nieprawda, bo nie przezyla si¢ warto$¢ patriotyzmu, niepod-
leglosci, narodu etc., ze my, Polacy, wcale nie osiagnelismy jeszcze tego stadium
ewolucji, ktére réwna si¢ Smierci i rozktadowi, ze wiele jeszcze przed nami”.

Réwnoczesnie przeciez Walas, zdaniem recenzenta, ,,ma $wiadomo$¢ niepo-
wtarzalnej specyfiki polskiej literatury i polskiej sytuacji ideologicznej przelomu
wiekéw”, choé — ,,problem stosunku literatury polskiej wobec dekadentyzmu nie
zostal wyczerpany”.

Niezbyt przekonujace i wyrazne sa (...) granice, keére autorka wytycza miedzy dekadenty-
zmem, modernizmem, pesymizmem i katastrofizmem. Nie dziwi¢ si¢. Nie umiatbym chyba
sam zaproponowac kryteriéw, wedtug jakich nalezy ustala¢ zakres tych poje¢. Wydaje mi sie
to prawie niemozliwe.

Szkoda, pisze Weiss, ze autorka

nie poparta swych tez analiza wigkszej ilosci tekstéw literackich. Umie to robi¢ znakomicie:
dowodem rozwazania na temat Przybyszewskiego, Miriama i Berenta (szczegdlnie uwagi
o Préchnie bardzo ciekawe).

W zakoriczeniu Tomasz Weiss stwierdza:

Pora na konkluzje. Rozpoczalem od pochwat, a napisatem recenzj¢ polemiczna. Ale nie ma
tu ani nieporozumienia, ani niekonsekwencji. Pracg uwazam za doskonata, $wiadczaca o du-
zej dojrzatosci naukowej, wielkiej erudycji, $wietnym pidrze.

18 marca 1976 roku Rada Wydziatu Filologicznego U] przyjeta uchwale o na-
daniu Teresie Walas stopnia naukowego doktora nauk humanistycznych.

Pracg doktorska Teresa Walas opublikowata pod tytutem Ku otchlani (deka-
dentyzm w literaturze polskiej 1890—1905) w roku 1986'.

W 1976 r. zostata adiunktem w Instytucie Filologii Polskiej U]J.

10 Zob. poz. 121 bibliografii.
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Pracowala tez na uczelniach zagranicznych: 1978 — Alliance College, Cam-
bridge Springs, Pensylwania USA; 1983 — University of North Carolina (Chapel
Hill) USA; 1987 — Institute of European Studies, Wieden.

Na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego UJ 20 maja 1993 roku dzie-
kan Franciszek Ziejka przedstawit podanie dr Teresy Walas o otwarcie przewodu
habilitacyjnego na podstawie rozprawy Czy jest mozliwa inna historia literatury?
(Krakéw 1993)". Na wniosek Komisji Wydziatowej 17 czerwca Rada Wydziatu
otwarla przewdd habilitacyjny i powotata na recenzentéw profesoréw: Henryka
Markiewicza, Erazma Kuzmg (Uniwersytet Szczeciniski) i Janusza Maciejewskie-
go (Instytut Badan Literackich PAN). 27 kwietnia 1994 roku Komisja, po zapo-
znaniu si¢ z recenzjami, wystapita do Rady Wydziatu o dopuszczenie dr Teresy
Walas do kolokwium habilitacyjnego.

Recenzja Henryka Markiewicza'?, mistrza Teresy Walas, zawierata w sobie ele-
menty laudagji.

Rzadko kiedy pojawia si¢ talent literaturoznawczy tak wielostronny pod wzgledem zaintere-
sowan, umiej¢tnosci i form wypowiedzi. Uzywam $wiadomie okredlenia , literaturoznawczy”,
bo Teresa Walas z jednakowsa swobodg porusza si¢ po terenie teorii literatury, historii literatury
polskiej i krytyki literackiej, a doda¢ by tu nalezalo takze felieton literacki i krytyke teatralna.

Wrazliwa i spostrzegawcza interpretatorka tekstu — posiada zarazem zmyst syntezy tak
w plaszezyznie historycznej, jak i teoretycznej; data réwniez dowody swych umiejgtnosci fi-
lologicznych, wydajac poezje Miriama. Precyzje i dyscypling myslowa potrafi polaczyé z po-
mystowoscia, elegancja i energia stylistyczna; nalezy do tych nielicznych autoréw w naszej
dziedzinie, ktérych teksty czyta si¢ nie tylko z pozytkiem, ale i z przyjemnoscia. To, co tu
napisatem wyglada¢ moze na przesade, ale nia nie jest; sadzg, ze nie nalezy ostroznoscia sfor-
mutowari pomniejsza¢ tego, co naprawde wybitne.

Dotychczasowy dorobek habilitantki jest ,pokazny, (...) obejmuje pierwsza
i znakomita monografi¢ dekadentyzmu polskiego” oraz szereg studiéw i rozpraw.

Omawiajac rozprawe habilitacyjna — jej czg$¢ pierwsza tak podsumowuje:

W rezultacie — powstata jedyna w pismiennictwie polskim, a nieznana mi takie z lektur

obcojezycznych panorama wspétczesnej mysli metahistorycznej skonstruowana z perspekty-
wy zadafi i mozliwosci historii literatury.

Panorama ta na pozér nie jest wolna od luk — ale, co mocno Markiewicz pod-
kresla, za jedyng merytoryczna luke uzna¢ mozna nie uwzglednienie prac Jaussa.

Najcenniejsze walory pracy mieszcza si¢ w jej czesci 11, kedrej tytut jest powtdrzeniem tytutu
catej ksiazki: Czy jest mozliwa inna historia literatury? Odpowiedz jest twierdzaca, a sformu-
towana zostata jako kontynuacja i zarazem opozycja wobec rozpowszechnionej u nas kon-
cepgji okresu literackiego jako zhierarchizowanej i dynamicznej konfiguracji wielu pradéw
literackich o réznej dacie startowej, ale przebiegu zawsze takim samym, wymodelowanym
analogicznie do procesu zycia organicznego.

' Zob. poz. 169 bibliografii.
2 Henryk Markiewicz, Ocena dorobku i pracy habilitacyjnej dr Teresy Walas, AUJ, RWF 531.
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W konkluzji Henryk Markiewicz, nie wykluczajac réznego rodzaju mozli-

wych uwag polemicznych, stwierdza:

Formutujac bardziej osobiscie: [praca Teresy Walas] zrobita na mnie duze wrazenie, przeczy-
tatem drugg jej czg$¢ zwlaszeza z najwyzszym zaciekawieniem i satysfakcjq poznawcza.

Profesor Erazm Kuzma'® dokonal szerokiej, panoramicznej oceny dorobku

Teresy Walas.

Dr Teresa Walas (...) jawi si¢ jako badaczka o wysokiej §wiadomosci rzemiosta, ktére upra-
wia, i rzadkiej konsekwendji, z jaka buduje swéj warsztat naukowy, z jaka rozwija wybrane
watki badawcze.

Juz w rozprawie doktorskiej podjeta problem procesu literackiego, pradu, pe-

riodyzagji literatury — i kwestiom tym po$wigcita rozprawe habilitacyjna.

Autorka podjeta ten temat z petna swiadomoscia trudnosci, jakie on nastrecza, a trudnosci te
plyna zardwno ze wspétczesnego kryzysu historyzmu, jak i obszernej literatury przedmiotu,
literatury — dodajmy — wielojezycznej i nieraz trudno dostgpnej w obu sensach tych wyrazen.
Bo przez wielojgzycznoéé nalezy rozumieé nie tylko réine jezyki etniczne, ale i rézne jezyki
teoretyczne i metodologiczne, w jakich dzisiaj pisze si¢ o historii, a przez trudny dostep — nie
tylko klopoty w dotarciu do pewnych ksiazek, ale i w ich zrozumieniu i zwigztym wylozeniu
sensu.

Na tym jednak nie koniec: ambicja dr Teresy Walas byto nie tylko przedstawienie ob-
szernej panoramy historyzmu wspélczesnego czy jego kryzysu, ale i zaproponowanie wlasnej
koncepcji pozytywnej. Od razu powiem, ze osiagnigcia habilitantki w obu tych obszarach
budza moje uznanie. Sadz¢ tez, ze jej rozprawa habilitacyjna zastuguje na zgloszenie jej do
ktérej$ z wazniejszych nagréd polonistycznych.

Kuzma dyskutuje z pracg Teresy Walas, zglasza szczegétowe uwagi polemicz-

ne, ale jednoznacznie stwierdza (dotyczy to pierwszej cz¢sci rozprawy):

daje ona najpelniejszy w literaturoznawstwie polskim obraz wspétczesnych probleméw me-
todologicznych historii literatury. Autorka ma szczegdlng umiejetnos¢ jasnego i zwigztego
wylozenia badanych przez siebie teorii, umiejetno$¢ doréwnujaca mistrzowi — Henrykowi
Markiewiczowi — i zapewne przez niego wyksztatcona.

W podsumowaniu stwierdza:

doktor Teresa Walas §wietnie reprezentuje nowe pokolenie polskich literaturoznawcéw, wraz
z nim wprowadza do naszej nauki o literaturze nowe jakosci i nowe wartosci i jako jedyna
w tym pokoleniu nowatorsko rozwija historiografig literacka.

Réwnoczesnie, przywotujac artykul Teresy Walas Interpretacja jako wartosé

(1989)' i podkreslajac maestri¢ warsztatows autorki, Erazm Kuzma wskazuje na

13 Erazm KuZma, Recenzja rozprawy habilitacyjnej i dorobku naukowego doktor Teresy Walas, ibidem.
4 Zob. poz. 135 bibliografii.
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trzeci nurt badawczy habilitantki, mianowicie poza literaturg modernistyczna i historiografia
literackq — aksjologie literacka. I nie bedzie to zapewne aksjologia abstrakcyjna. Dr Teresa
Walas nie jest typem uczonego gabinetowego. Zywo uczestniczy w zyciu kulturalnym, poli-
tycznym i poszukiwanie wartosci w tych obszarach wydaje si¢ by¢ prymarne.

Janusz Maciejewski'® z uznaniem przywotuje rozlegly dorobek badawczy Tere-
sy Walas, w odniesieniu za$ do przedstawionej jako rozprawa habilitacyjna ksiazki
Czy jest mozliwa inna historia literatury? stwierdza:

W calosci ksigzka Teresy Walas otwiera nieobecna dotad u nas w tak rozwinigtej postaci
dziedzing, ktéra mozna by nazwaé teorig historii literatury. Refleksja tego typu nie byla
oczywiscie obca badaczom ostatnich kilkudziesigciu lat (...) ale najczgéciej pojawiata si¢ ona
na marginesie konkretnych dziet z historii literatury. Teresa Walas poswigca cala ksiazke wy-
tacznie rozwazaniom teoretycznym. Jest to pierwsza praca poswigcona im na takg skalg — i to
bez najmniejszej préby egzemplifikacji na jakimkolwiek materiale historycznym.

Ma to swoje zalety (czysto$¢ teoretyczna tez), ale ma tez wady (teoria zawisa
w prézni, trudno ,w pelni ocenié jej przydatnos¢, poddaé weryfikacji prakeyki”).

Swoje uwagi krytyczne Maciejewski okresla mianem ,marginaliéw”, ,prote-
stuje zdecydowanie” w jednej tylko kwestii — nie zgadza si¢ mianowicie ze stwier-
dzeniem Teresy Walas, ze ,,nie ma, gdy o historii mowa, ptodniejszego polaczenia,
niz szcz¢sliwy zwiazek cnét pozytywistycznych z postawa hermeneutyczng czyli
wiedzy szczegbélowej z historyczng wyobraznig i wrazliwoscia literacka’”.

W konkluzji stwierdza:

[uwagi te] nie podwazaja zasadniczego mojego uznania dla dzieta Czy jest mozliwa inna hi-
storia literatury? oraz jego wysokiej oceny. Uderza bogactwo zebranego materiatu, olbrzymie
i bardzo rozlegte lektury, jakie ma za sobg autorka, wnikliwo$¢ refleksji. Uznanie budzi takze
powsciagliwo$¢ Teresy Walas, nieche¢¢ do skrajnosci i duch ,koncyliacyjny”. Duzo si¢ z tej
ksiazki nauczylem.

Kolokwium habilitacyjne odbylo si¢ na nadzwyczajnym posiedzeniu Rady
Wydziatu Filologicznego UJ 5 maja 1994 roku'®.

Pytania zadawali recenzenci — Erazm Kuzma: Co to jest literatura wspétczesna?
Czy jest mozliwa historia literatury wspétczesnej?; Janusz Maciejewski: Charakee-
rystyka dorobku historykéw literatury inspirowanych metodami pozytywistycz-
nymi; Henryk Markiewicz, nawiazujac do stosowanych przez autorke kategorii
»wyzwanie” i ,odpowiedz” prosit o ich eksplikacj¢ i ukazanie wzajemnych relacji.

Pytania zadawali tez cztonkowie Rady Wydzialu — dr hab. Jolanta Dudek,
dr hab. Krzysztof Lipiniski, dr hab. Anna Razny, dr hab. Adam Kulawik (Kula-
wik zapytal: , Jak habilitantka ocenia uprawnienia krytyki stawiajacej postulaty?”;

15 Janusz Maciejewski, Recenzja dorobku naukowego i rozprawy habilitacyjnej dr Teresy Walas, AUJ, op.cit.
1 Protokdt z nadzwyczajnego posiedzenia Rady Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Jagielloriskiego, odby-
tego w dniu 5 maja 1994 roku, ibidem.
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Teresa Walas odpowiedziata: , Krytyk musi stawia¢ postulaty. Ale krytyk zaklada,
ze zna rzeczywistos¢, kedrej postulat dotyczy. Niebezpieczeristwo polega na tym,
diagnoza wyprzedza literaturg. Jesli wiemy, co chcemy od literatury uzyskad, li-
teratura staje si¢ niepotrzebna. Méwi¢ ona winna takie prawdy, ktére tylko w jej
jezyku dadza si¢ wypowiedzie¢”; w protokole zanotowano: ,,Prof. Jan Bloriski bije
brawo”).

Zadajacy pytania wyrazili swojej ukontentowanie odpowiedziami habilitant-
ki (prof. Henryk Markiewicz stwierdzit: ,Nigdy dos¢ stuchania Teresy Walas”),
Rada Wydziatu jednogtosnie przyjeta kolokwium.

Z zaproponowanych przez habilitantke tematéw wyktadu habilitacyjnego
(1. Czestaw Mitosz jako historyk literatury polskiej; 2. Atrofia realizmu w pol-
skiej literaturze powojennej; 3. Mtoda Polska: zapowiedzi — niespelnienia — sp6z-
nione realizacje) Rada wybrata temat drugi.

Wyktad zostat wysoko oceniony przez profesoréw Markiewicza, Kuzme i Ma-
ciejewskiego, opinig t¢ podzielita Rada i jednomyslnie postanowita nada¢ Teresie
Walas stopieni doktora habilitowanego.

Whiosek w sprawie zatwierdzenia uchwaly Rady Wydziatu Filologicznego
Uniwersytetu Jagielloriskiego o nadanie dr Teresie Walas stopnia naukowego
doktora habilitowanego w zakresie literaturoznawstwa adresowany do Centralnej
Komisji ds. Stopni i Tytutu Naukowego wystosowano 19 maja. 26 wrze$nia 1994
roku Centralna Komisja zatwierdzita uchwale Rady Wydziatu Filologicznego U]J.

1 kwietnia 2002 roku dr hab. Teresa Walas zostala powotana na stanowisko
profesora nadzwyczajnego Uniwersytetu Jagielloriskiego.

W latach 2002-2005 byla wicedyrektorem Instytutu Polonistyki U]J.

23 pazdziernika 2003 roku Rada Wydziatu Filologicznego powotata Komisje do
sprawy nadania Teresie Walas tytutu naukowego profesora na podstawie rozprawy
Zrogumie¢ swdj czas. Kultura polska po komunizmie. Rekonesans (Krakéw 2003)".
Na wniosek Komisji, 20 listopada wyznaczyta recenzentéw: profesoréw Henryka
Markiewicza, Erazma Kuzme i Krzyszrofa Klosisiskiego (Uniwersytet Slaski).

Henryk Markiewicz'®, omawiajac dorobek naukowy Teresy Walas (do habili-
tacji wlacznie), powtarza niejako oceny zawarte w recenzji habilitacyjnej (,Rzad-
ko kiedy pojawia si¢ talent literaturoznawczy tak wielostronny pod wzgledem
zainteresowani, umieje¢tnosci i form wypowiedzi”).

Nastepnie stwierdza:

Profesorska ksigzka Teresy Walas Zrozumied swdj czas. Kultura polska po komunizmie. Rekone-
sans stanowi — jak wida¢ z tytutu — problemowe novum w jej dorobku twérczym — miesci sig
na pograniczu migdzy socjologia kultury, historii idei i historig mentalnosci.

17" Zob. poz. 238 bibliografii.
'8 Henryk Markiewicz, Ocena dorobku naukowego dr hab. Teresy Walas, prof. nadzw. UJ, AUJ, WF
4030/2003.
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Ogélna ocena ksiazki, ktéra jest ,réwnie bogata w uogdlnienia, co dbata
o rozréznienia i zastrzezenia” jest bardzo wysoka. Rozwazania dotyczace prze-
strzeni ,mi¢dzy kultura socjalistyczng a postmodernizmem”, zmierzchu paradyg-
matu (romantycznego i jego alternatyw) czy kwestii ,,milknigcia intelektualistéw”
sa tylez rzetelne, co pozbawione jakiegokolwick zacietrzewienia ideologicznego.

Erazm Kuzma'? w pierwszej czgéci swej recenzji przedstawia ,,charakterystycz-
ne cechy osobowosci badawczej kandydatki”.

Znamienna jest wszechstronno$¢ jej zainteresowan: teoria literatury, krytyka
literacka. , W ostatnich publikacjach wytamuje si¢ nawet z tradycyjnych granic
wiedzy o literaturze w stron¢ wiedzy o kulturze”. Inny wymiar wszechstronno-
éci to szeroki obszar historycznych zainteresowan, obejmujacy okres od schytku
XIX wieku po wspélczesnosé — ,z dwoma istotnymi uzupetnieniami; pierwszym
— liczne sg odwotania do romantyzmu i pozytywizmu, bo historyzm kandydatki
kaze jej szuka¢ analogii, podobiefistw, powrotéw do tamtych epok; i druga uwa-
ga: w ostatniej fazie wlasnie wspétczesnoéé interesuje kandydatke, wspétezesnosé
rozumiana nie tylko jako wspétczesnos¢ literacka, ale takze spoteczna, polityczna,
kulturowa”. Owa wszechstronno$¢ ,wymusza” postugiwanie si¢ réznymi forma-
mi: ,monografia, rozprawa naukowa, interpretacja, recenzja, a czyni to kandy-
datka z wirtuozeria. Obok tych form pojawiaja si¢ nowe: esej, szkic, nawet co$
w rodzaju fikcji naukowej — a wszystko to ubrane w blyskotliwg forme jezykows”.
Nie da si¢ tez pomina¢ obszaru edytorstwa naukowego (poezje Miriama, opraco-
wanie pism Strindberga) czy redakcji wydawnictw zbiorowych.

Wszystko to $wiadczy o wieloéci rél spotecznych petnionych przez kandydatke: od uczonego
do medrca, od akademika zamknigtego w murach uczelni do — jeszcze nie trybuna spotecz-
nego — ale juz cztowieka mocno zaangazowanego we wspétczesnosé, z troska i niepokojem
ja obserwujacego. Chodzi wigc o restytucje roli intelektualisty, podobna do tej, jaka pelnit
kiedy$ Stanistaw Brzozowski czy dzisiaj Maria Janion — w sporze i zgodzie z nig rozwija
kandydatka swoja wersj¢ przemiany paradygmatu romantycznego. Te role intelektualisty-
-moralisty, czy jak w pewnym miejscu czytamy: intelektualisty uniwersalnego wybiera ostat-
nio Teresa Walas.

Erazm KuZma podkresla swoistg organicznoéé tak rozleglego i wszechstron-
nego dorobku naukowego Teresy Walas. Jedli za jego filary uznaé rozprawy
ksiazkowe — to pierwsza z nich (Ku otchlani (dekadentyzm w literaturze polskiej
1890-1905)) ,wywoltuje” druga (Czy jest mozliwa inna historia literatury?), ta za$
ostatnia: Zrozumiec swdj czas. Kultura polska po komunizmie. Rekonesans.

Znamienne jest nastgpujace spostrzezenie Kuzmy: patronem pierwszej ksiazki
jest Kazimierz Wyka; drugiej — Henryk Markiewicz; trzeciej natomiast — Ryszard
Nycz (Jezyk modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie) oraz Hanna Swida-

1 Erazm Kuzma, Ocena dorobku naukowego dr hab. Teresy Walas do tytutu naukowego profesora nauk hu-
manistycznych, ibidem.
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-Zigba (Urwany lot. Pokolenie inteligenckiej mlodziezy powojennej w swietle listow
i pamigtnikéw z lat 1945—1948),

a wigc z jednej strony literaturoznawca inaczej uprawiajacy swoja profesje, inaczej projektu-
jacy jej periodyzacje i sklaniajacy si¢ w strong kulturalizmu, z drugiej — socjolog. (...)

Jest to wigc zwrot od historii do wspdtczesnosci, od uniwersalistycznych teorii do do-
$wiadczenia osobistego, od literaturocentryzmu do kulturalizmu, od , prawdy” do wartosci.
Badacze wspélczesnosci twierdza, ze dominujacy w latach sze$édziesiatych tak zwany ,zwrot
jezykowy” zastapiony zostal na przetomie wiekéw ,zwrotem etycznym”; jesli majg racje, to
rozwdj Teresy Walas bylby tego przyktadem.

Dyskutujac z tezami autorki zawartymi w ostatniej ksiazce (Kultura polska po
komunizmie — migdzy kulturg socjalistyczng a postmodernizmems; ,Zmierzch para-
dygmatu” — i co dalej?; Zwigzany jezyk, czyli o milknigciu intelektualistéw) Erazm
Kuzma stwierdza:

Tak oto rysuje si¢ w moich oczach sylwetka dr hab. Teresy Walas: uczonej, humanistki, in-
telektualistki zanurzonej w swoim czasie i wspdttworzacej éw czas. Nalezy ona do pokolenia
dzisiaj najlepiej reprezentujacego nauke o literaturze i kulturze, na to ,najlepiej” skfada sig
tez jej dorobek. Jej mysl wspétbieina jest z mysla europejska, ale przeciez mocno zakorze-
niona w polskich sprawach.

Kirzysztof Klosiriski®® omawiajac dorobek Teresy Walas zauwaza, ze juz pierw-
sza jej ksiazkowa rozprawa (Ku otchlani...), ta

rekonstrukcja modelowego tekstu dekadentyzmu dzi§ odczytywana uderza swoja antycypacja
rozmaitych ustalelt wspétczesnych badaczy modernizmu (mysle m.in. o ksigzce Ryszarda
Nycza Jezyk modernizmu, ktdrej zreszta Teresa Walas poswigcila rozlegly rozbiér krytyczny?),
cho¢by w uwagach o podmiotowosci impresjonistycznej, ktdra zyskuje (wraz z przedmio-
towoscia, co stanowi zazegnanie konfliktu podmiot/przedmiot) status fikcji, o swiadomosci
pluralistycznej, ,kolekcjonerskiej”, pomnozonej, zwiclokrotnionej, kedra Autorka interpre-
tuje na tle ,etyki stymulacji lub epikureizmu moralnego”. Wydobywa si¢ w ten sposéb na
jaw szczegdlna w tekécie dekadenckiego $wiatopogladu rola dzieta sztuki, ktére dokonuje
srepetycji wzruszen”, skupiajac ,,rozproszona indywidualno$¢”.

Swoista , teoretyczna nadwyzka badawczego dorobku historyka literatury” za-
owocowata

dzielem ogélnym poswigconym bezposrednio sformutowaniu tego, co samo i niejako po-
$rednio gromadzito si¢ w postaci do$wiadczeri poznawczych, zaréwno pozytywnych, jak i ne-
gatywnych. Powstata wigc jedna z najwazniejszych rozpraw metodologicznych ostatnich lat,
ksiazka Czy jest mozliwa inna bistoria literatury?

2 Krzyszrof Klosiriski, Recenzgja dorobku naukowego Pani Profesor U] dr hab. Teresy Walas w zwigzku z po-
stepowaniem w sprawie nadania Jej tytutu naukowego, ibidem.

2 Zob. Modernizm polski z perspektywy postmodernizmu, ,Dekada Literacka” 1997, nr 10/11 — por.
poz. 203 bibliografii.
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Klosifiski, z uznaniem podkreslajac wage ustalen Teresy Walas (,historyk
poddawany nieustajacemu katharsis przesztosci jest postacig bezcenng w kazdej
wspodtczesnosci literackiej. Nie dlatego, ze wszystko wie, lecz ze wyrazisciej nieraz
widzi t¢ terazniejszo$¢”), dostrzega w tej rozprawie zapowiedz nastgpnej ksiazki:
Zrogumiec swdj czas. Kultura polska po komunizmie. Rekonesans.

W najwickszym skrécie: ksiazka Teresy Walas stanowi jedyna w swoim rodzaju, nie majaca
sobie réwnych, diagnoz¢ wspétczesnego stanu kultury polskiej. Weiaz nurtuje mnie podo-
bienstwo tej ksiazki do Legendy Mtodej Polski Brzozowskiego, ktére jednak pozwala zarazem
uchwyci¢ jej innos¢, jej, jak by powiedziata Autorka, osobliwo$é.

Jest w ksiazce Zrozumiec swdj czas... widoczne pokrewieristwo ,,z tradycja wiel-
kich intelektualnych diagnoz modernistycznych od Irzykowskiego po Wyke, jest
wreszcie uwazne wyciaganie wnioskéw z lektury rozpoznan postmodernistycz-
nych (np. Zygmunta Baumana)”.

Monografia Teresy Walas okazuje si¢ jedng z najdonioslejszych naukowych
diagnoz wspélczesnej polskiej kultury oraz kondycji polskiego intelektualisty.

22 kwietnia 2004 roku Rada Wydziatu, na podstawie przytoczonych recenzji,
podjeta uchwale o przyznaniu Teresie Walas tytutu naukowego. 16 listopada te-
goz roku Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej nadat Teresie Walas tytut profesora.

Zrekonstruowana wyzej droga akademicka i naukowa Teresy Walas, doku-
mentowana ocenami $rodowiska uniwersyteckiego, §wiadczy o jej pozycji na-
ukowej oraz roli spotecznej w zyciu intelektualnym kraju (przypomng za Kuzma
i Klosiriskim nazwisko Stanistawa Brzozowskiego jako punkt odniesienia...).

Warto raz jeszcze przywolaé stowa samej Teresy Walas z Autoreferatu prezento-
wanego w procedurze habilitacyjnej.

Studia polonistyczne wybratam z pelnym przekonaniem (...), a wéréd nazwisk, ktdre na kra-
kowskiej polonistyce przyciagaly mnie najsilniej, znajdowato si¢ wéwczas przede wszystkim
nazwisko Kazimierza Wyki. I cho¢ nie byto mi dane zostaé — w sensie formalnym — jego
uczennicy, jego pisarstwo, taczace w jedno teoretyczng pomystowosé, historyczng wiedzg
i krytyczng intuicje, byto zawsze dla mnie wzorem literaturoznawczego rzemiosta.

Uczgszezala na seminaria magisterskie Henryka Markiewicza i Marii Dtuskiej
— zaréwno magisterium , jak i doktorat zrealizowala pod opiecka Henryka Markie-
wicza, ktdry stat si¢ jej mistrzem, jako ze koncentrowala si¢ juz na zagadnieniach
teoretycznoliterackich i metodologicznych.

Réznie, jak wiadomo, moga uklada¢ si¢ stosunki migdzy nauczycielem i uczniem; moze
by¢ on Zrédlem inspiracji, moze stanowi¢ wzér do nasladowania, moze zachgca¢ do sporu.
Wiedza prof. Markiewicza zbyt jest szeroka, przygngbiajaco, powiedziatabym, szeroka, by
prébowa¢ dotrzymaé mu kroku. Jego zdolnos¢ jasnego widzenia i porzadkowania proble-
moéw malo kto podziela; tego jednak mozna si¢ juz od niego uczy¢. Ale prof. Markiewicz byt
i jest dla mnie przede wszystkim figura intelektualnej uczciwosci. Jesli mysl moja staje sig
leniwa i gnuéna, jesli $wiadomie zmierza do uproszczenia, jesli gotowa jest pomingé jakies
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przestanki i wykona¢ nieczysty manewr, oko profesora Markiewicza, ktére nad sobg czujg,
przywotuje do porzadku. Jesli wickszo$¢ moich intelektualnych dramatéw rozgrywa si¢ za-
zwyczaj migdzy twércza cho¢ ryzykowna pomystowoscig a poczuciem rygoru umystowego
i odpowiedzialnosci, wyrobienie tego poczucia zawdzigczam przede wszystkim prof. Mar-
kiewiczowi.

Waznym obszarem zainteresowari Teresy Walas byt krag literatury i kultury
Mtodej Polski (wstgp do pism Feldmana, teksty o Korczaku, szkice o Przybyszew-
skim, Irzykowskim, Muellerze etc.).

Przede wszystkim za$ przygotowatam — pisze — Wybdr poezji Zenona Przesmyckiego, co po-
zwolito mi uczy¢ si¢ edytorskiego rzemiosta od prof. Marii Podrazy-Kwiatkowskiej i Jerzego
Kwiatkowskiego.

Doda¢ trzeba, ze na zlecenie Komitetu Badari Naukowych przygotowala tez
edytorsko dramaty Augusta Strindberga.

Nie byta typem uczonego gabinetowego, co podkreslat Erazm Kuzma. An-
gazowata si¢ w dziatalno§¢ spoteczng i polityczna. Aktywnie dziatata w NSZZ
Solidarnos¢ (ze zwiazku wystapita 1 stycznia 1995 r.), uczestniczyta w niezalez-
nym zyciu kulturalnym i literackim. W latach osiemdziesigtych zostata przyjeta
do podziemnego Zwiazku Literatéw Polskich, nast¢pnie do Stowarzyszenia Pi-
sarzy Polskich (byla m.in. sekretarzem krakowskiego oddziatu SPP). W latach
osiemdziesiatych zorganizowata Komisj¢ Krytyki Literackiej przy Towarzystwie
Literackim im. Adama Mickiewicza, co pozwolito na aktywno$¢ krytycznolitera-
cka, przynajmniej w wersji méwionej, w okresie nacisku cenzury. Jest cztonkiem
polskiego PEN-Clubu.

Wspétpracowata z ,,Zyciem Literackim”, ,Literatura’, ,Nowymi Ksigzkami”,
,0drg”, , Twérczoécia”, ,,Pismem”, , Tygodnikiem Powszechnym”. Teksty doty-
czace teatru i dramatu publikowata w ,Dzienniku Polskim” i ,,Dialogu”.

W latach 1991-1993 kierowata dziatem przektadéw ,Pamigtnika Literackie-
go”; teksty literaturoznawcze publikowata tez w ,, Tekstach” i, Tekstach Drugich”.
Wspétredaguje od lat dziewigédziesiatych ,Dekade Literacks”, obecnie ,Nowa
Dekadg Krakowska”, a od roku 2007 jest redaktorem naczelnym Pisma Wydziatu
Polonistyki UJ ,, Wielogtos”, ktére powotano do istnienia dzigki jej inicjatywie.

Jest promotorka kilkudziesi¢ciu magisteriéw i licencjatéw oraz dwu doktora-
téw (Michal Rusinek, Paulina Matochleb).

Teresa Walas, posta¢ bardzo wazna w oficjalnym, lecz takze nieformalnym zy-
ciu literackim Krakowa, przez wiele lat blisko zaprzyjazniona z Wistawa Szym-
borska (zasiada w Zarzadzie Fundacji Wistawy Szymborskiej), jest takze Krélows
Limerycznej Tajnej Lozy Admiracji, czego materialnym $wiadectwem jest Liber
Limericorum to jest Wielka Xigga Limerykow i Innych Utwordw Ku Czci Jej Wyso-
kosci Krdlowej Lozy Teresy Walas jako tez przy Innych Okazjach Sposobnych przez
Limeryczng Lozg Jej Admiratoréw Ulozonych (Krakéw 1997).
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Teresa Betkowska, W bermudzkim tréjkgcie, ,Alma Mater”. Miesi¢cznik Uniwersyte-
tu Jagielloniskiego 2012, nr 147, s. 22-27

Bibliografia podmiotowo-przedmiotowa

Bibliografia sporzadzona zostala w porzadku chronologicznym, bez wyodrebniania
poszczegblnych gatunkéw pismienniczych; w porzadku czasu prezentuje twérczosé
uczonej i jej recepcje.

1969

1) Bez szlachectwa. (O migdzywojennej powiesci popularne;j), ,,Zycie Literackie”. Tygo-
dnik R. XIX (1969), nr 30 (913), s. 5-6

[Pickni i niesmiertelni; Ogréd mitosci; Rzeczywistos$¢ si¢ pomatu w $wiat przemienia ideatu...;
Z kogo si¢ $miejecie?]

W centrum rozwazani: Trgdowata Heleny Mniszek.

1970
2) Jak nas uczq kochac?, ,,Zycie Literackie” R. XX (1970), nr 28 (963), s. 5-6

Esej — na marginesie powieéci: Tristan 1946 Marii Kuncewiczowej, Kamienne tablice Wojciecha
Zukrowskiego i Smutna Wenecja Wactawa Kubackiego.
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3) Glos kobiecy, ,Nowe Ksiazki”. Dwutygodnik Literacki i Naukowy 1970, nr 15
(489), s. 914-915

(rec.) Anna Pogonowska: Ceremoniat. W-wa 1969, PIW, 16°, s. 121, egz. 860, zt 10,00; Aleksan-
dra Oledzka-Frybesowa: Powrdt w korzenie. W-wa 1970, PIW, 16°, s. 98, egz. 960, zt 10,00; Teresa
Socha-Lisowska: Ziemia jest rajem. Krakéw 1969, WL, 8°, s. 61, egz. 780, zt 10,00.

4) Gust i wyobraznia, ,Nowe Ksiazki” 1970, nr 23 (498), s. 1435-1436

(rec.) Jolanta Nowak-Weklarowa: Moje rece. W-wa 1970, Iskry, 16°, s. 66, egz. 757, zt 10,00;
Mirostawa Kuzel: Z biatego drzewa. W-wa 1970, LSW, 16°, egz. 1.302, zt 10,00; Salomea Kapus-
cinska: Wotanie na ptaka. Wroctaw 1970, Oss., 16°, s 57, egz. 1.000, z} 12,00.

1971

5) Zrédha i miary poezji, ,Nowe Ksiazki” 1971, nr 1 (500), s. 26-28

(rec.) Zbigniew Jerzyna: Coraz stodszy piotun. W-wa 1970, Cz., 8°, s. 68, egz. 1.280, zt 10,00;
Bogustawa Latawiec: Cate drzewo zdania. W-wa 1970, PIW, 16°, s. 59, egz. 1.010, zt 10,00;
Krzysztof Nowicki: Komentarze. Krakéw 1970, WL, 16°, s. 69, egz. 780, zt 10,00

6) Poetki milode i najmiodsze. ,Nowe Ksiazki” 1971, nr 18 (518), s. 11931195
(rec.) Maria Kann: Nieopisanie swiata. W-wa 1970, PIW, 16°, s. 82, egz. 1.260, zt 10,00; Anna
Swirszczyﬁska: Wiatr. W-wa 1970, PIW, 16°, s. 83, egz. 1.760, zt 10,00; Maria J6zefacka: Cafo-
palenie. W-wa 1970, LSW, 16°, s. 59, egz. 1.302, zt 10,00; Helena Raszka: Liczba pojedyncza.
W-wa 1970, Cz., 16°, 5. 76, egz. 1.280, zt 10,00.

7) Najnowsze wyzwolenie, ,Nowe Ksiazki” 1971, nr 22 (522), s. 1533-1534
(rec.) Waldemar Sieminski: Niech ci¢ odleci mara. W-wa 1971, Cz., 16° s. 161, egz. 10.290,
z1 10,00.

1972

8) Jak kupiec galanteryjny mdgl zostac dekadentem — czyli tajemnice realizmu [Histo-
ria uwieziona; Bobater nieprawdopodobny?;, W strong otchlani], ,,Zycie Literackie”
R. XXII (1972), nr 18 (1057), s. 6, 10

Przedruk W: Literackie wizje i re-wizje. Materialy pomocnicze dla szkoly sredniej (1980) — zob.
poz. 92.

9) Historia w dramatach Marii Dgbrowskiej, ,Dialog”. Miesi¢cznik Poswigcony Dra-
maturgii Wspélczesnej Teatralnej, Filmowej, Radiowej, Telewizyjnej R. XVII (1972),
nr 6 (194), s. 136-140

10) Zycie obnazone, ,Literatura” 1972, nr 20, s. 5
(rec.) Vilhelm Moberg. Twoja chwila na ziemi. Przet. Zdzistaw Wawrzyniak. PIW 1971.

11) Madeline Levine, Motyw weza jako czynnik integracyjny w ,Kwiatach Polskich’.
Przektad na jez. polski wykonany przy pomocy Teresy Walas [omytkowo: Walis],
»Ruch Literacki”. Dwumiesigcznik. Wydawnictwo Komisji Historycznoliterackiej
Polskiej Akademii Nauk Oddzial w Krakowie przy wspétudziale Towarzystwa Lite-
rackiego im. A. Mickiewicza R. XIII (1972), Z. 4 (73), s. 227-232
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12) Z genealogii wspélczesnosci, ,Literatura” 1972, nr 26, s. 19
(rec.) Eduard Dujardin: Wawrzyny juz scigto. Przeklad i postowie Jacek Trznadel. Ilustr. Maria
Luszczkiewicz-Jastrzebska. PIW 1972.

13) Ogrdd modernizmu, , Teksty”. Teoria Literatury. Krytyka. Interpretacja. Dwu-
miesiecznik 1972, nr 4, s. 181-183

(rec.) Modernisci o sztuce. Wybér, opracowanie i wstep Elzbieta Grabska, Warszawa 1971, PWN,
s. 555.

14) Sztuka portretu, ,Nowe Ksiazki”. Przeglad Literacki i Naukowy 1972, nr 20
(544), s. 37-39

(rec.) Andrzej Gronczewski, jarostaw lwaszkiewicz. W-wa 1972. PIW, 16° s. 254, tabl. 1,
egz. 10.290, zt 22,00 (Portrety Wspdiczesnych Pisarzy Polskich).

15) Proza w labiryncie polityki. Nowosci przektadow [ Krdlestwo z tego swiata; Jak rodzi
sig solidarnosé?, Swi;’ty Franciszek w Bundestagu; Zgietk i wrzawal, ,,Zycie Literackie”
R. XXII (1972), nr 45 (1084), s. 12

(rec.) Pierre Schoendoerfler: Pozegnanie krdla. Przet. Izabella i Julian Rogozisiscy. ,Czytelnik”,
Warszawa 1972, s. 292; Sigbjorn Holmebakk: Zamta zima. Przel. Adam Wysocki. Wyd. Poznani-
skie, Poznari 1972, s. 168; Wolfgang Koeppen: Cigplarnia. Przet. Edyta Siciriska. PIW, Warszawa
1972, s. 168; Max Aub: Ulica Valverde. Przelozyta i postowiem opatrzyta Zofia Szleyen. Wydaw-
nictwo Literackie, Krakéw 1972, s. 423.

16) Zwierciadta Jerzego Andrzejewskiego, w: Prozaicy dwudziestolecia migdzywojenne-
go. Sylwetki. Pod redakcja Bolestawa Farona, Wiedza Powszechna, Warszawa 1972,
s. 23-48

Recenzje:

Anna Sendela, Pisarze dwudziestolecia, ,Ksiazki dla Ciebie” 1972, nr 10 (71), s. 20-21

Wojciech Zukrowski, Karambole. Prozaicy dwudziestolecia migdzywojennego, ,Nowe Ksiazki”
1972, nr 22 (546), s. 39-40

17) Postowie, w: Helena Mniszek, Tredowata. Powiesé. Wyd. 1, Wydawnicewo Literac-

kie, Krakéw 1972, s. 455-464
Wydanie II (1988) — zob. poz. 131.
Wydanie III (1989) — zob. poz. 132.

Recenzje:
Stanistaw Zieliski, Trgdowata! Tredowata!, ,Nowe Ksiazki” 1972, nr 21 (545), s. 27-28
Jerzy Niecikowski, Love story, ,Literatura” 1972, nr 34, s. 67

1973

18) Silva rerum Anatola Sterna, ,Nowe Ksiazki”. Przeglad Literacki i Naukowy.
Dwutygodnik 1973, nr 1 (549), s. 72-73

(rec.) Anatol Stern, Gfdd jednoznacznosci i inne szkice. W-wa 1972, Cz., 16°, s. 384, egz. 3.290,
zt 30,00.

19) Historia jako fatum. Na temat ,Warszawianki”, ,Zycie Literackie” R. XXIII

(1973), nr 3 (1095), s. 4
W cyklu: Lektury obowigzkowe.
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20) Jeszcze inny realizm, ,Nowe Ksiazki” 1973, nr 5 (553), s. 36-37
(rec.) Georges Blin, Stendhal i problemy powiesci. Ttum. z franc. Z. Jaremko-Pytowska. Indeks
oprac. E Sniatecka-Wowerowa. W-wa 1972, PIW/, 16°, s. 451, egz. 4.290, zt 55,00.

21) Na temat dowolny. Nowosci prozy [Swiat jako szklana kula; Egzotyka innosci;
Umiejetnos¢ zblizanial, ,,Zycie Literackie” R. XXIII (1973), nr 10 (1102), s. 10
(rec.) Monika Kotowska: Pigkna droga. Wyd. ,,Czytelnik”, Warszawa 1972; Katarzyna Witwicka:
Kolory bez barw. Wyd. ,,Czytelnik”, Warszawa 1972; Anna Strofiska: Palmy w kufrze. Wyd. ,,Czy-
telnik”, Warszawa 1972.

22) Jaka jestes klasyko? Smak zycia, ,Nowe Ksiazki” 1973, nr 13 (561), s. 48—50
(rec.) Pola Gojawiczyniska, Dziewczeta z Nowolipek. Wyd. 14. W-wa 1972, Cz., 16°, s. 277,
egz. 40.265, z 25,00 (B-ka Klasyki Polskiej i Obcej).

23) Co piszq sqsiedzi? Nowosci przekladow [Wejscie w ciemnosé; ,,Nosorozec” w wer-
sji epika; Uczony — bohater pozytywnyl, ,,Zycie Literackie” R. XXIII (1973), nr 33
(1125),s. 10

(rec.) Anatol Szerb: Podrézny i swiatlo ksigzyca. Przel. Jan Zimierski. Warszawa 1972, PIW, s. 272,
seria Klubu Interesujacej Ksigzki; George Calinescu: Biedny loanide. Przet. Danuta Bierikowska.
Warszawa 1973, PIW, s. 534, seria KIK; Jurij Szczerbak: Transplantacja. Przet. Stanistaw Edward
Bury. Warszawa 1973, PIW, s. 345, seria KIK.

24) Pod znakiem antynomii, ,Nowe Ksiazki” 1973, nr 18 (566), s. 38-39
(rec.) Stanistaw Barariczak, fronia i harmonia. Szkice o najnowszej literaturze polskiej. W-wa 1973,
Cz., 16°, 5. 217, egz. 2.790, zt 20,00.

25) Pensjonarki i genealogia, , Teksty” 1973, nr 6, s. 171-176
(rec.) Anna Kruszewska-Kudelska: Polskie powiesci dla dziewczqt po roku 1945. Wroctaw 1972,
Ossolineum, ss. 190. IBL PAN. Z Dziejéw Form Artystycznych w Literaturze Polskiej, t. XXIX.

26) Jaka jestes klasyko? Sita smiechu, ,Nowe Ksiazki” 1973, nr 21 (569), s. 27-28
(rec.) Tadeusz Zeleriski-Boy, Stowka. Wyd. nowe przedmowa i komentarzem opatrzyt... Krakéw
1973, WL, 16° s. 351, egz. 100.283, zt 30,00 (B-ka Klasyki Polskiej i Obcej).

27) Andrzejewski — His Writing. Loeuvre d’Andyrzejewski, ,,Polish Literature”. , Littéra-
ture Polonaise”. Year VI (1973) Number 4 (22). Année VI (1973), Numéro 4 (22),
p- 37

1974

28) Skoriczone polowanie?, ,,Zycie Literackie” R. XXIV (1974), nr 1 (1145), s. 10
(rec.) Ireneusz Iredynski: dzieri oszusta. Ukryty w storicu. Warszawa 1973, ,,Czytelnik”, s. 237; Ire-
neusz Iredyriski: Czlowick epoki. Krakéw 1971, Wydawnictwo Literackie, s. 175.

29) Jaka jestes klasyko? ,, Romans Teresy Hennert”, ,Nowe Ksiazki” 1974, nr 3 (575),

s. 31-32
(rec.) Zofia Natkowska, Romans Teresy Hennert. Wyd. 8. W-wa 1972, Cz., s. 183, egz. 40.290, pl.
zt 20,00 (B-ka Klasyki Polskiej i Obcej).
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30) Zofia Natkowska. Wyznawanie rzeczywistosci, ,Literatura” 1974, nr 10 (108), s. 3
W cyklu: Poczet pisarzy trzydziestolecia.

31) Sposéb na historie, ,,Zycie Literackie” R. XXIV (1974), nr 10, s. 16
(rec.) Whadystaw Terlecki: Powrdr z Carskiego Siota. PIW, Warszawa 1973, s. 209

32) Jan Parandowski. Alchemia kultury, ,Literatura” 1974, nr 14 (112), s. 3
W cyklu: Poczet pisarzy traydziestolecia.

33) Jerzy Zawieyski. Zdziwienie i niepokdj, ,Literatura” 1974, nr 19 (119), s. 3
W cyklu: Poczet pisarzy traydziestolecia.

34) Literatura i spoleczeristwo, ,Nowe Ksiazki” 1974, nr 14 (586), s. 10-12

(rec.) Henryk Markiewicz, Wipdlczesna teoria badat literackich za granicq. Antologia w trzech to-
mach. Socjologia literatury. T. 3. Marksizm w badaniach literackich i jego promieniowanie. Oprac...
Krakéw 1973, WL, 8°, s. 424, egz. 1.783, pl. zt 70,00 (B-ka Studiéw Literackich).

35) Dzienniki egotysty, ,Nowe Ksiazki” 1974, nr 24 (590), s. 40—42
(rec.) Stendhal, Dziennik. Wybdr. Wyboru dokonata, dum. z franc. i indeks oprac. E Sniatecka-
-Wowerowa. W-wa 1973, PIW, 16°, s. 481, egz. 6.290, pt. zt 60,00.

1975

36) Opowiadania Kornela Filipowicza, ,Nowe Ksiazki” 1975, nr 5 (601), s. 10-11
(rec.) Kornel Filipowicz, Gdy przychodzi silniejszy. Krakéw 1974, WL, 16°, s. 122, egz. 10.283,
z1 15,00.

37) Utopia kobiecosci, ,Nowe Ksiazki” 1975, nr 16 (612), s. 1-4
(rec.) Maria Jasnorzewska-Pawlikowska, Poezje. T. 1,2. Zebrala i oprac. M. Wigniewska. Wyd. 2
uzup. W-wa 1974, Cz., 16°, T. 1. 5. 662, tabl. 1, T. 2. s. 550, tabl. 1. egz. 30.290, teke. zt 100,00.

38) Smuga cienia w ,,Powodzi” Czeszki, ,,Zycie Literackie” R. XXV (1975), nr 46

(1242),s. 10
(rec.) Bohdan Czeszko: Powddz”. Warszawa 1975, ,,Czytelnik”, s. 103

1976

39) Dramaty Stanistawy Przybyszewskiej, ,Nowe Ksiazki” 1976, nr 7 (627), s. 35-37
(rec.) Stanistawa Przybyszewska, Dramaty. Oprac. i wstgp: R. Taborski. Postowie: J. Krasowski.
Gdarisk 1975, WM, 16°, s. XXXVI, 37468, tabl. 12, egz. 5.250, pt. zt 90,00.

40) Triumf pionierstwa, ,Nowe Ksiazki” 1976, nr 10 (630), s. 57-59
(rec.) Maria Podraza-Kwiatkowska, Symbolizm i symbolika w poezji Mlodej Polski. Teoria i praktyka.
Krakéw 1975, WL, 89, s. 431, egz. 3.283, pt. zt 70,00.

41) Dola klerka, ,Nowe Ksiaiki” 1976, nr 13 (633), s. 48—49
(rec.) Klerk heroiczny. Wspomnienia o Karolu Irzykowskim. Oprac. B. Winklowa. Krakéw 1976,
WL, 8°,s. 471, tabl. 8, egz. 2.283, pt. zt 70,00 (Portrety Wielokrotne).
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42) Literatura i marzenie, ,Nowe Ksiazki” 1976, nr 15 (635), s. 17-18, 41

(rec.) Gaston Bachelard, Wyobraznia poetycka. Wybdr pism. Wybral H. Chudak. Ttum. z franc.
H. Chudak, A. Tatarkiewicz. Przedmowa: J. Blonski. W-wa 1975, PIW, 16°, s. 439, egz. 4 290,
zt 60,00 (B-ka Krytyki Wspoétczesne;j).

43) Marek Zielinski, Teresa Walas, Gojawiczyriska. Fenomen literatury kobiecej (dwu-
glos), ,Nowe Ksiazki” 1976, nr 21 (641), s. 1-7

W zwiazku z: Danuta Knysz-Rudzka, Pola Gojawiczyiiska. W-wa 1976, PIW, 16°, s. 220, tabl. 1,
wgz. 10.290 zt 25,00. Portrety Wsp6tczesnych Pisarzy Polskich.

Tekst Teresy Walas na s. 5-7

44) Swiat krytyki Davida Daichesa, ,Nowe Ksiazki” 1976, nr 24 (644), s. 40-42
(rec.) David Daiches, Krytyk i jego swiaty. Szkice literackie. Wybor i postowie: M. Sprusiniski. Ttum.
zang. E. Krasifiska, A. Kreczmar, M. Ronikier. W-wa 1976, PIW, 16°, s. 424, egz. 5.290, zt 60,00
(B-ka Krytyki Wspotczesne;j).

45) Jeszcze 0 Rodziewiczdwnie, w: Maria Rodziewiczéwna, Macierz. Wydanie V, Wy-
dawnictwo Literackie, Krakéw 1976, s. 161-173

1977

46) Dekadentyzm wsréd pradéw epoki, ,Pamigtnik Literacki” R. LXVIII (1977), Z. 1,
s. 97-149

47) ,,Henryk Flis”, czyli sztuka jako zemsta, ,Nowe Ksiazki” 1977, nr 3 (647), s. 36-38
(rec.) Stanistaw Antoni Mueller, Henryk Flis. T. 1, 2. Postowie i przypisy: M. Puchalska. Tekst
przygotowata M. Rydlowa. Krakéw 1976, WL, 8°, s. 276 + 324, egz. 5.000, pt. zt 70,00.

48) Mysli do wzigcia, ,Nowe Ksiazki” 1977, nr 7 (651), s. 1-6

Na marginesie zainicjowanej przez Wydawnictwo Literackie edycji Pism Karola Irzykowskiego:
Karol Irzykowski, Sto# wsréd porcelany. Lzejszy kaliber. Tekst, oprac. i indeks: Z. Gérzyna. In-
formacja bibliogr.: B. Winklowa. Krakéw 1976, WL, 8°, s. 684, tabl. 1, egz. 5.283, pl. zt 70,00
(Pisma); Karol Irzykowski, Beniaminek. Walka o tresé. Tekst oprac. i indeks: A. Lam. Informacja
bibliogr.: B. Winklowa. Krakéw 1976, WL, 8°, s. 608, tabl. 1, egz. 5.283, pl. zt 70,00 (Pisma).

49) Od Byrona do Beardsleya, ,Nowe Ksiazki” 1977, nr 11 (655), s. 45-47
(rec.) Maria Niemojowska, Zapisy zmierzchu. Symbolisci angielscy i ich romantyczny rodowdd. In-
deks: A. Mazur. W-wa 1976, Cz., 16°, s. 492, tabl. 16, egz. 8.290, pt. zt 80,00.

50) Monstrualna ruina, ,Nowe Ksiazki” 1977, nr 20 (664), s. 48-50
(rec.) Karol Irzykowski, Patuba. Sny Marii Dunin. Tekst oprac. J. Grodzicka. Krakéw 1976, WL,
8°,5.596, tabl. 1, egz. 5.283, pt. zt 65,00. Pisma.

51) Co stychac w cesarstwie?, ,Zycie Literackie” R. XXVII (1977), nr 49 (1349),

s. 1516
(rec.) Piotr Wojciechowski: Kamienne pszczoly, ,Iskry” 1967, 1974; Czaszka w czaszce, Iskry 1970,
PIW 1974; Ulewa, kometa, swiriski targ, opow. PINW 1974; Wysokie pokoje, PIN 1977.
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1978

52) Irzykowski — poeta i dramaturg, ,Nowe Ksiazki” 1978, nr 6 (674), s. 4447
(rec.) Karol Irzykowski, Wiersze. Dramaty. Tekst oprac. M. Wojterska. Informacja bibliogr.:
B. Winklowa. Krakéw 1977, WL, 8° s. 755, tabl. 1, egz. 5 tys., pt. zt 90 (Pisma).

53) Czy Przybyszewski byt dekadentem?, ,Magazyn Kulturalny”. Kwartalnik 1978,
nr 2 (26), s. 8-13

54) Rozmowa pigkna i madra, ,Nowe Ksiazki” 1978, nr 18 (686), s. 35-37
(rec.) Virginia Woolf, Pochyla wieza. Eseje literackie. Wybér i oprac. A. Ambros. Tlum. z ang.
A. Ambros, E. Zyciefiska. Warszawa 1977, Cz., 8°, s. 379, egz. 5 tys., zt 50.

55) Tajemnice ,Marii Klary”, ,Nowe Ksiazki” 1978, nr 23 (691), s. 24-25
(rec.) Marguerite Audoux, Maria Klara. Ttum. z franc. E. Wassongowa. Wstep: J. Zurowska.
Warszawa 1978, Cz., 16°, s. 144, egz. 20 tys., ppl. zt 26.

56) Humanizm i konkretyzm, ,Nowe Ksiazki” 1978, nr 24 (692), s. 11-13

(rec.) Janusz Korczak, Kajtus Czarodziej. llustr. T. Borowski. Wyd. 3. Warszawa 1978, NK, 8,
s. 212, egz. 30 tys., teke. zt 55; Janusz Korczak, Fragmenty urworéw. Wybér: D. Stgpniewska.
Ilustr. M. Rézariska. Warszawa 1978, NK, 8°, s. 248, egz. 20 tys., tekt. zt 75.

1979

57) »Pozytywizm” czyli 0 ujarzmianiu procesu historycznoliterackiego, ,,Zycie Litera-
ckie” R. XXIX (1979), nr 5 (1410), s. 7-8

(rec.) Henryk Markiewicz: Pozytywizm, PWN, Warszawa 1978, s. 658. Historia literatury polskiej
pod red. Kazimierza Wyki.

58) Epitafium dla Obecnego, ,Nowe Ksiazki” 1979, nr 5 (697), s. 34-36

(rec.) Kazimierz Wyka. Charakterystyki, wspomnienia, bibliografia. Praca zbiorowa. Red. H. Mar-
kiewicz, A. Fiut. Krakéw 1978, WL, 8°, s. 583, tabl. 16, egz. 3 tys., pl. zI 120; Kazimierz Wyka,
Nowe i dawne wedrdwki po tematach. Postowie: M. Wyka. Warszawa 1978 Cz., 16°, s. 488, tabl. 1,
egz. 15 tys., teke. zt 65.

59) Raport nieoptymistyczny, ,Nowe Ksiazki” 1979, nr 10 (702), s. 45-47
(rec.) Jan Bloniski, Odmarsz. Krakéw 1978, WL, 8°, s. 300, egz. 6 tys., tekt. zt 60.

60) Niespodzianka, ,Zycie Literackie” R. XXIX (1979), nr 31 (1436), s. 16-17
(rec.) Anna Bojarska: Lakier. Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1979, s. 516.

61) Sztuka wskrzeszania, ,Nowe Ksiazki” 1979, nr 22 (714), s. 56-58
(rec.) Maria Kuncewiczowa, Fantazja alla Polacca. Warszawa 1979, Cz., 8°, s. 172, tabl. 8, egz.
20 tys., tekst. zt 35.

62) Teatr zza miedzy, ,Dziennik Polski” R. XXXV (1979), nr 224 (10998), s. 4

Od 22 do 28 IX w Teatrze im. ]. Stowackiego w Krakowie goscit Stowacki Teatr Narodowy
z przedstawieniami: Krdla Leara Szekspira, Platonowa Czechowa i Karczmy pod zielonym drzewem
Petera Kovécika.

Przedruk zob. poz. 244.
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63) ,, lango” z urozmaiceniami; ,Dziennik Polski” R. XXXV (1979), nr 237 (11001),
s. 6

O przedstawieniu ,, Tanga” Mrozka w Teatrze Bagatela w rezyserii Mieczystawa Goérkiewicza.
Przedruk zob. poz. 244.

64) Stowacki i teatr wspdtezesny, ,Dziennik Polski” R. XXXV (1979), nr 246 (11010),
s. 4

W siedemdziesigta rocznice nadania Teatrowi Miejskiemu w Krakowie imienia Juliusza Stowac-
kiego odbyt si¢ przeglad inscenizacji dramatéw poety: Lilla Weneda w rez. Krystyny Skuszanki,
Balladyna w rez. Mieczystawa Goérkiewicza, Sen srebrny Salomei w rez. Adama Hanuszkiewicza,
Horsztyriski w rez. Mariusza Dmochowskiego, Kordian w rez. Grzegorza Mréwezyniskiego oraz
premiera przedstawienia Wygnaniec — rzecz o Juliuszu Stowackim; przegladowi towarzyszyta oko-
liczno$ciowa wystawa i sesja naukowa.

Przedruk zob. poz. 244.

65) Z teatru. Gigantyczny oleodruk, ,Dziennik Polski” R. XXXV (1979), nr 263
(11027),s. 4

O inscenizacji sztuki Odéna von Horvétha Opowiesci Lasku Wiederskiego w rezyserii Wodzimie-
rza Nurkowskiego.
Przedruk zob. poz. 244.

66) Panie z Awinionu, ,Dziennik Polski” R. XXXV (1979), nr 265 (11029), s. 3

21 i 22 listopada wystapita w Krakowie francuska grupa teatralna z Montpellier ze spektaklem
Dziewczyna na stos (Une fille  briiler) wg Josepha Delteila w rezyserii Viviane Theoplilides.
Przedruk zob. poz. 244.

67) Z teatru. Czechow wedtug Grzegorzewskiego, ,Dziennik Polski” R. XXXV (1979),

nr 268 (11032), s. 4
Stary Teatr im. Heleny Modrzejewskiej: Dziesigd portretéw z czajkq w te wedtug Antoniego Czecho-
wa. Opracowanie tekstu, rezyseria, scenografia: Jerzy Grzegorzewski. Muzyka: Stanistaw Radwan.
Przedruk zob. poz. 244.

68) Z teatru. Szansa teatru popularnego, ,Dziennik Polski” R. XXXV (1979), nr 274
(11038), s. 4

Tarnowski Teatr im. L. Solskiego: Jordan Radiczkow, Styczer. Rezyseria: Ryszard Smozewski, sce-
nografia: Jerzy Jeleniski, muzyka i opracowanie dzwickowe: Andrzej Zarycki.
Przedruk zob. poz. 244.

69) Z teatru. ,Dziadéw” cze¢s¢ dziesigta, ,Dziennik Polski” R. XXXV (1979), nr 285
(11049), s. 4

Teatr Stary im. H. Modrzejewskiej scena Teatru Kameralnego: Apollo Nalecz Korzeniowski:
Dla mifego grosza. Rezyseria: Agnieszka Holland, scenografia: Marcin Jarmuszkiewicz, muzyka:
Andrzej Zarycki.

Przedruk zob. poz. 244.
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1980
70) Z teatru. Problem smiechu, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 2 (11058), s. 4

Teatr Bagatela: Ladislav Smocek, Dziwne popotudnie doktora Burkego. Rezyseria: Tadeusz Lis; sce-
nografia: Ewa Mikulska.
Przedruk zob. poz. 244.

71) Z teatru. sz'ej sig, kto moze, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 13 (11069),
s. 4

Teatr Bagatela: Dario Fo, Przypadkowa smieré anarchisty. Inscenizacja i rezyseria: Jerzy Sopocko.
Scenografia: Andrzej Czeczot; opracowanie muzyczne: Janusz Butrym.
Przedruk zob. poz. 244.

72) Z teatru. Kraina czaréw i podswiadomosé, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980),
nr 19 (11075), s. 4

Teatr ,,Groteska™: Lewis Carroll, Alicja w krainie czaréw. Adaptacja, inscenizacja i rezyseria: Fre-
da Leniewicz. Scenografia: Jan Polewka. Muzyka: Jolanta Szczerba-Kanik. Plastyka ruchu: Jacek
Tomasik.

Przedruk zob. poz. 244.

73) Przerwane spotkanie z Reymontem, ,,Zycie Literackie” R. XXX (1980), nr 3
(1460), s. 14

(rec.) Kazimierz Wyka, Reymont, czyli ucieczka do zycia. Opracowala Barbara Koc, PIW, Warszawa
1979.

74) Z teatru. Racine nie skonsumowany, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 24
(11080), s. 4

Teatr im. ]. Stowackiego: Jean Racine, Brytanik. Rezyseria: Irena Wollen; scenografia: Lidia i Jerzy
Skariyﬁscy; muzyka: Zygmunt Konieczny.
Przedruk zob. poz. 244.

75) Z teatru. Komiks polski, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 29 (11085), s. 4
Stary Teatr im. H. Modrzejewskiej, Scena Forum: Glosy przesztosci. Widowisko poetycko-publicy-
styczne na motywach réznych utworéw. Scenariusz: Krzysztof Miklaszewski; rezyseria: Jerzy Trela;
scenografia: Elzbieta Krywsza; muzyka: Stanistaw Radwan.

Przedruk zob. poz. 244.

76) »,Duch rozdwojony w sobie od wewngtrznej wojny”, ,Nowe Ksiazki” 1980, nr 3
(719), s. 25-27

(rec.) Antoni Lange, Rozmyslania i inne wiersze. Wybér i wstgp: J. Poradecki. Warszawa 1979,
PIW, 16°, s. 264, egz. 20 tys., tekt. zt 30 (Biblioteka Poetéw).

77) Z teatru. Pélfabrykat, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 41 (11097), s. 4
Teatr Kameralny. Jan Leczer, Sytuacja bez wyjscia. Rezyseria: Jerzy Radziwilowicz; scenografia:
Lidia Mintycz i Jerzy Skarzyniski; muzyka: Marek Chotoniewski.

Przedruk zob. poz. 244.

78) Z teatru. Mlodos¢ w putapce, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 53 (11109), s. 4
Teatr im. J. Stowackiego: Jerzy Zurek, Sto rgk, sto sztyletéw. Rezyseria: Jerzy Krasowski; scenogra-
fia: Grazyna Zubrowska; muzyka: Adam Walaciriski.

Przedruk zob. poz. 244.
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79) Z teatru. Klopoty z wolnoscig, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 64
(11120), s. 4

Teatr im. J. Stowackiego: Leon Kruczkowski, Pierwszy dzieri wolnosci. Rezyseria: Ewa Kutrys; sce-
nografia: Anna Sekuta.
Przedruk zob. poz. 244.

80) Z teatru. Uroczystos¢ rodzinna, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 70
(11126),s. 4

Stary Teatr im. H. Modrzejewskiej: Wiadystaw Krzeminski, Romans z wodewilu. Inscenizacja i re-
zyseria: Marta Stebnicka; scenografia: Kazimierz Wisniak; opracowanie muzyczne: Alojzy Klucz-

niok, Zbigniew Kowalski.
Przedruk zob. poz. 244.

81) Z teatru. Potrawa z ,Indyka”, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 76

(11132),s. 4

Teatr Bagatela: Stawomir Mrozek, Indyk. Rezyseria: Jerzy Sopocko; scenografia: Daniel Mréz;
muzyka: Janusz Butrym.

Przedruk zob. poz. 244.

82) Z teatru. Glodomor albo odmieniec, ,,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 81
(11137),s. 4

Teatr Miniatura: Tadeusz Rézewicz, Odejscie Glodomora. Rezyseria: Jacek Bunsch. Scenografia:
Pawet Dobrzycki.
Przedruk zob. poz. 244.

83) Z teatru. Szwejk III Oddziatu, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 87

(11143),s. 4

Teatr STU: Edward Chudziniski, Krzysztof Jasiniski, Tzjna misja. Afera policyina w dwéch aktach
z muzykq, osnuta na motywach powiesci B. Okudzawy ,, Mersi, czyli praypadek Szypowa”. Inscenizacja
i rezyseria: Krzysztof Jasiriski; muzyka: Krzysztof Szwajgier; scenografia: Waldemar Krygier.
Przedruk zob. poz. 244.

84) Z teatru. Ladny Ibsen, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 92 (11148), s. 4
Teatr im. J. Stowackiego: Henryk Ibsen, Podpory spofeczeristwa. Rezyseria: Kjetil Bang-Hansen;
scenografia: Helge Hoff Monsen.

Przedruk zob. poz. 244.

85) Z teatru. Powtdrka z Mrozka, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 104
(11160), s. 4

Teatr Kameralny: Stawomir Mrozek, Zabawa, Na petnym morzu. Rezyseria: Tadeusz Lis; scenogra-
fia: Jan Polewka; muzyka: Jan Kanty Pawlugkiewicz.

Przedruk zob. poz. 244.

86) Uroki Breugelandii, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 127 (11183), s. 4
Théitre National de Belgique: Michel de Ghelderode, Wedrdwka Mistrza Koscieja. Rezyseria: Ber-
nard de Coster; scenografia: Thierry Bosquet.

Przedruk zob. poz. 244.



454 Marian Zaczyniski

87) Z teatru. Vatzlav, czyli pesymizm XX wieku, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980),
nr 132 (11188),s. 6
Teatr Nowy w Lodzi: Stawomir Mrozek, Vaizlav. Rezyseria: Kazimierz Dejmek; scenografia:

Krzysztof Pankiewicz; muzyka: Anna Ploszaj.
Przedruk zob. poz. 244.

88) Z teatru. Sztuka imitacji, ,Dziennik Polski” R. XXXVI (1980), nr 142 (11198), s. 4
Teatr ,,Bagatela” Tadeusz Kwiatkowski, Romek i Julka. Rezyseria: Jan Giinter; muzyka: Antoni
Mleczko; choreografia: Henryk Duda; scenografia: Jan Polewka; kostiumy: Elzbieta Krywsza.
Przedruk zob. poz. 244.

89) Drobiny swiata, ,,Zycie Literackie” R. XXX (1980), nr 24 (1481),s. 5

O pisarstwie Kornela Filipowicza.

90) Lektury Irzykowskiego cigg dalszy, ,Nowe Ksiazki” 1980, nr 19 (735), s. 33-36
(rec.) Karol Irzykowski, Czyn i stowo. Fryderyk Hebbel jako poeta koniecznosci. Lemiesz i szpada
praed sqdem publicznym. Prolegomena do charakterologii. Wstep: A. Lam. Tekst oprac. i indeks:
Z. Gérzyna. Bibliografia: B. Winklowa. Krakéw 1980, WL, 16°, s. 733, tabl. 1, egz. 5 tys., pt.
zt 120 (Pisma); Karol Irzykowski, Nowele. Oprac. tekstu: J. Grodzicka. Informacja bibliogr.:
B. Winklowa. Krakéw 1979, WL, 16°, s. 404, tabl. 1, egz. 5 tys., pt. z1 70 (Pisma).

91) Bardzo Mtoda Polska, czyli kritki dialog w Osieczanach. Rozmawiaja: Teresa Walas
i Jan Zielinski, ,Nowe Ksiazki” 1980, nr 21 (737), s. 1-5

Rozméwey byli uczestnikami konferencji naukowej ,,Przemiany literatury polskiej w latach 1907—
1918” w Osieczanach koto MySlenic w dniach 20 X-22 X 1980 roku, zorganizowanej przez Za-
ktad Literatury Polskiej XIX wieku Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Jagielloniskiego.

92) Jak kupiec galanteryjny mdgt zostac dekadentem, czyli tajemnice realizmu, w: Lite-
rackie wizje i re-wizje. Materiaty pomocnicze dla szkoly sredniej. Praca zbiorowa pod
redakcja Mariana Stgpnia i Wactawa Waleckiego, Wydawnictwa Szkolne i Pedago-

giczne, Warszawa 1980, s. 112-120
Pierwodruk: ,,Zycie Literackie” R. XXII (1972), nr 18 (1057) — zob. poz. 8.

93) Postowie, w: Janusz Korczak, Dziecko salonu. Seria Ksiazek Zapomnianych (prozy

XIX i XX wieku), Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1980, s. 237-262
Por. poz. 100.

1981

94) Bretonka w walczqcej Warszawie, ,,Twérczo$¢” R. XXXVII (1981), nr 1 (4206),
s. 119-121
(rec.) Alina Auderska: Miecz Syreny, Warszawa, PIW, 1980; tom I — str. 295, tom II — str. 409.

95) Poctka i ,,zwierz amerykariszczyzny”, ,Nowe Ksiazki” 1981, nr 3 (743), s. 42-44
(rec.) Julia Hartwig. Dziennik amerykasiski, Warszawa 1980, PIW, 16°, s. 284, egz. 10 tys., zt 50.

96) Arystokrata na placu publicznym, ,Pismo”. Miesigcznik R. I (1981), nr 4, s. 125-131
(rec.) Ortega y Gasset: Dehumanizacja sztuki i inne eseje. Przetozyt: Piotr Niklewicz. Wybrat i wste-
pem opatrzyl: Stanistaw Cichowicz, Warszawa 1980, Czytelnik, s. 446.
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97) Post scriptum. Powrdt Pana Cogito, ibidem, s. 134—135

Jako: Salwa.

,Od kilku miesiecy trwa w Polsce wielkie Swigto Odzyskiwania Obecnosci. Powracaja z wygnania
nazwiska autoréw, tytuly ksiazek, daty i fakey historyczne. Rozpoczyna si¢ przyspieszony proces
powszechnego wchtaniania i przyswajania bezprawnie odjetych débr kulturalnych”. Na margine-
sie ,,odzyskiwania Herberta” — krytycznie o Powrocie Pana Cogito na bocznej scenie Starego Teatru,
»inscenizacji” przypominajacej ,recytatorsko-estradows ustuge”.

1982

98) Wilhelm Feldman — historyk literatury polskiej, ,Pamigtnik Literacki” R. LXXIII

(1982), Z. 1/2, s. 47-88
Por. poz. 114.

99) Stanistaw Przybyszewski a dekadentyzm, w: Stanistaw Przybyszewski. W 50-lecie
zgonu pisarza. Studia pod redakcja Hanny Filipkowskiej. Polska Akademia Nauk In-
stytut Badan Literackich, Zaktad Narodowy imienia Ossolifiskich Wydawnictwo Pol-
skiej Akademii Nauk, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdarisk—-£6dz 1982, s. 55-75

Recenzje:

Janina Kulczycka-Saloni, Literatura polska 1864—1918, Rocznik Literacki 1982, s. 314

100) Emocje i forma. ,,Dziecko salonu” Janusza Korczaka na tle éwezesnej powiesci,
w: Janusz Korczak. Zycie i dzielo. Materialy z Miedzynarodowej Sesji Naukowej, Warsza-
wa, 12-15 pazdziernika 1978 r. Komitet Redakcyjny: Hanna Kirchner, Aleksander
Lewin — przewodniczacy, Stefan Wotoszyn. Przy wspétpracy: Marty Ciesielskiej, Wan-
dy Landsberg, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, Warszawa 1982, s. 227-237
Por. poz. 93.

101) Zenon Przesmycki (Miriam), Wybdr poezji. Wybdr i opracowanie tekstu Teresa
Wialas. Biblioteka Poezji Mtodej Polski. Pod redakcjg Marii Podrazy-Kwiatkowskiej
i Jerzego Kwiatkowskiego, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1982, s. 303, 1 nl.

Zawarto$é:

Teresa Walas, Miriam — poeta odbrgzowiony.

Zenon Przesmycki.

1 Z czary miodosci.

Prolog; Ave Vita!

Upojenia. Wrogom poezji; Ranek w gorach; Wieczory w gorach; Wschdd stofica; Niesmiertelnosé; Po
gachodzie; Wieczdr; Noc; Noc w lesie; Na morzu; Z kolysart morskich: 1. Tajemnicze glosy; 11. Zachéd
storica; IV. Ostatnia wycieczka; (incip.:) , W twych cudnych oczach” Barkarola; Z dziejow serca; Fran-
cesca i Paolo; Piesit wiosenna; Hymn do poezji.

Mety w pucharze. Na progu zycia; W co wierzyé?; Quo?; We mglach; Stimmung; Wspdlezesnym.
Pajednanie. A jednﬂk...; Rozmowa z duszg; Memﬁzylm; Braciom poetom; W snach...; Zmrok; Sonet;
Impression; (incip.:) , Posgpny, cigzki los™ Na stanowisku; Swiety ogiet; Dari morza.

Epilog. Minionym dniom. Kantylena.

11 Z wierszy rozproszonych.

L (incip.:) ,,Jam ci nic nie powiedziat; (incip.:) ,, Ty mi nic nie méwita™; Rondo; Jeszcze rondo; Spigca
krélewna; Napis na grobie; (incip.:) ,Lilijng jeno biel”; Pod stomiang strzechq; Widmo; W jesie-
ni; Zdwajone rondo; Spiewacy rond; Twércy; Tajn; O gmroku; Melancholia; Dekadentom istotnym;
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Anchiio...; Altius resurgere spero gemmatus; Ballada o gwiazdach; Wschéd w gérach; Glazy olbrzymie
u stép wioski Marecottes koto Salvan; 1. (incip.:) ,Z ust nam wychodzq™; 1. (incip.:) ,, Niekiedy storice
z nieba’; Przyjaciotom.

III Przekfady.

Emile van Arenbergh, Sredniowiecze; Sonet listopadowy; Stabat; Matthew Arnold, Wyosobnienie.
Do Malgorzaty, zwracajgc jej tom listéw Ortisa; Théodore de Banville, (incip.:) ,,Juz nie pdjdziemy
w bér’; (incip.:) , Pojd#. Stomiany kapelusz wiéz”, Charles Baudelaire, Skargi jakiegos Tkara; Cudzo-
ziemiec; Otokar Biezina, Wino silnych; Giouse Carducci, Wat; Rozmowy z drzewami; Paul Claudel,
(incip.:) ,Pawle, w podréz pickniejszq™ (incip.:) ,Odbierz talent”; Antonio Fogazzaro, Wieczdr;
André Gide, Sierpies; Albert Giraud, Swigcie; Piosnka o szubienicy; Edmond Haraucourt, Mag-
nificat; Okret; Stary Chrystus; José Maria de Heredia, Antoniusz i Kleopatra; Na posag strzaskany;
Hugo von Hofmannsthal, Ballada zycia powierzchnego; Victor Hugo, (incip.:) ,,Vie mysl, zes wielki,
maly’; (incip.:) ,Ktos 1y, pielgraymie?”; John Keats, Oda do greckiej urny; Alphonse de Lamartine,
Jezioro; Leconte de Lisle, Sen kondora; In excelsis; Maurice Maeterlinck, Roslinnos¢ serca; Cieplarnia;
Spojrzenia; Piosnka; Stéphane Mallarmé, Okna; Kwiaty; Jean Moréas, (incip.:) , Glosy powrotne,
senne’; Alfred de Musset, Do Polski 1831; Do Ninon; Jan Neruda, Z ,, Piesni kosmicznych”; Gérard
de Nerval, Fantazja; Edgar Allan Poe, Kruk; Do Heleny; Arthur Rimbaud, Statek pijany; Po potopie;
Jutrzgenka; Dziecigetwo; Demokracja; Algernon Charles Swinburne, Ballada w krainie marzenia,
Fiodor Tiutczew, Droga z Krdlewca do Petersburga; Aleksiej Tolstoj, Kajdaniarze; Paul Verlaine,
Sztuka poetycka; Niemoc; (incip.:) ,£zy mzq na dnie serca”, (incip.:) ,Nieba widaé”; Moje zwykle ma-
rgenie; Jaroslav Vrchlicky, Giotto i dusza; Notre Dame i La Morgue; (incip.:) ,, lak pdjdziem razem™;
Stowacki; Muzyka w duszy; Wiosenny Spiew Ahaswera; Walt Whitman, ,Mgzny, przezorny, wierny
i mdj drogi towarzysz”; Julius Zeyer, Spokdj; Sprawiedliwosé; Kuropatwa.

Teresa Walas, Komentarz edytorski.

Wykaz alfabetyczny utwordw.

Recenzje:

Andrzej Nowakowski, Mlodopolskie rewindykacje, ,Nowe Ksiazki” 1983, nr 1 (767), s. 77-79
Zob. tez:

Anna Czabanowska-Wrobel, ,Biblioteka Poezji Miodej Polski”. Pod redakciq Marii Podrazy-
-Kwiatkowskiej i Jerzego Kwiatkowskiego. Wydawnictwo Literackie, ,Pamigtnik Literacki” R. LXXX
(1989), z. 2, s. 392400

1983

102) O , Miazdze” Jerzego Andrzejewskiego, czyli 0 walce z szatanem, ,Pismo” R. 11

(1983), nr 4 (11), s. 50—63
Por. poz. 109; 122.
Por. tez poz. 206.

103) Cudze nieszczescia, , Tworczodd” R. XXXIX (1983), nr 10 (455), s. 122—-124
(rec.) Jacek Bocheriski: Krwawe specjaty wloskie. Warszawa, Czytelnik 1982; str. 245.

104) Dynamika wewngtrzna swiatopogladu Mtodej Polski, w: Pordwnania. Studia
0 kulturze modernizmu. Pod redakcja Romana Zimanda. Polska Akademia Nauk,
Instytut Badani Literackich. Historia i Teoria Literatury. Studia. Komitet redakcyjny
J6zef Bachérz, Maria Janion, Jacek Trznadel, Maria Zmigrodzka (redaktor naczelny).
[Tom] 43, Pafistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1983, s. 9-31
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Pod tekstem: 1979.

Recenzje:
Janina Kulczycka-Saloni, Literatura polska 1864—1918, Rocznik Literacki 1983, s. 391

1984

105) Préba zdrowego rozsqdku, ,, Tworczos¢” R. XL (1984), nr 1 (458), s. 124-130
(rec.) René Wellek: 7he Attack on Literature and Other Essays. The University of North Carolina
Press, Chapel Hill 1982.

106) Trudna mitos¢ czyli o filmie polskim, ,Twérczos¢” R. XL (1984), nr 5 (462),

s. 123-126
(rec.) Waldemar Chotodowski: Kraina niedojrzatosci. Warszawa, ,,Czytelnik”, 1983; str. 152.

107) Przymierzanie formy, ,, Twérczoé¢” R. XL (1984), nr 8 (465), s. 124-126
(rec.) Marek Sottysik: Gwaltt (horror moralny), Krakéw—Wroctaw, Wydawnictwo Literackie, 1984;
str. 89.

108) Prawda, fikcja i autotematyzm, ,, Twérczos¢” R. XL (1984), nr 12 (469), s. 110-113
(rec.) Whadystaw Terlecki: Pismak. Warszawa, ,,Czytelnik”, 1984; str. 289.

109) O ,, Miazdze” Jerzego Andrzejewskiego, czyli o walce z szatanem, w: Literatura, Zle
obecna. (Rekonesans). [Seria] Wokdt literatury [tom] 3, Polonia Book Found LTD,
London 1984, s. 231-246

Wydanie przygotowane w kraju z zasitku Spotecznego Komitetu Nauki. Wydane bez wiedzy au-
toréw.

Edycja krajowa (1986) — zob. poz. 122.

Por. poz. 102.

por. tez poz. 206.

1985

110) Tekst mitosci romantycznej, ,Twérczo$¢” R. XLI (1985), nr 2 (471), s. 126-129
(rec.) Marta Piwiniska: Mifos¢ romantyczna. Krakéw-Wroctaw, WL, 1984; str. 742.

111) Firma prawie przedwojenna, ,Twérczo$¢” R. XLI (1985), nr 9 (478),s. 111-113
(rec.) Jerzy Jarzebski: Powies¢ jako autokreacja. Krakéw, Wydawnictwo Literackie 1984, str. 437,
2 nlb.

112) Wielkie pranie, ,Odra”. Miesi¢cznik Spoteczno-Kulturalny R. XXV (1985),

nr 9 (288), s. 98-100
(rec.) Andrzej W. Pawluczuk: Rozbiory. (Eseje o literaturze). Biblioteka ,Wigzi”, t. 49, Warszawa
1983, s. 183.

113) Tristan 68, ,,Twérczoé¢” R. XLI (1985), nr 11 (480),s. 110-113
(rec.) Jézef Hen, Milczqce migdzy nami. Warszawa 1985, PIW, s. 390.

114) Wilhelm Feldman — historyk literatury polskiej, w: Wilhelm Feldman, Wispdtezes-
na literatura polska 1864—1918. Wstep napisata Teresa Walas. Biblioteka Studiéw
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Literackich pod redakcja Henryka Markiewicza. Tom I, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 1985, s. 5-51
Por. poz. 98.

Recenzje:

Korespondencja. Sprostowanie, ,Zycie Literackie” R XXXVI (1986), nr 18 (1780), s. 13 (Wydaw-
nictwo Literackie prostuje dwa btedy korektorskie).

Leon Janowicz, Wilhelm Feldman, ,Kurier Polski”. Pismo Stronnictwa Demokratycznego R. XXIX
(1986), nr 52 (8303), s. 5

Witold Kiedacz, , Hegel polskiej kultury...”, ,Dziennik Polski” R. XLII (1986), nr 86 (12757), s. 4
L.B. [Leszek Bugajskil, Migdzy ksigzkami, »Zycie Literackie” R. XXXV1 (1986), nr 8 (1770), 5. 15

1986

115) Ludzie znikqd, ,,Twbrczo$¢” R. XLII (1986), nr 2 (483), s. 126-129
Dziat: ,,Ksiazka miesiaca”.
(rec.) Eustachy Rylski: Stankiewicz. Powrdt. Patistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1984.

Polemiki:
(mx) [Jan Marx], Nudziarz, ,Kultura” R. II (1986), nr 26 (56), s. 15

116) Wedrowiec, ,,Odra” R. XXVI (1986), nr 3 (294), s. 3-7

Laudagja.

Nad tekstem: Nagroda ,,Odry” 1985. Zespét miesigcznika ,,Odra” w dniu 15 listopada 1985 po-
stanowit przyzna¢ Nagrodg za rok 1985 Igorowi Newerlemu za catoksztatt twérczosci, a zwhaszcza
za tom Za Opiwadyg, za siddmq rzekq, taczacy elementy reportazu i eseju historycznego i podejmu-
jacy m.in. zagadnienia Ziem Odzyskanych.

117) (rec.) Vincent B. Leitch, Deconstructive Criticism. An Advanced Introduction.
New York 1983. Columbia University Press, ss. 290, ,Pamietnik Literacki”
R. LXXVII (1986), Z. 3, 5. 396414

118) Egzystencja i struktura czyli latarnia magiczna Jana Kotta, . Tworczo$¢” R. XLII
(1986), nr 8 (489), s. 90-95

Dziat: ,Ksiazka miesiaca”.

(rec.) Jan Kott, Zjadanie bogow. Szkice o tragedii greckiej, Krakéw, Wydawnictwo Literackie, 1986;
str. 351.

Polemiki:
Styks [J6zef Masliniskil, Przeglad prasy, ,,Zycie Literackie” R. XXXVII (1987), nr 5 (1819), s. 15
Por. poz. 123; 124.

119) Historia literatury jako opowies¢. (Prolegomena), ,Ruch Literacki”. Wydawnic-
two Komisji Historycznoliterackiej Polskiej Akademii Nauk Oddzial w Krakowie
przy wspétudziale Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza R. XXVII
(1986), Z. 5 (158), s. 375-391

Tytul opatrzony przypisem: Serdecznie dzickuje prof. Henrykowi Markiewiczowi za lekturg tego
tekstu i cenne — jak zawsze — uwagi.
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120) W ggszczu Mlodej Polski, , Tworczo$¢” R. XLII (1986), nr 10 (491), s. 103-106
(rec.) Maria Podraza-Kwiatkowska: Somnambulicy — Dekadenci — Herosi. Studia i eseje o literaturze
Mtodej Polski, Krakéw—Wroctaw 1985, WL, str. 484.

121) Ku otchtani (dekadentyzm w literaturze polskiej 1890—1905), Wydawnictwo Li-
terackie, Krakéw—Wroctaw 1986, s. 303, 1 nl.

Zawarto$¢:

Witep.

Rozwazania metodologiczne.

Dekadentyzm wsréd pradéw epoki.

1. Tresé i zakres pojecia; 2. Swiatopoglad jako tekst; 3. Pozytywistyczno-naturalistyczna rama swiato-
pogladu dekadenckiego; 4. Swiatopoglad dekadenckis 5. Praktyka literacka.

Dekadentyzm polski jako szczegdlna postaé pradu europejskiego.

1. Dekadentyzm wobec ideatéw aprobowanych; 2. Ksztaltowanie si¢ dekadentyzmu: czynniki hamu-
Jace i transformujqce; 3. Idea dekadencji i mitologie ja zastgpujqce; 4. Ewolucja niszczqca; 5. Kryzys
wartosci: nicos¢ jako wartosé; 6. Oblicza szatana; 7. Osobowos¢ rozszczepiona i ,,mozgowey”; 8. Per-
wersja i sztucznost; 9. Estetyzm dekadencki czy modernistyczny?;10. Klopoty z poetykq.

Przypisy.

Indeks 0s6b.

Recenzje:

(E.) [Ewa Starosta], Ku otchlani, ,Fakty”. Tygodnik Spoteczno-Kulturalny R. XXVIII (1986),
nr 40 (1044), s. 10

Marian Kisiel, Otchlari dekadentow, ,,Zycie Literackie” R. XXXVII (1987), nr 12 (1826), s. 11
Kronika literacka, naukowa i wydawnicza, ,Nowe Ksiazki” 1987, nr 4 (818), s. 156 (Teresa Walas
otrzymala wyréznienie Funduszu Literatury za ksigzke Ku otchlani...).

Kronika. Nagrody i wyrdznienia Funduszu Literatury, ,,Zycie Literackie” R. (XXXVII)1987, nr 26
(1840), s. 15

Grzegorz Leszezytiski, Z perspektywy dekadenta, ,Nowe Ksiazki” 1987, nr 5-6 (819-820), s. 23-24
Ksigzka — Ksiggarstwo — Kultura, ,Przeglad Ksigarski i Wydawniczy”. Miesi¢cznik 1987, nr 9
(885), s. 2 (wyrdznienie Funduszu Literatury za ksiazke Ku orchiani...).

Fakty, , Tygodnik Kulturalny” R. XXI (1987), nr 26 (1554), s. 13 (o wyrdznieniu Funduszu Lite-
ratury za ksiazke Ku otchtani...).

Nagrody Funduszu Literatury, , Trybuna Ludu” R. XXXIX (1987), nr 138 (13297), s. 7 (o wyréz-
nieniu Funduszu Literatury za ksiazke Ku otchlani...).

(W), Wreczenie dorocznych nagréd Funduszu Literatury, ,,Zycie Warszawy” 1987, nr 148 (13529),
s. 2

Romana Kolarzowa, Niemoznosci polskiego dekadenta, ., Twérczos¢” R. XLIII (1987), nr 7 (500),
s. 103-106

Ireneusz Sikora, Monografia dekadentyzmu, ,Odra” R. XXVII (1987), nr 9 (312), s. 97-98
Gabriela Matuszek, Ksigzka o dekadentyzmie polskim, ,Przeglad Humanistyczny” R. XXXI (1987),
nr 10 (265), s. 161-165

Tadeusz Linkner, ,,Ruch Literacki” R. XXIX (1988), Z. 3 (168), s. 216221

Bozena Wojnowska, ,,Pamietnik Literacki” R. LXXIX (1988), Z. 4, s. 291-302

Dariusz Trzesniowski, Dekadentyzm po polsku, ,Akcent”. Literatura i Sztuka. Kwartalnik R. IX
(1988), nr 4 (34), s. 152-157

Zob. tez

Iwona Rusek, Pragnienie, symbol, mit. Studium o ,Préchnie” Wactawa Berenta, Uniwersytet War-
szawski Wydziat Filozofii i Socjologii, Warszawa 2013, s. 23
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122) O ,Miazdze” Jerzego Andrzejewskiego, czyli 0 walce z szatanem, w: Literatura Zle
obecna. (Rekonesans). Materialy z konferencji naukowej Instytutu Badati Literackich
PAN 27. X. — 30. X. 1981, Wydawnictwo X, Krakéw 1986, s. 181-200

Wydawnictwo pozadebitowe.

Por. poz. 102.

Edycja londyniska (1984) — zob. poz. 109.
Por. tez poz. 200.

1987

123) Die Laterna Magica des Jan Kott, ,,Polnische Perspektiven®. Vierteljahresschrift

Jg. 17. Frithling 1987, Nr. 2, 79-82 S.

(rev.) Jan Kott: Zjadanie bogéw. (Verzehren der Gotter). Verlag: Wydawnictwo Literackie, Krakau
1986, 351 Seiten.

Por. poz. 118.

124) Jan Kotts Magic Lautern, “Polish Perspectives”. Quarterly Reviev Vol. XXX,

No 2. Spring 1987, p. 70-73

(rev.) Zjadanie bogdw (The Eating of the Gods). By Jan Kott, Wydawnictwo Literackie. Krakéw
1986, 351 p.

Por. poz. 118.

125) Nasz cztowiek w Europie, ,,Twérczo$¢“ R. XLIII (1987), nr 6 (499), s. 110-113
(rec.) Jerzy Pietrkiewicz: Literatura polska w perspektywie europejskiej. Studia i rogprawy. Przetozyli:
Anna Olszewska-Marcinkiewicz i Ignacy Sieradzki. Teksty wybral, opracowat i przedmows opa-
trzyt Jerzy Starnawski, PIW, Warszawa 1986, s. 363.

126) Listy do Redakcji. Powiadamiam, , Tygodnik Powszechny” R. XLI (1987), nr 27
(1984),s. 3

W zwiazku z wyréznieniem Przez Fundusz Literatury za ksiazke Ku otchlani (dekadentyzm w litera-
turze polskiej 1890—1905): ,sumg pienigzng zwigzang z wyréznieniem przyznanym mi przez Rade
Funduszu Literatury przy Ministerstwie Kultury i Sztuki przekazuje¢ Zaktadowi dla Niewidomych
w Laskach Warszawskich”.

127) Nachwort, in: Kornel Filipowicz, Der Kater im nassen Gras. Erzihlungen.
Aus dem Polnischen iibersetzt von Klaus Staemmler mit einem Nachwort von Te-
resa Walas. Polnische Bibliothek. Begriindet und herausgegeben von Karl Dede-
cius. Deutsches Polen-Institut Darmstadt. Gefordert von der Robert Bosch Stiftung,.
Redaktion: Andreas Lawaty und Wolfram Schifer, Suhrkamp Verlag, Frankfurt am
Main 1987, 313-329 S.

1988

128) Spowiedz z ograniczong odpowiedzialnoscig, , Tworczo$¢” R. XLIV (1988), nr 6

(511),s. 106-110
(rec.) Krzysztof Nowicki: Ostatni kwartaf. Warszawa, ,,Czytelnik”, 1987; str. 191

129) Zywoty ludzi prawych, , Tygodnik Powszechny” R. XLII (1988), nr 23 (2032), s. 6

(rec.) Maria Niemojowska: Pochwata utopii. Szkice historycznoliterackie. Warszawa 1987, s. 284.
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130) Kornel Filipowicz, czyli realizm metafizyczny, , Tygodnik Powszechny” R. XLII
(1988), nr 45 (2054), s. 5

131) Postowie, w: Mniszek Helena, Tredowata. Powiesé. Tom drugi. Wyd. II, Wydaw-

nictwo Literackie, Krakéw 1988, s. 306-318
Wydanie pierwsze (1972) — zob. poz. 17.
Wydanie III (1989) — zob. poz. 136.

1989
132) Czas zastygty, ,Odra” R. XXIX (1989), nr 3 (330), s. 2-6

Poswigcone Julianowi Stryjkowskiemu, autorowi powiesci Echo, laureatowi Nagrody ,,Odry” 1988.

133) ,,Echo” by Julian Stryjkowski, ,,The Warsaw Voice” 1989, No. 20 (30), p. 8
Book Review.
Przedruk fragmentu artykutu zamieszczonego w ,,Odrze” 1989, nr 3.

134) Oswiadczenie, ., Tygodnik Powszechny” R. XLIII (1989), nr 24 (2085), s. 6
My, nizej podpisani cztonkowie PEN-Clubu pragniemy przekaza¢ wyrazy najglebszego bélu na-
rodowi chiriskiemu, a przede wszystkim naszym kolegom chiriskim: pisarzom, twércom kultury,
studentom z powodu przerazajacej ofiary, jaka w imi¢ najszczytniejszych ideatéw humanistycz-
nych zostata ztozona w toku nieludzkiego ttumienia demonstracji w Pekinie. (...)

Podpisali: Wiadystaw Strézewski, Kazimierz Traciewicz, Wiestaw Pawet Szymariski, Leszek Elekto-
rowicz, Kornel Filipowicz, Stanistaw Lem, Ewa Lipska, Mieczystaw Maliniski, Jan Jézef Szczepan-
ski, Marek Skwarnicki, Jerzy Turowicz, Wlodzimierz Wnuk, Jacek Wozniakowski, Marta Wyka,
Bogustaw Zurakowski, Jan Prokop, Tadeusz Zychiewicz, Bronistaw Mamoxr, Bronistaw Maj, Tere-
sa Walas, Stanistaw Balbus, Wodzimierz Maciag, Wistawa Szymborska.

135) Interpretacja jako wartos¢, ,Pamictnik Literacki” R. LXXX (1989), Z. 3, s. 19-37

136) Postowie, w: Helena Mniszek, Tredowata. Powiesé. Tom drugi. Wydanie III,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1989, s. 306-318

Wydanie pierwsze (1972) — zob. poz. 17.

Wydanie II (1988) — zob. poz. 131.

1990

137) Whpdtezesna literatura polska — miedzy empiriq a konceptualizacjg, , Teksty Dru-
gie”. Teoria literatury. Krytyka. Interpretacja. Dwumiesi¢cznik Instytutu Badan Li-

terackich PAN 1990, nr 1, s. 70-90
Por. poz. 152.

138) Stobodzianek: putapka oczywistosci, ,Dialog”. Miesigcznik Poswigcony Drama-
turgii Wspodtczesnej R. XXXV (1990), nr 3 (402), s. 74-83

O utworach scenicznych Tadeusza Stobodzianka Car Mikotaj i, zwhaszcza, Obywatel Pekosiewicz.

139) Migdzy lingwistykq a metafizykq, ,Tygodnik Powszechny” R. XLIV (1990),
nr 20 (2134),s. 8

(rec.) Stanistaw Barariczak, Tablica z Macondo. Osiemnascie préb wyttumaczenia po co i dlaczego si¢
pisze, Londyn 1990, ,Aneks”, s. 254.
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140) O komunistycznym maglu i polskiej szkole poezji. Rozmowa z Czestawem Mito-
szem [rozmowe prowadzili Jan Blonski i Marian Stala], ,NaGlos”. Pismo Poswiecone
Literaturze oraz Innym Sztukom 1990, N° 1 (26), s. 15-35.

We wprowadzeniu redakcyjnym: Przez dziesi¢¢ pierwszych dni pazdziernika [1989 roku] Kra-
kéw byt Krakowem Czestawa Mitosza. Wspaniata uroczysto$é¢ nadania Doktoratu Honoris Cau-
sa UJ w Collegium Maius; wyklad inauguracyjny — Z poezjg polskq przeciw swiatu, wygloszony
przez Poetg w Auli Collegium Novum; cykl wyktadéw o wspélezesnej poezji; wieczory autorskie,
spotkania w ,,Jamie Michalikowej”, w ,,Piwnicy pod Baranami”... Ponizszego wywiadu udzielit
Czestaw Mitosz ,NaGlosowi” — reprezentowanemu przez Jana Bloriskiego i Mariana Stalg — 4 paz-
dziernika, podczas biesiady, jaka Poeta podjat grono krakowskich pisarzy u Wierzynka. Rozmowe
— autoryzowang przez Czestawa Milosza — opracowata Ewa Nowakowska.

W rozmowie brali tez udzial: Aleksander Fiut, Jan Polkowski, Teresa Walas.

Przedruki zob. poz. 250; 282.

Gustaw Herling-Grudzifski w Dzienniku pisanym nocq (,Kultura” 1990, nr 12 (519), s. 18-21)
dostrzegt w tej rozmowie ,,ciagoty marksistowskie” Czestawa Mitosza, co poeta w swoisty sposéb
skomentowal, piszac do Jerzego Giedroycia 31 grudnia 1990: ,Najlepsze zyczenia noworoczne od

marksisty”.

1991

141) Na tropie mysliwego, ,, Tygodnik Powszechny” R. XLV (1991), nr 5 (2169), s. 10
(rec.) Czestaw Milosz, Rok mysliwego, Paryi 1990, Instytut Literacki.
Przedruk w: Poznawanie Mitosza 2. Czgsé druga 1980—1998 — zob. poz. 226.

142) , Mgz opatrznosciowy” czyli o powolaniu inteligencji, ,Dekada Literacka”. Dwu-
tygodnik Kulturalny 1991, nr 6, s. 2

Esej — o roli inteligencji w nowej rzeczywistosci spolecznej i politycznej.

»W centrum zainteresowania opinii publicznej znajdowal si¢ ostatnio Polak, ktéry glosowat na
Tymifiskiego. Co piaty w pierwszej turze wyboréw. Ponad trzymilionowa rzesza w drugiej. Szok
i wstepne diagnozy mamy juz za soba. (...) Przebieg wyboréw i ich rezultat zaowocowat wieloma
diagnozami. W wigkszosci pochopnymi. Jedna z nich méwi o kosicu inteligendji, ktdry to skrét
ma oznaczaé twierdzenie, ze inteligencja przestaje by¢ liczacy sig spolecznie silg i traci swoja pozy-
¢je — przywédeza i opiniotwércza, jaka od dziesigtkéw lat zajmowata”.

143) Zywot Don Juana, ,NaGlos” 1991, N° 3 (28), s. 92-99
Na marginesie: Jan Kott, Przyczynek do biografii, wyd. ,Aneks”, Londyn 1990.

144) Vox populi, ,Dekada Literacka” 1991, nr 18, s. 8

Felieton — nadtytut: Szzuka i Zycie.

~Pierwotne znaczenie stowa demokracja zawiera w sobie obietnicg wptywu kazdego z nas na zycie
zbiorowosci. W praktyce wszakze, jak wiadomo, rzeczy maja si¢ nieco inaczej. Racja wciela sig
w liczbe i opiera si¢ na przekonaniu, ze rozum rozdzielony jest proporcjonalnie, stusznos$é¢ wiec
znajduje si¢ po stronie wickszosci”.

145) Romans z wyzszych sfer lewicowych, ,Dekada Literacka” 1991, nr 22, s. 10
(rec.) Anna Bojarska, Agitka, Warszawa 1990, s. 367, Wydawnictwo ,Alfa”, Seria z Tukanem.

146) Nowe zmartwienia, ,Dekada Literacka” 1991, nr 26, s. 12

Esej.

,Parg lat temu w jednym z europejskich instytutéw naukowych mial miejsce odczyt polskiego
intelektualisty. Temat brzmial niezwykle zachecajaco: Polacy i wartoéci. Stuchaczy nie bylo zbyt
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wielu (taki jest zwykle los odczytéw w ekskluzywnych instytutach), ale reprezentowali rézne na-
cje $srodkowo- i zachodnioeuropejskie”. Prelegent dowodzit (na podstawie badari empirycznych),
»iz Polacy sa narodem kochajacym wartosci wszelkiego rodzaju, gléwnie za$ wartosci moralne”. Na
pytanie jednego ze stuchaczy: ,,Co Polacy mysla o przyszlosci globu ziemskiego” — odpowiedziat:
,Prosz¢ pana, my mamy prawdziwe zmartwienia”...

147) Kompleks Don Kichota, ,Dekada Literacka” 1991, nr 28, s. 12

Esej — o duchowej kondycji Polakéw na progu odzyskanej wolnosci. ,(...) wolno$¢ moze wprawiaé
w zaklopotanie, nikt bowiem nas nie nauczyt, jak cieszy¢ si¢ wolnoscia. Pojawia si¢ wigc ona réw-
niez jako horror vacui — przerazenie pustky’.

148) Skazana na wielkos¢ rozgloszong, ,NaGlos” 1991, N° 5 (30), s. 153-157

O Wistawie Szymborskiej — w zwiazku z nagroda im. Goethego przyznana poetce w sierpniu
1991 r.

Okolicznosciowy przedruk: ,NaGlos” 1996, N° 24 (49) — zob. poz. 195.

149) Przepis na powiesc?, ,Dekada Literacka” 1991, nr 33, s. 8
(rec.) Mary Gordon: Bilans mitosci. Przel. Hanna Pawlikowska, Nowe Wydawnictwo Polskie,
Warszawa 1991.

150) Prawda jest najwazniejszq sprawgq w zyciu. Z Maria Niemojowska rozmawia
Teresa Walas, ,,Dekada Literacka” 1991, nr 35, s. 3, 10
Por. poz. 155.

151) Zmarnowany pomyst, ibidem, s. 12

Esej.

,Oprécz zmarnowanych stéw, zmarnowanego czasu i zmarnowanego zycia istnieja takze zmar-
nowane pomysly fabularne. W przeciwieristwie wszakze do zmarnowanego zycia czy zmarnowa-
nych pienigdzy zmarnowane pomysly mozna odzyskiwaé, warto wigc w momencie intensywnego
rozkwitu naszej bankowosci pomysle¢ takze o Banku Zmarnowanych Pomystéw Fabularnych,
z ktdrych za drobna optatg mogliby korzysta¢ poczatkujacy pisarze”.

152) Wipdtezesna literatura polska — miedzy empirig a konceptualizacig, w: U progu
wspdtezesnosci. Materiaty Sympozjum w Instytucie Historii PA, Warszawa 14 marca
1989. Redakcja Andrzej Paczkowski, Wydawnictwo Wiedza o Kulturze Fundacji dla

Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroctaw 1991
Por. poz. 137.

1992

153) Rados¢ rozmawiania, ,Dekada Literacka” 1992, nr 4 (40),s. 9
(rec.) Thomas Merton, Czestaw Milosz: Listy. Przetozyta Maria Tarnowska, Wyd. Znak, Krakéw
1991.

154) W sprawie wolnosci kotéw, ,Dekada Literacka” 1992, nr 6 (42), s. 12

Esej — na marginesie stwierdzenia Tadeusza Nyczka, ktéry piszac o Adamie Zagajewskim i jego
wyjezdzie za granice podkreslit role doswiadczenia wolnosci w przestrzeni, w ktérej ,,nawet kot
jest wolny”.

155) Biografia i zycie. Z Ewa Biefikowska rozmawia Teresa Walas, ,Dekada Lite-
racka” 1992, nr 7 (43),s. 3, 11
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Pod tekstem: Fragmenty tej rozmowy nadane zostaly przez TVP w audycji ,,Obrazy, stowa, dzwie-
ki” wdn. 311992.
Por. poz. 150.

156) Widmo salonu, ,Dekada Literacka” 1992, nr 9 (45), s. 12

Esej.

»Widmo krazy po polskiej prasie literackiej — widmo salonu. Wiaze jezyki twércom, maci rozum
krytykom. Z wypowiedzi jednych i drugich wnosi¢ mozna, ze najgrozniejszym zjawiskiem w zyciu
wsp6lczesnej kultury jest trujacy despotyzm salonu”.

157) Dom wyobrazni, ,Dekada Literacka” 1992, nr 11/12 (47/48), s. 22-23
(rec.) Czestaw Milosz, Szukanie ojczyzny, Krakéw 1992, ,Znak”.

158) Wariat i poeci, ,Dekada Literacka” 1992, nr 22 (58), s. 12

Esej.

»Od czaséw szkolnych wiemy, ze poeci odnosza si¢ przyjaznie do dzieci i szalericow, zachowuja na-
tomiast rezerwg nie tylko w stosunku do medrcéw wyposazonych w szkietka, lecz réwniez wobec
zréwnowazonych i cnotliwych obywateli, ktdrzy pracuja na posadach, zbieraja ziarnko do ziarnka,
dbajg o z¢by i paznokcie oraz zadowalaja sig przez cate zycie jedng zona niekiedy takze cnotliwg”.

159) Wyjasnienie, ,Dekada Literacka” 1992, nr 18 (54), s. 2

»Z przykroscia i wstydem wyznaje, ze felieton Whodzimierza Pazniewskiego Bzik kompromitaci
ukazat si¢ w poprzednim numerze »Dekady Litereackiej« gtéwnie na skutek mego niedopatrzenia”.
Na temat tekstu Pazniewskiego na tejze kolumnie pisze Zbigniew Baran (Kamuflaz. Polemika).

160) Przeciw historii. (Poststrukturalistyczna krytyka historii — wybrane problemy),
w: Po strukturalizmie. Wspdtczesne badania teoretycznoliterackie pod redakcja Ryszarda
Nycza. Wydawnictwo Wiedza o Kulturze Fundagji dla Uniwersytetu Wroctawskiego,
Wroctaw 1992, 5. 95-117

161) Dekadentyzm, w: Stownik literatury polskiej XX wieku. Zesp6t redakeyjny: Alina
Brodzka, Mirostawa Puchalska, Matgorzata Semczuk, Anna Sobolewska, Ewa Szary-
-Matywiecka. Vademecum Polonisty. Redaktor naukowy serii Janusz Stawiriski,
Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich Wydawnictwo, Wroctaw—Warszawa—Krakéw
1992,s. 171-175

1993
162) Wspomnienie z Atlantydy, ,Dekada Literacka” R. III (1993), nr 4 (64), s. 12

Esej — wspomnienie z pobytu w Londynie pod koniec lat siedemdziesiatych (XX stulecia).

163) Poetka jako czytelniczka, ,Dekada Literacka” R. III (1993), nr 14 (74),s. 3, 5
O Wistawie Szymborskiej — na marginesie Lektur nadobowigzkowych (Wydawnictwo Literackie
1992).

Przedruk zob. poz. 197.

Por. poz. 212.

164) Podréze ksztatcg, ,Dekada Literacka” R. III (1993), nr 15 (75),s. 12
Esej.
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»Jak kazdy cztowiek wygodny i niesklonny do ryzyka i ja ulegam niekiedy pokusie przygody. Tym
razem zadawszy gwalt swojej naturze datam si¢ nakloni¢ do wyjazdu nad jezioro Charzykowskie,
co dla mieszkarica Polski potudniowej oznacza dtugotrwate i zmudne poruszanie si¢ po przekatnej
Trzeciej Rzeczypospolitej, zajgtej przechodzeniem z postkomunizmu do nikomu blizej nie znanej
formy kapitalizmu, nie przywiazujacej na razie wigkszej wagi do stanu drég bitych”.

165) Tracheotomia, ,Dekada Literacka” R. III (1993), nr 18 (78), s. 3, 11
Na marginesie ksiazki Smecza [Tomasza Jastruna] Z wkosa (Instytut Literacki, Paryz 1992).

166) Dramat dobroczyricy, ,Dekada Literacka” R. III (1993), nr 19 (79), s. 12

Esej.

»Podobno juz jako dziecko odznaczatam si¢ dobrym sercem, co rozczulato moich rodzicéw, ale tez
sprawiato im klopot. (...) Istnialo wysokie prawdopodobieristwo, ze urodzona w ktéryms z panistw
dobrobytu i ulokowana w przyzwoitym miejscu jego spolecznej hierarchii skoriczytabym niechyb-
nie na intelektualnej lewicy. Ale faskawy los uchronil mnie od tego, rzucajac na obszar realnego
socjalizmu i sytuujac materialnie zawsze ponizej $redniej krajowej, co zawezalo perspektywe filo-
zoficzng i ograniczato pole filantropijnych dziatan”.

167) Czestaw Mitosz Honorowym Obywatelem Miasta Krakowa, ,Dekada Literacka”
R. III (1993), nr 21 (81),s. 2

Jako: (tw).

6 listopada 1993 Czestaw Milosz otrzymat tytut Honorowego Obywatela Stofeczno-Krélewskiego
Miasta Krakowa ,w uznaniu zastug dla kultury polskie;j”.

168) ,,Kto opowiada, ten kocha”, ,Dekada Literacka” R. III (1993), nr 22/23 (82/83),
s. 8-9

Kolumna: ,,Groch z kapustg czyli co czytata redakeja”.

(rec.) Rita Tornborg, Imieniny Salomona. Przel. Leonard Neuger, Oficyna Wydawnicza, Krakéw
1993.

169) Czy jest mozliwa inna historia literatury?, Towarzystwo Autoréw i Wydawcédw
Prac Naukowych Universitas, Krakéw 1993, s. 214, 1 nl.

Zawarto$é:

Witep.

Cze$¢ pierwsza. Horyzont metodologiczny. Przeciw historii. Ku historii nowej.

Wellek, czyli sceptycyzm; Strukturalistyczna krytyka bistorii: Lévi-Strauss i Foucault; Spor z obiek-
tywizmem: prezentyzm, narratywizm, figuratywnost; Nowy biologizm i konstruktywisci niemieccy;
Retorycznosé dokumentu i dekonstruktywizms ., Nowy” historycyzm; Historia tradycyjna w oczach her-
meneuty: Gadamer; Hermeneutyczna fenomenologia historiografii: Ricoeur.

Cze$¢ druga. Czy jest mozliwa inna historia literatury?

Rekonesans; Model ,,ckspozycji muzealnej” i model organiczno-dynamiczny; Interwencja strukturali-
gmu; Wyjasnianie przez fabularyzacje; Ku innej perspektywie opisu | Odzyskiwanie pojecia ekspresji;
Pojecie ,,wyzwania’;, Jak zachowuje si¢ literatura?l; Dynamika literacka; Perspektywa wewngtrzna
i zewngtrzna; Wartosciowanie i selekcja; Podmiot literackich dzialan; Problem zmiany; Zdarzenie
literackie; Dokument literacki; Perspektywa historyczna.

Indeks 0s6b.

Recenzje:
Antoni Czyz, Inna historia literatury, ,Ogréd”. Kwartalnik. Towarzystwo Ogréd Ksiag R. VII
(1994), nr 2 (19), 5. 296-302
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Mirostaw Strzyzewski, Fantazmaty postmodernistycznego teoretyka literatury, , Tworczos¢” R. L
(1994), nr 10 (587), s. 117-120

Iwona Paprocka, Czy mozliwa jest inna historia literatury?, , Tytul” 1994, nr 4, s. 176179

Erazm KuZzma, Pytania o mozliwosci bistorii literatury, , Teksty Drugie” 1995, nr 2 (32), s. 63-71
Katarzyna Kasztenna, ,Pamietnik Literacki” R. LXXXVI (1995), z. 2, s. 206-214

Aneta Mazur, ,,De profundis” bistoryka, ,Znak” R. XLVII (1995), nr 482 (7), s. 133-137

Zob. tez:

»Inna historia literatury jest mozliwa’. Z Teresa Walas rozmawiaja Tomasz Mackiewicz i Agnieszka
Wnuk, , Tekstualia”. Palimpsesty Literackie, Artystyczne, Naukowe 2010, nr 3 (22), s. 89-100

1994

170) Zerwanie jako problem formalny, ,Dekada Literacka” R. IV (1994), nr 2 (85),
s. 12

Esej.

»W czasach, gdy kultura nasza stafa jeszcze mocno na nogach, zerwania réwniez odznaczaly si¢
wyrazistoscig stylu. Zdradzone kobiety sadowily si¢ w rogu migkkiej sofy tak, by prawy lub lewy
ich tokie¢ znajdowat wygodne oparcie, i gdy w drzwiach salonu ukazywat si¢ niewierny kochanek,
odchylaty lekko tutéw ku przodowi i wyciagajac przed siebie drugg reke rzucaty w kierunku przy-

bysza: Precz! Proszg zejs¢ mi z oczul...”

171) O szwajcarskiej ,Dekadzie” z autorem wyboru, Janem Goslickim, rozmawia, od
czasu do czasu przez tego ostatniego dopuszczana do glosu, Teresa Walas, ,Dekada Lite-

racka” R. IV (1994), nr 4 (87),s. 1-2

172) W putapce erotyzmu, ,Dekada Literacka” R. IV (1994), nr 6 (89), s. 12

Esej.

»W dzieciistwie planowo i konsekwentnie chroniono mnie przed zepsuciem, przez ktére rozumia-
no nie tylko przedwezesne, ale w ogéle nadmierne wtajemniczanie w sprawy erotyczne”.

173) [bez tytutu, nota], ,Dekada Literacka” R. IV (1994), nr 7 (90), s. 6

Jako: T.W.

Na marginesie tekstéw Wiodzimierza Maciaga (Czy erudycja nas duchowo ogranicza? — o ksiazce
Stanistawa Balbusa Migdzy stylami, Krakéw 1993) i Leszka Szarugi (Wjprzedzic literature — o ksiaz-
ce Ryszarda Nycza Tekstowy swiat. Poststrukturalizm a wiedza o literaturze, Warszawa 1993).

174) Czestaw Mitosz jako historyk literatury polskiej, ,Dekada Literacka” R. IV (1994),
nr 11 (94),s. 1, 8-10

(rec.) Czestaw Milosz: Historia literatury polskiej do roku 1939. Przetozyta Maria Tarnowska,
Wydawnictwo Znak, Krakéw 1993.

175) Rymkiewicz, zascianek i swiat. Z Czestawem Miloszem rozmawia Teresa Walas,

»Dekada Literacka” R. IV (1994), nr 14/15 (97/98), s. 3—4
Przedruk zob. poz. 277.

176) Demaskator zaslepiony, ,Dekada Literacka” . IV (1994), nr 16/17 (99/100),
s. 6-7
(rec.) Paul Johnson, Intelektualisci. Przekiad: Andrzej Piber, Warszawa 1994, Editions Spotkania.
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177) Swiat bez cienia?, ,Dekada Literacka” R. IV (1994), nr 18/19 (101/102), s. 12
Esej.

Dyskusja z tezami Andrzeja Szczypiorskiego (Dzis wszysthko jest cieniem), z ,glosem szalonej Kassan-
dry” — ,Do niedawna pisarz Andrzej Szczypiorski robil wrazenie cztowieka zadowolonego z siebie
i pogodzonego ze $wiatem. (...) Byl wszechobecny i niemal wszechwiedzacy”.

178) Historia literatury — wiedza podejrzana, w: Kryzys czy przetom. Studia z teorii
i historii literatury pod redakcja Magdaleny Lubelskiej i Anny Eebkowskiej, Towa-
rzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 1994, s. 85-95

Ksiega prac dedykowanych Henrykowi Markiewiczowi z okazji 70. rocznicy urodzin.
1995

179) My, ludzie w wieku srednim, ,Dekada Literacka” R. V (1995), nr 2 (104), s. 6-8

Rozwazania o ,,wicku $rednim” (na marginesie monograficznego numeru ,,Res Publiki Nowe;j”).

180) Zy¢, czyli ttumaczyé. Z Karolem Lesmanem, thumaczem literatury polskiej na
jezyk holenderski rozmawia Teresa Walas, ,Dekada Literacka” R. V (1995), nr 5
(107),s. 3, 11

181) Oblicza cenzury. Rozmowa z Wiadystawem Terleckim. Rozmawiata Teresa Wa-
las, ,,Dekada Literacka” R. V (1995), nr 6 (108),s. 1, 5

182) Jak bedgc kobietg by czlowiekiem, czyli rozbieranie ,Zabusi”, ,Dekada Literacka”
R.V (1995), nr 7 (109),s. 1, 4

Pod tekstem: Skrécona wersja tekstu drukowana byla w programie teatralnym do inscenizacji
Zabusi w Krakowskim Teatrze ,Miniatura” (Premiera 1995).

183) O kompromisach wydawcéw. Rozmowa z Ireng Szymariska-Matuszewska. Roz-
mawiata Teresa Walas, ibidem, s. 3,7

184) Narody i stereotypy. Pod redakcja Teresy Walas. Redakcja naukowa: Teresa Walas,
Jacek Wozniakowski. Ttumaczenia: Teresa Bela, Andrzej Branny, Grzegorz Bubak,
Wojciech Buchner, Anna Depowska, Andrzej Kepinski, Urszula Kropiwiec, Mark
Norris, Elzbieta Petrajtis-O’Neill, Jadwiga Pigtkowska, Stawomir Sikora, Przemystaw
Tomanek, Migdzynarodowe Centrum Kultury, Krakéw 1995, s. 330, 1 nl.

Zawiera materialy sesji Narody i stereotypy, zorganizowanej w Migdzynarodowym Centrum Kultu-
ry w Krakowie w roku 1993.

Zawarto$é:

Jacek Wozniakowski, Wprowadzenie; Teresa Walas, Od redakcji.

Stereotypy narodowe — wprowadzenie.

Jan Berting i Christiane Villain-Gandossi, Rola i znaczenie stereotypdw narodowych w stosunkach mig-
dzynarodowych: podejscie interdyscyplinarne, z jezyka angielskiego thumaczyla Jadwiga Piatkowska.
Jak widzq si¢ rézne narody: autoportrety i portrety wzajemne.

Autoportrer Polaka. Jan Bloriski, Mrozek i stereotypy.

Polacy — Czesi. Antonin Mestan, Czeski stereotyp Czechéw a czeski stereotyp Polakéw, z jezyka
francuskiego ttumaczyta Urszula Kropiwiec; Antoni Kroh, Polak, Czech — dwa bratanki; Jasna
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Hlouskovd, Portrer Polaka w oczach Czecha, z jgzyka angielskiego thumaczyla Anna Depowska,
konsultacja Zdzistaw Niedziela.

Wegrzy — Stowacy. Csaba Gy Kiss, W podwdjnym zwierciadle: Wegrzy i Stowacy, z jezyka francuskie-
go ttumaczyta Urszula Kropiwiec, konsultacja Zdzistaw Niedziela.

Polacy — Wegrzy. Andrzej Sieroszewski, Stereotyp Wegra w literaturze polskiej XIX i XX wieku; Judit
Reiman, Wegierskie postrzeganie Polakéw w latach osiemdziesiqtych, z jezyka angielskiego ttumaczyta
Anna Depowska.

Wegrzy — Rumuni. Béla Borsi-Kdlman, Rumuni w oczach Wegréw. Wegierskie stereotypy i komunaty
dotyczqce Rumundw. (Nonsensy, banaty i polprawdy w zwierciadle narodowej swiadomosci i w naro-
dowych strategiach) z jezyka wegierskiego ttumaczyt Grzegorz Bubak.

Polacy — Litwini. Tomas Venclova, O problemie stereotypu litewskiego; Czestaw Okiriczyc, Stereo-
typ Litwina w oczach Polaka, z jgzyka angielskiego ttumaczyt Stawomir Sikora; Greta Lemanaité,
Stereotyp Polaka w oczach Litwina.

Polacy — Bialorusini. Aleksander Antipenka, Wipdiczesny Bialorusin (przezywajgcy kryzys etniczny)
z jezyka angielskiego ttumaczyta Teresa Bela, konsultacja jezyka biatoruskiego Bozena Zinkiewicz-
-Tomanek; Franciszek Ziejka, Mieszkaricy smutnej arkadii. Szkic do portretu Biatorusinéw w polskiej
literaturze; Oleg A. Yojka, Polak w oczach Biaforusina, konsultacja jezyka biatoruskiego Bozena
Zinkiewicz-Tomanek.

Polacy — Ukrairicy. Mykota Riabezuk, Od ,, Malorosji” do ,, Indoeuropy”: stereotyp ,narodu” w ukrair-
skiej spolecznej swiadomosci i mysli spotecznej, 7 jgzyka ukrainiskiego ttumaczyt Przemystaw Toma-
nek, konsultacja jezyka ukrairiskiego Bozena Zinkiewicz-Tomanek; Danuta Sosnowska, Szereotyp
Ukrainy i Ukrairica w literaturze polskiej; Marija Zubrycka, Stereotyp Polaka w literaturze ukrain-
skiej, z jezyka angielskiego thumaczyl Andrzej Branny, konsultacja jezyka ukrairiskiego Bozena
Zinkiewicz-Tomanek; Bohdan Struminski, Stereotyp Polaka w praystowiach ukrairiskich, z jezyka
angielskiego thumaczyta Teresa Bela, konsultacja jezyka ukrainskiego Bozena Zinkiewicz-Toma-
nek; przystowia thumaczyt z jezyka ukraifiskiego Przemystaw Tomanek.

Polacy — Rosjanie. Ludmila Saraskina, Rosjanie w zwierciadle wlasnym, z jezyka rosyjskiego ttuma-
czyt Andrzej Kepinski; Andrzej Kepinski, Geneza i funkcjonowanie negatywnego stereotypu Rosji
i Rosjanina; Konstantin Duszenko, Polak i Polka w oczach Rosjan, z j¢zyka angielskiego ttumaczyt
Andrzej Branny.

Polacy — Francuzi. Joanna Nowicki, Polacy i Francuzi — mitos¢ (prawie) doskonata, z jezyka francu-
skiego ttumaczyta Urszula Kropiwiec.

Polacy — Niemcy. Thomas Beckermann, Niemiec — w sprzecznosci z samym sobg, z jgzyka angielskie-
go ttumaczyla Teresa Bela; Wojciech Wrzesiniski, Niemiec w stereotypach polskich XIX i XX wieku;
Albrecht Lempp, Stereotypowy Polak — stereotypowe Niemca postrzeganie, z jezyka angielskiego thu-
maczyla Anna Depowska.

Niemcy — Francuzi. Lothar Baier, Odwracalnos¢ stereotypdw — przykiad francusko-niemiecki, z jgzyka
francuskiego ttumaczyta Urszula Kropiwiec.

Polacy — Szwedzi. Tomasz Jastrun, Polska — Szwecja, tak daleko, tak blisko.

Stereotypy w sztuce.

Krzysztof Zanussi, Stereotypy narodowe w filmie opracowala Magda Lebecka; Stanistaw Frenkiel,
Stereotyp narodowy w karykaturze, z jezyka angielskiego thumaczyla Anna Depowska; Jan Steszew-
ski, Polski charakter narodowy w muzyce: co to takiego?; Stanistaw Baraficzak, Stereotypy etniczne
w angielskiej i amerykatiskiej poezji niepowaznej, z jgzyka angielskiego dumaczyta Elzbieta Petrajtis-
-O’Neill.

Krgzenie stereotypow i komunikacja.

Frans A.M. Alting von Geusau, Dyplomacja kulturalna i narodowe stereotypy: czy tylko do uzythu
stuzbowego?, 7 jezyka angielskiego ttumaczyta Jadwiga Piatkowska; Jerzy Bartminiski, Nasi sgsiedzi
w oczach studentéw. (Z badat nad stereotypami narodowymi); Jacek Fedorowicz, Stereotypy niepo-
wazne.
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Swiadectwo biografii — Czestaw Mitosz; Karl Dedecius; Tomas Venclova.

Przeciw ksenofobii.

Roger Scruton, Oikofobia i ksenofilia, z jezyka angielskiego thumaczyla Anna Depowska; Urs Alter-
matt, Narodowy populizm w Europie Zachodniej, z jgzyka angielskiego ttumaczyt Wojciech Buchner;
Ruth Stella Amossy, Front Narodowy przeciwko antyrasistowskim ,przesgdom”, czyli o zastosowaniu
stereotypdw w nowym jezyku ksenofobicznym, z jezyka francuskiego thumaczyla Urszula Kropiwiec.
Notki o autorach.

Por. poz. 185; 219.

Recenzje:

Leszek Dziegiel, Lachdw garimy, ale z Lachami bgdgmy, ,Literatura Ludowa’. Dwumiesi¢cznik
Naukowo-Literacki 1995, nr 45 (XXXIX), s. 123-128

Renata Suchocka, Autostereotypy i heterostereotypy, Sprawy Narodowosciowe. Seria nowa 1996.
Tom V. Zeszyt 1 (8), s. 266-269

Janusz Mucha, Polacy w oczach innych, ,Studia Socjologiczne” 1996, nr 2 (141), s. 137-144
Anna Pakowska, “Eastern Review” 2000, Tom 4, s. 354—360

185) Stereotypes and Nation. Edited by Teresa Walas. Scientific editors: Teresa Walas,
Jacek Woziniakowski. Translation: Teresa Bela, Andrzej Branny, Pauline Cumbers,
Anna Depowska, Mark Norris, Elzbieta Petrajtis-O’Neill, Jadwiga Piatkowska, Jerzy
Pilawski, International Cultural Centre, Cracow 1995, p. 324, 1

The book was published thanks to the financial support of: Robert Bosch Stiftung GmbH,
The Stefan Batory Foundation, Gessellschaft fiir Deutsch und Polnische Kultur Freundeskreis
Frankfurt/Krakéw E.V.

Contents:

Jacek Wozniakowski, Foreword; Teresa Walas, Editor’s note.

National Stereotypes — an Introduction.

Jan Bertling, Christiane Villain-Gandossi, 7he role and significance of national stereotypes in inter-
national relations: an interdisciplinary approach.

How Different Nations See Themselves and One Another.

Jan Blonski, Mrozek and stereotypes.

The Poles — the Czechs.

Antonin Mestan, The Czech stereotype of Czechs compared with the Czech stereotype of Poles; Antoni
Kroh, 7he Pole and the Czech: two brothers; Jasna Hlouskovd, Poles in the eyes of Czechs.

The Hungarians — the Slovaks.

Csaba Gy Kiss, In a two-way mirror: Hungarians and Slovaks.

The Poles — the Hungarians.

Andrzej Sieroszewski, The Hungarian stereotype in the Polish literature of the 19th and 20th centuries;
Judit Reiman, Hungarians perception of Poles in the eighties; Béla Borsi-Kdlmdn, The Romanians in
Hungarian eyes.

The Poles — the Lithuanians.

Tomas Venclova, The problem of the Lithuanian stereotype; Czestaw Okifczyc, The Lithuanian
stereotype as seen by a Pole; Greta Lemanaité, The stereotype of a Pole in the eyes of a Lithuanian.

The Poles — the Belarusians.

Alexander Antipenka, 7odays Belarusian (Surviving the ethnicity crisis); Franciszek Ziejka, The in-
habitants of the sad Arcadia: a sketch to the portrait of the Belarusians in Polish literature; Oleg Lojka,
The Pole in Belarusian eyes.

The Poles — the Ukrainians.

Mykola Ryabchuk, From “Little Russia” to “Indo-Europe’: the stereotype of the nation in the Ukrai-
nian social consciousness and social thought; Danuta Sosnowska, The stereotype of the Ukrainian in
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Polish literature; Maria Zubrycka, The stereotype of the Pole in Ukrainian literature; Bohdan Stru-

minski, 7he stereotype of the Pole in Ukrainian proverbs.

The Poles — the Russians.

Ludmita Saraskina, 7he Russians in their own eyes; Andrzej Kepinski, The origins and functioning
of the negative stereotype of Russia and the Russians; Konstantin Dushenko, 7he Poles in the eyes of
the Russians.

The Poles — the French.

Joanna Nowicki, 7he French and the Poles — an almost perfect love affair.

The Poles — the Germans.

Thomas Beckermann, 7he German — at odds with himself; Wojciech Wrzesiniski, Nineteenth and
twentieth-century varieties of the Polish stereotype of the German; Albrecht Lempp, The stereotypical
Pole — a stereotyped German view; Lothar Baier, The reversibility of stereotypes — the Franco-German

case.

The Poles — the Swedes.

Tomasz Jastrun, Poland and Sweden, so close and yet so far away.

Stereotypes in Art.

Krzysztof Zanussi, National stereotypes in films; Stanistaw Frenkiel, Caricature as stereotype; Jan

Stgszewski, Polish national character in music: what is it?; Stanistaw Baraficzak, Ethnic stereotypes in

English and American light verse.

How Stereotypes Develop and Spread.

Frans A.M. Alting von Geusau, Cultural diplomacy and national stereotypes: for official use only?;

Jerzy Bartminski, Poland’s neighbours in the eyes of Polish students; Jacek Fedorowicz, Stereotypes in

a light vein.

Personal Accounts.

Czestaw Mitosz; Karl Dedecius; Tomas Venclova.

Against Xenophobia.

Roger Scruton, Oikophobia and xenophilia; Urs Altermatt, National populism in Western Europe;

Ruth Amossy, 7The National Front against the “Off-the-peg thinking” of anti-racist groups, or: an

examination of the proper use of accepted ideas in the new xenophobic debates.

Por. poz. 184; 219.

1996

186) My i oni. Rozmowa z Jackiem Wozniakowskim. Rozmawiata Teresa Walas,

»,Dekada Literacka” R. VI (1996), nr 1 (113), s. 3-5

187) Przedwczesny pogrzeb pozytywizmu, ,Znak” R. XLVIII (1996), nr 489 (2),
s. 93-97

Numer monograficzny: ,Dziedzictwo pozytywizmu’.

W bloku materiatéw na s. 74—101; zamieszczono tez artykuly: Krzysztof Biedrzycki, Czytam ,,Cha-
ma’; Stefan Bratkowski, Powrdt do Kettelera; Stanistaw Stomma, ,, Pozytywizm” polityczny w PRL;
Jerzy Szacki, Gdyby pozytywizmu nie byto...; Jan Wolenski, Pora na pozytywizm; Marta Wyka, Nie-
wygoda migdzgyepoki; Henryk Markiewicz, Pochwala polskiego pozytywizmu.

188) Koniec zartow?, ,Dekada Literacka” R. VI (1996), nr 2 (114), s. 6-7
(rec.) Tadeusz Konwicki, Pamflet na siebie, Niezalezna Oficyna Wydawnicza, Warszawa 1995.

189) Apel w sprawie ,, Nowego Nurtu”, ,Literatura na Swiecie” 1996, nr 4 (297), s. 345.
»Padl »Nowy Nurt«, najwazniejsze pismo literackie skupiajace uwage na nowej literaturze polskiej.
(..) Apelujemy do nowych sponsoréw, od ktérych dalekowzrocznosci zalezeé bedzie bardzo wiele”.
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Apel podpisali: Arkadiusz Bagtajewski, Marcin Baran, Jan Bloriski, Leszek Bugajski, Jacek St. Bu-
ras, Krzysztof Burnetko, Beata Chmiel, Maciej Cisto, Wiktor Dtuski, Bartlomiej Dobroczynski,
Janusz Drzewucki, Jakub Ekier, Tomasz Fiatkowski, Aleksander Fiut, Darek Foks, Michat Gtlo-
winski, Julia Hartwig, Jerzy Illg, Anna Janko, Jerzy Jarniewicz, Jerzy Jarzgbski, Rajmund Kalicki,
Tadeusz Komendant, Julian Kornhauser, Urszula Koziol, Ryszard Krynicki, Elzbieta Lempp, Jerzy
Lisowski, Jacek Lukasiewicz, Zbigniew Machej, Bronistaw Maj, Tomasz Majeran, Bronistaw Ma-
mon, Piotr Matywiecki, Adam Michnik, Artur Migdzyrzecki, Czestaw Mitosz, Leszek A. Moczul-
ski, Zofia Morstinowa, Mieczystaw Orski, Katarzyna Osifiska, Jerzy Pilch, Tadeusz Piéro, Joanna
Pollakéwna, Joanna Rachon, Krystyna Rodowska, Wactaw Sadkowski, Marcin Sendecki, Teresa
Skoczyriska, Marek Skwarnicki, Piotr Sommer, Andrzej Sosnowski, Artur Sporniak, Marian Stala,
Andrzej Stasiuk, Monika Sznajderman, Adam Szostkiewicz, Wistawa Szymborska, Marcin Swiet-
licki, Barbara Toruniczyk, Jerzy Turowicz, Teresa Walas, Anna Wasilewska, Henryk Wozniakowski,
Bogustaw Wréblewski, Bohdan Zadura, Andrzej Zawada.

190) Putapka niedoskonata. Rozmowa ze Stanistawem Lemem. Rozmawiala Teresa

Walas, ,Dekada Literacka” R. VI (1996), nr 4 (116),s. 1, 8-9
Por. poz. 200.

191) Kultura polska po komunizmie. Zaproszenie do dyskusji, ibidem, s. 67, 12
Toz zob. poz. 194.
Por. poz. 201; 237.

192) Polowanie na idee. Migdzy chaosem a porzqdkiem, ,Znak” R. XLVIII (1996),
nr 492 (5), s. 14-29

Dyskusja — udziat wzigli: Ryszard Legutko, Barttomiej Dobroczyniski, Jan Michalski, Danuta Sos-
nowska, Elzbieta Wolicka, Teresa Walas, Lukasz Tischner.

193) Mieszkanie, ,NaGlos” 1996, N° 23 (48), s. 50-59
W dziale: Proza.

194) Kultura polska po komunizmie. Zaproszenie do dyskusji, ,Kultura”. Szkice, Opo-
wiadania, Sprawozdania 1996, nr 7/8 (586/587), s. 168—182

Tytut opatrzony przypisem: Pierwodruk: ,Dekada Literacka” nr 4 (116).

Zob. poz. 191.

Por. poz. 201; 237.

195) Skazana na wielkos¢ rozgloszong, ,NaGlos” 1996, N° 24 (49), s. 10-14

Nad tekstem: Wistawie Szymborskiej, wspanialej poetce, przyjacidtce ,NaGlosu” — najcieplejsze,
najmilsze powinszowania! Szanowne Jury Nagrody im. Goethego zechce taskawie przyjaé gratula-
cje i wyrazy szczerego uznania...

W zwigzku z wiadomoscig o uhonorowaniu Wistawy Szymborskiej literacka Nagroda Nobla.
Pierwodruk: ,NaGtlos” 1991, N° 5 (30) — zob. poz. 148.

196) Lekcje zdziwienia swiatem. Pierwszy wywiad telewizyjny z Wistawq Szymborskg
przeprowadzony przez lerese Walas w dniu przyznania Poetce Nagrody Nobla, w: Ra-
dosé czytania Szymborskiej. Wybor tekstow krytycznych. Opracowanie Stanistaw Balbus
i Dorota Wojda. Redaktor Jerzy Illg, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw
1996, s. 2024

TVP, Program I, audycja ,,Pegaz”, 3 pazdziernika 1996 r.

Przedruk w: Jezyk Polski w Szkole Sredniej (1997/98, z. 1) — zob. poz. 204.
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197) Poetka jako czytelniczka, w: ibidem, s. 328-332
Pierwodruk: ,Dekada Literacka” 1993, nr 14 — zob. poz. 163.
Por. poz. 212.

1997

198) Migdzy Wawelem a Giewontem. Z Jackiem Wozniakowskim o programie , Kra-
kéw 2000 rozmawia Teresa Walas, ,Dekada Literacka”. Miesiecznik R. VII (1997),
nr 2/3 (126/127), s. 3—4

199) Migdzy nami kobietami |Fatszywa swiadomos¢ plciowa; Mechanizm twdrczosci
Gabrieli; Kobiece zycie Orzeszkowej; Problematyczna szczerosé Natkowskiej], , Tygodnik
Powszechny” 1997, nr 18 (2495), s. 14

(rec.) Grazyna Borkowska, Cudzoziemki. Studia o polskiej prozie kobiecej, Wydawnictwo IBL,
Warszawa 1996.

200) The Imperfect Trap. Literature and Censorship. A Conversation with Stanistaw
Lem. Translated by William Brand, ,Dekada Literacka”. Special Issue, October

1997, p. 14-15
Por. poz. 190.

201) Polish Culture After Communism: An Introduction to a Discussion. Translated by

Madelina G. Levine, ibidem, p. 20-22
Por. poz. 191; 194; 237.

202) Dwa korice wieku: podobieristwa i réznice [Koniec czy poczqtek epoki?; Czy sztuka
w odwrocie?; Pisarze w nowej roli; Zdrada publicznosci; Enklawy sztuki; W strong mo-
dernizmu?; Wokdt feminizmu; Stare pokusy?; Wszystko przed nami?], ,Dekada Litera-
cka” R. VII (1997), nr 10/11 (134/135),s. 1, 6-11

W dyskusji udziat wzieli: Barttomiej Dobroczyniski, filozof, autor ksiazki New Age; Ryszard Nycz,
teoretyk i historyk literatury, autor m.in. wydanej ostatnio ksiazki Jezyk modernizmu; Maria
Podraza-Kwiatkowska, historyk literatury, autorska wielu ksiazek o literaturze Mlodej Polski; Bog-
dan Rogatko, krytyk literacki, autor m.in. Utopii Miodej Polski; Beata Szymariska, filozof, autorka
ksiazek o filozofii okresu modernizmu; Teresa Walas, historyk literatury, autorka m.in. ksigzki
o dekadentyzmie Ku otchlani; Jacek Wozniakowski, historyk sztuki, autor m.in. ksiazki Czy artyscie
wolno sig zeni¢; Marta Wyka, historyk literatury, autorka m.in. ostatnio wydanej ksiazki Swiato-

poglady Mlodej Polski.

203) Modernizm polski z perspektywy postmodernizmu, ibidem, s. 14—15
(rec.) Ryszard Nycz, Jezyk modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie, Wroctaw 1997.

204) Lekcja zdziwienia swiatem, Jezyk Polski w Szkole Sredniej. Kwartalnik wydawa-
ny przy wspétudziale Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza w Kielcach
R. XII (1997/98), Zeszyt 1, s. 7-8

Pod tekstem: Fragmenty pierwszego wywiadu telewizyjnego z Wistawa Szymborska przeprowa-
dzonego przez Teres¢ Walas w dniu przyznania Poetce Nagrody Nobla.

Pierwodruk w: Rados¢ caytania Szymborskiej. Wybor tekstow krytycznych (Krakéw 1996) — zob.
poz. 196.
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205) Gabriela Zapolska, Moralnosé pani Dulskiej. Ich czworo. Lekcje Literatury z Te-
resa Walas, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1997, s. 2600, 2 nl.

Na s. 5-30: Teresa Walas, Straszni mieszczanie i ich dusza.

206) Paradoksy ,Miazgi” Jerzego Andrzejewskiego, w: Lektury polonistyczne. Literatura
wspdtezesna. Tom pierwszy pod redakcja Ryszarda Nycza i Jerzego Jarzgbskiego, Pod
redakcjg Gabrieli Matuszek, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych

Universitas, Krakéw 1997, s. 293-318
Por. poz. 102; 109; 122.

207) Liber Limericorum to jest Wielka Xigga Limerykéw i Innych Utwordw Ku Czci Jej
Whysokosci Krolowej Lozy Teresy Walas jako tez przy Innych Okazjach Sposobnych przez
Limeryczng Lozg Jej Admiratoréw Ulozonych, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw
Prac Naukowych Universitas, Krakéw 1997, s. 120, 1 nl.

Zawiera m.in.: Limeryk Autorstwa Samej Jej Wysokosci Teresy Walas (s. 14); Stanistaw Balbus, Teresa
Walas & Ewa Bukojemska, (inc.:) Pewien facetr nad Baftykiem (s. 99); Teresa Walas, Limeryk ro-
mantyczny (nasladowanie z Mickiewicza) (s. 113).

Zawiera limeryki (genetyki, erudyki, vitaerytyki) nast¢pujacych autoréw, cztonkéw Limerycznej
Lozy Admiratoréw Teresy Walas: Stanistaw Balbus, Jacek Baluch, Stanistaw Baradczak, Andrzej
Borowski, Ewa Bukojemska, Agnieszka Fuliiska, Magda Heydel, Leszek Kotakowski, Roman La-
skowski, Ewa lipska, Henryk Markiewicz, Filip Mazurkiewicz, Czestaw Mitosz, Ewa Mrowczyk,
Leonard Neuger, Michat Rusinek, Wtadystaw Strézewski, Wistawa Szymborska.

Recenzje:

Sergiusz Sterna-Wachowiak, Limeryczne brewerie, ,Nowe Ksiazki” 1998, nr 9 (955), s. 4243
Zob. tei:

Anna Bikont, Joanna Szczesna, Zyje sobie limeryk w Krakowie. Zabawy literackie, ,,Gazeta Wybor-
cza” 1997, nr 298 (2591). Gazeta Magazyn nr 52 (251), s. 46-52

Magda Huzarska-Szumiec, Limeryczna Loza Admiratoréw T.W., ,Przekr6j” 1998, nr 7 (2747),
s. 26

208) [bez tytutu] [depesza gratulacyjna], w: Uniwersytet Gdanski, Nadanie Henry-
kowi Markiewiczowi tytutu doktora honoris causa Uniwersytetu Gdariskiego. Gdaisk-
-Oliwa Dnia 17 pazdziernika 1996 roku, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdariskiego,
Gdansk 1997, s. 112

1998

209) W pulapce stawy, czyli o polskich noblistach i kulturze masowej, ,Dekada Lite-
racka” R. VIII (1998), nr 4 (140), s. 1, 4-8

210) Rozmowa o polityce kulturalnej i innych waznych sprawach. Z Wtadystawem Ter-
leckim rozmawia Teresa Walas, ,,Dekada Literacka” R. VIII (1998), nr 8/9 (144/145),
s. 34

211) Bohaterka naszych czaséw, ibidem, s. 23

Na marginesie reakcji mediéw w rocznice $mierci ksigznej Diany.
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212) The poet as leader and critic: Wistawa Szymborska. Translated by Maciej Barikow-
ski, “Dialogue and Universalism”. Toward Synergy of Civilisations 1998, Vol. VIII,

No 9, p. 37-40
Por. poz. 163; 197.

213) Pisarze w wehikule czasu, ,Dekada Literacka” R. VIII (1998), nr 12 (148), s. 1,
10-11, 15

26 listopada 1998 roku odbyta si¢ w Sali Mehofferowskiej w Wydawnictwie Literackim dyskusja
poswigcona ,literaturze nowego tysiaclecia”. Wzieli w niej udzial: Czestaw Milosz, Ewa Lipska,
Stefan Chwin, Stanistaw Lem (za posrednictwem telebimu), Stawomir Mrozek (milczaco). Dys-
kusj¢ prowadzita Teresa Walas. Ponizej drukujemy fragmenty tej dyskusji (tekst adiustowany, nie-
autoryzowany).

Przedruk zob. poz. 278.

Por. poz. 215.

214) Autoportret krytyka z siecig w tle, ibidem, s. 16

Na marginesie rozwazan zawartych w monograficznym zeszycie ,Znaku” R. L (1998), nr 7 (518)
Literatura i krytyka; zamieszczono tam m.in. artykuly: Czestaw Mitosz, Zadania dia krytyka; Jerzy
Jarzebski, Wartosciowania w sieci kultury; Dariusz Nowacki, Szezypta sceptycyzmu; Piotr Sliwiriski,
Inna krytyka?; Michal Glowiniski, Kryzyka, rowarzyszka lireratury; Marian Stala, Nozatka o krytyce.

1999

215) Literatura nowego tysiqclecia. Pisarze o fantastyce. Notowal Marek Oramus,
»,Nowa Fantastyka” 1999, nr 2 (197), s. 74-75

Dwudziestego szdstego listopada 1998 r. w Sali Mehofferowskiej Wydawnictwa Literackiego
w Krakowie odbyta si¢ dyskusja z udziatem prominentéw naszego zycia umystowego: poetki Ewy
Lipskiej, noblisty Czestawa Mitosza, krytyka Stefana Chwina oraz dramaturga Stawomira Mrozka.
Swoim zwyczajem w domu wolal zosta¢ Stanistaw Lem, ale krakowska TV nagrala jego wypo-
wiedz, ktéra w trakcie spotkania odtworzono na telebimie. Temat dyskusji okreslono jako ,Litera-
tura nowego tysiaclecia”. Z powodu udziatu tak stawnych nazwisk licznie przybyta publicznos¢ —
na oko ze 200 os6b — wypetnita Salg¢ Mehofterowska po brzegi. Spotkanie prowadzita Teresa Walas.
Por. poz. 213.

216) Co odjgto nam mowg? Pamigci Wiadystawa Terleckiego, ,Dekada Literacka” R. IX
(1999), nr 5/6 (153/154), s. 5-6

217) Zeby tatwo méwi¢ o trudnym, ,Dekada Literacka” R. IX (1999), nr 11/12

(157/158),s.3-5,9

O podrecznikach do literatury dyskutuja: Marta Wyka i Teresa Walas reprezentujace Redakeje,
oraz historyk literatury Andrzej Borowski, metodyk Stanistaw Bortnowski, Jadwiga Kowaliko-
wa, historyk literatury i metodyk, Marta Rusek, nauczycielka w V Liceum Ogdlnoksztalcacym,
Krzysztof Wohlfeld i Jakub Lubelski, uczniowie liceum.

218) [bez tytutu] [Odpowiedz na list Ryszarda Krynickiegol, ibidem, s. 28

Jako sekretarz redakeji; Ryszard Krynicki ostro polemizuje z recenzjg Tomasza Korzeniowskiego
ksiazki Hanny Krall 7am juz nie ma zadnej rzeki (wydanej przez Wydawnictwo a5); zamieszczono
tez odpowiedz Korzeniowskiego.
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219) Stereotypen und Nationen. Wissenschaftliche Redaktion: Teresa Walas. Uber-

setzung: Jens Reufsteck, Internationales Kulturzentrum, Krakau 1999, 380, 1 S.
Inhaltsverzeichnis:

Jacek Wozniakowski, Einfiibrung, Teresa Walas, Vonder Redaktion.

Nationale Stereotypen — Einfiibrung.

Jan Berting und Christiane Villain-Gandossi, Rolle und Bedeutung von nationalen Stereotypen in
internationalen Beziehungen: ein interdisziplinirer Ansarz.

Wie sehen sich verschiedene Nationen: Selbstportriits und gegenseitige Portriits.

Polnische Selbsportrit. Jan Blotiski, Mrozek und Stereotypen.

Polen — Tichechen.

Antonin Mestan, Das tschechische Stereotyp der Tschechen und das tschechische Stereotyp der Polen;
Antoni Kroh, Der Pole und der Tscheche: zwei Briider; Jasna Hlouskova, Das Portrit des Polen aus
der Sicht des Tichechen.

Ungarn — Slowaken.

Csaba Gy Kiss, Im doppelten Spiegel: Ungarn und Slowaken.

Polen — Ungarn.

Andrzej Sieroszewski, Das Stereotyp des Ungarn in der polnischen Literatur des 19. und 20. Jahrhun-
derts; Judit Reiman, Die ungarische Wahrnehmung der Polen in den achtziger Jahren.

Ungarn — Rumdnen.

Béla Borsi-Kélmdn, Die Ruminen aus der Sicht der Ungarn. Ungarische Stereotypen und Gemein-
pléitze iiber die Rumdnen (Ungereimtheiten, Banalititen und Halbwabrheiten im Spiegel des nationa-
len BewufStseins und nationaler Strategien).

Polen — Litauer.

Tomas Venclova, Zum Problem des litauischen Stereotyps; Czestaw Okificzyc, Das Stereotyp des Li-
tauers aus der Sicht des Polen; Greta Lemanaité, Das Stereotyp des Polen aus der Sicht des Litauers.
Polen — WeifSrussen.

Aleksander Antipenka, Weiffruffland der Gegenwart (in der ethnischen Krise); Franciszek Ziejka,
Die Bewohner des traurigen Arkadiens. Skizze zum Portrit der WeifSrussen in der polnischen Literatur;
Oleg A. Lojka, Der Pole aus der Sicht des WeifSrussen.

Polen — Ukrainer.

Mykola Riabéuk, Von ,, Kleinruffland* bis ,Indoeuropa“: Das Stereotyp der Nation im Denken und
BewufStsein der ukrainischen Gesellschaft; Danuta Sosnowska, Das Stereotyp der Ukraine und des
Ukrainers in der polnischen Literatur; Marija Zubrycka, Das Stereotyp des Polen in der ukrainischen
Literatur; Bohdan Struminiski, Das Stereotyp des Polen in ukrainischen Sprichwértem.

Polen — Russen.

Ludmila Saraskina, Die Russen im einigen Spiegel; Andrzej Kepinski, Entstehung und Funktion des
negativen Stereotyps von RufSland und Russen; Konstantin Dusenko, Pole und Polin aus der Sicht des
Russen.

Polen — Franzosen.

Joanna Nowicki, Polen und Franzosen, eine (fast) vollkommene Liebe.

Polen — Deutsche.

Thomas Beckermann, Der Deutsche — im Widerspruch zu sich selbst; Wojciech Wrzesifiski, Der
Deutsche in polnischen Stereotypen des 19. und 20. Jahrhunderts; Albrecht Lempp, Der stereotype
Pole — eine stereotype deutsche Betrachtung.

Deutsche — Franzosen.

Lothar Baier, Reversibilitit der Stereotypen — das Beispiel Frankreich-Deutschland.

Polen — Schweden.

Tomasz Jastrun, Polen — Schweden, so fern, so nah.

Stereotypen in der Kunst.
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Krzysztof Zanussi, Nationale Stereotypen im Film; Stanistaw Frenkiel, Nationale Stereotypen in Ka-
rikaturen; Jan Stgszewski, Der polnische Nationalcharakter in der Musik: was ist das?; Stanistaw
Baranczak, Ethnische Stereotypen in leichter englischer und amerikanischer Lyrik.

Umlauf und Verbreitung von Stereotypen in der Kommunikation.

Frans AM. Alting von Geusau, Kulturdiplomatie und nationale Stereotypen: nur zum offiziellen
Gebrauch?; Jerzy Bartminski, Unsere Nachbarn aus der Sicht der Studenten. (Aus Untersuchungen
iiber nationale Stereotypen); Jacek Fedorowicz, Stereotypen auf humorvolle Art.

Biographische Zeugnisse.

Czestaw Mitosz; Karl Dedecius, Tomas Venclova.

Wider die Xenophobie.

Roger Scruton, Oikophobie und Xenophobie; Ruth Stella Amossy, Der ,, Front National” gegen anti-
rassistische ,, Vorurteile®: die Anwendung von Stereotypen in der neuen Sprache der Xenophobie.

Die Autoren.

Por. poz. 184; 185.

2000

220) Mysl w putapce kaznodziejstwa, ,Znak” R. LII (2000), nr 539 (4), s. 53—66

Na marginesie eseju Krzysztofa Dorosza pt. Mysl wysoka — styl wysoki zamieszczonego na s. 11-33

221) Wistawa Szymborska, Poczta literacka czyli jak zostac (lub nie zostacd) pisarzem.
Wybér i uklad tekstow Teresa Walas. Opracowanie graficzne Andrzej Dudziniski,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2000, s. 145, 1 nl.

Nas. 5-11: Rozmowa o ,,Poczcie literackiej” — 2 Wistawg Szymborska rozmawia Teresa Walas.
Wydanie I dodruk (2012) — zob. poz. 295.

Recenzje:
Ksigzki nadestane, ,Dekada Literacka” R. X (2000), nr 12 (170), s. 15

2001

222) Zmierzch paradygmatu — i co dalej?, ,Dekada Literacka” R. XI (2001), nr 5/6
(175/176), s. 50-73

Tekst jest skrocona wersja jednego z rozdziatéw ksiazki Zrozumiec swdj czas. Kultura polska po
komunizmie. Rekonesans — zob. poz. 238.

223) Milknigcie. O powojennych ,,Dziennikach” Zofii Natkowskiej, , Tygodnik Po-

wszechny” 2001, nr 46 (2732), s. 8-9

(rec.) Zofia Natkowska, Dzienniki, t. VI (1945—1954). Opracowanie, wstep i komentarz: Hanna
Kirchner. Cze$é 1 (1945-1948) i cze$¢ 2 (1949-1952) Warszawa 2000, cze$¢ 3 (1953-1954)
Warszawa 2001, ,,Czytelnik”.

224) Glosy do ,,Quo vadis?”. Z Jerzy Axerem rozmawia Teresa Walas, ,Dekada Lite-
racka” R. XI (2001), nr 11/12 (181/182), s. 46-51

225) Jezyk Filomeli, ibidem, s. 114-119
(rec.) Kazimiera Szczuka, Kopciuszek, Frankenstein i inne. Feminizm wobec mitu, Wydawnictwo
eFKa, Krakéw 2001.
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226) Na tropie mysliwego, w: Poznawanie Milosza 2. Czgsé druga 1980—1998 pod

redakcja Aleksandra Fiuta, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2001, s. 270-276
Pierwodruk: , Tygodnik Powszechny” 1991, nr 5 (2169) — zob. poz. 141.

227) Kobieta i kwestia ludzka. O ,,Zabusi” Gabrieli Zapolskiej, w: Lektury polonistycz-
ne. Od realizmu do preekspresjonizmu. Pod redakcja Gabrieli Matuszek, Towarzystwo
Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2001, s. 83-103

228) Zagadka ,, Tredowatej”, w ibidem, s. 228-260

229) Zawigzany jezyk. O klopotach z dyskursem publicznym, w: Retoryka dzis. Teo-
ria i praktyka. Pod redakcja Renaty Przybylskiej i Wiestawa Przyczyny. Redemptoris
Missio [Tom] XX, Wydawnictwo Poligrafia Salezjariska, Krakéw 2001, s. 121-135

2002

230) Poezja i religia. Z Czestawem Miloszem rozmawia Teresa Walas, ,Dekada Lite-

racka” R. XII (2002), nr 3/4 (185/186), s. 3—10
Przedruk zob. poz. 276.

231) Walka trwa. Z Tadeuszem Sobolewskim, Martg Tarabuta, Mieczystawem To-
maszewskim, Teresa Walas i Adamem Zagajewskim rozmawiaja Krystyna Kwasniew-
ska i Lukasz Tischner, ,,Znak” R. LIV (2002), nr 571 (12), s. 28-50

Na marginesie eseju Karola Tarnowskiego pt. O pocieszeniu, jakie daje sztuka, zamieszczonym na
s. 15-27.

232) Zmierzch paradygmatu — i co dalej?, w: Jan Blotiski... i literatura XX wieku. Re-
dakcja Malgorzata Sugiera, Ryszard Nycz, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac

Naukowych Universitas, Krakéw 2002, s. 239-268
Zob. poz. 238.

233) Odbidr i odbiorca w badaniach literackich, w: Sporne i bezsporne problemy wspdt-
czesnej wiedzy o literaturze, praca zbiorowa pod redakcja Wlodzimierza Boleckie-
go i Ryszarda Nycza. Z Dziejéw Form Artystycznych w Literaturze Polskiej. Tom
LXXXIII. Komitet Redakcyjny Janusz Stawiniski (red. naczelny), Edward Balcerzan,
Kazimierz Bartoszyriski. Fundacja ,,Centrum Migdzynarodowych Badan Poloni-
stycznych”. Instytut Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk, Instytut Badan Li-
terackich PAN Wydawnictwo, Warszawa 2002, s. 76-81

2003

234) Historia w trybie przypuszczajgcym, ,Dekada Literacka” R. XIII (2003), nr 1/2
(193/194), s. 2-5

Wprowadzenie do bloku materiatéw: Kultura polska bez Jalzy.

Zamieszczono nastgpujace teksty: Rozmowa ze Stanistawem Ignacym Witkiewiczem w 80. urodziny.
Odszukat i spisat Tomasz Gryglewicz; Czestaw Milosz, Po dyktaturze; Tadeusz Drewnowski, Histo-
ria do popmwe‘k (Z postscriptum); Ryszard Matuszewski, Bez ]ﬂfly — bez zmian?; Jacek Lukasiewicz,
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Gdyby nie bylo Jatry...; Andrzej Werner, Gdyby moglo nie byé; Bronistaw Lagowski, Zyski i straty;
Andrzej Zawada, Wyobrazam sobie...; Jerzy Jarzebski, Bez sielanki; Inga Iwasiuk, Odbiorca zamiast
Swiadectwa; Robert Ostaszewski, Nieodrobiona lekcja; Stanistaw Piskor, Co by bylo, gdyby...; Maciej
Urbanowski, Wigcej prawicy; Jan Prokop, Pan Bdg strzela, czlowiek kule nosi...; Tomasz Gryglewicz,
Sztuka bez Jatty; Alina Madej, Nasza maletika, kinematograficzna Jatta; Maciej Urbanowski, Zagi-
nione biografie; Anna Nasitowska, Kilka hasel z encyklopedii , Literatura polska’.

235) (Auto)portret ukrytego pokolenia, ,Dekada Literacka” R. XIII (2003), nr 5/6
(197/198), s. 84-91

(rec.) Hanna Swida-Zicba, Urwany lot. Pokolenie inteligenckiej mtodziezy powojennej w swietle li-
stow i pamigtnikow z lat 1945—1948, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2003.

236) Dlaczego RPG?, ,Dekada Literacka” R. XIII (2003), nr 7/8 (199/200), s. 2-5
O grach fabularnych (Role Playing Games).

237) Polish Culture after Communism: First Impressions. Translated by Madeline
G. Levine, in: Swedish-Polish Modernism. Literature — Language — Culture. Confe-
rence held in Cracow, Poland, April 20-21 2001. Editors: Matgorzata Anna Packalén
& Sven Gustavsson. Konferenser 56. Kungl. Vitterhets. Historie och Antikvitets

Akademien, Almqvist & Wiksell International, Stockholm 2003, p. 245-256
Por. poz. 191; 194; 201.

238) Zrozumied swdj czas. Kultura polska po komunizmie. Rekonesans. Seria Obrazy
Wspdtczesnosci, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2003, s. 294, 1 nl.

Zawartosé:

Kultura polska po komunizmie — migdzy kulturg socjalistyczng a postmodernizmems; ,Zmierzch para-
dygmatu” — i co dalej?; Zwigzany jezyk, czyli o milknigeiu intelektualistéw.

Indeks nazwisk i tytutéw.

Recenzje:

Dariusz Nowacki, Kultura po komunizmie, ,,Gazeta Wyborcza” 2003, nr 282 (4493), s. 14
Danuta Ulicka, Skradziony jezyk, ,Nowe Ksiazki” 2004, nr 2 (1020), s. 64

Inga Iwasiéw, Apetyr na sukees, , Teksty Drugie” 2004, nr 1/2 (85/86), s. 156-161

Monika Klosiriska-Duszezyk, Milczenie zamiast dyskusji, ,Pogranicza’. Szczeciriski Dwumiesigcz-
nik Kulturalny 2004, nr 3 (50), s. 99-100

Adam Poprawa, Klerk i, jednak, spotecznik. ,Kultura polska po komunizmie” Teresy Walas, , Tygo-
dnik Powszechny” 2004, nr 21 (2863), s. 17

Andrzej Werner, Zycie wolne lecz niemrawe. Literatura i demokracja, ,Przeglad Polityczny” 2004,
nr 65, s. 53-58

Jan Pieszczachowicz, Intelektualista po komunizmie, ,Odra”. Miesigcznik R. XLIV (2004), nr 9
(513),s. 113-114

Wactaw Forajter, ,,Pamietnik Literacki” R. XCVI (2005), z. 1, s. 245-253

Elzbieta Rybicka, Co przydarzyto si¢ kulturze polskiej po komunizmie? (Wokdt ksiqzki Teresy Walas
~Zrozumied swdj czas”), ,Pressje” 2005, Teka 5, s. 155-161

Marek Zieliiski, Hybris filologa, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 217 (7511). Dodatek ,,Herbert. Apo-
stol w podrézy stuzbowej”, s. 17

Paulina Malochleb, Przepisywanie historii. Powstanie styczniowe w powiesci polskiej w perspektywie
pamigci kulturowej, Warszawa-Torur 2014, s. 287-289

W roku 2005 Teresa Walas zostata uhonorowana Nagroda im. Kazimierza Wyki — zob. poz. 242.
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2004

239) My do Europy... Rozmawiaja: Marta Wyka, Teresa Walas, Bronistaw Lagowski,
Jan Prokop, Zbigniew Pucek, Jan Sowa, Pawet Taranczewski i Robert Ostaszewski.
Spisat Robert Ostaszewski, ,Dekada Literacka” R. XIV (2004), nr 2 (204), s. 4-22

240) Stanowisko krakowskich polonistéw, ,Dziennik Polski” R. LX (2004), nr 198
(18294).

List zbiorowy przeciw tym, ,ktdérzy nie przebieraja w srodkach i nie cofaja si¢ przed niczym,
aby osobg (...) [Czestawa Mitosza] zniestawi¢ i zohydzi¢ w oczach polskiego spoteczeristwa” (na
marginesie sporéw, czy Czestaw Milosz powinien by¢ pochowany w Krypcie Zastuzonych na kra-
kowskiej Skatce).

Podpisali si¢: W imieniu Dyrekeji Instytutu Polonistyki UJ: prof. Jacek Popiel i prof. Teresa Wa-
las. Profesorowie Instytutu Polonistyki UJ: Stanistaw Balbus, Andrzej Borowski, Aleksander Fiut,
Jerzy Jarzebski, Halina Kurek, Anna Eebkowska, Henryk Markiewicz, Ewa Miodoniska-Brookes,
Ryszard Nycz, Maria Podraza-Kwiatkowska, Marian Stala, Marta Wyka, Franciszek Ziejka.

Toz: ,,Gazeta Wyborcza” 2004, nr 199 (4713) pt. Glosy z polskiego piekta; ,Rzeczpospolita” 2004,
nr 200 (6883) pt. Mitosz i jego wrogowie. List profesordw Uniwersytetu Jagielloriskiego; ,Zycie” 2004,
nr 190 pt. Rézne sq formy mitosci ojczyzny; , Tygodnik Powszechny” 2004, nr 36 (2878) pt. Praeciw
polskiemu piektu”.

241) , Niebyta” historia literatury, w: Narracja i tozsamosé (11). Antropologiczne prob-
lemy literatury. Pod redakcja Wlodzimierza Boleckiego i Ryszarda Nycza. Z Dziejéw
Form Artystycznych w Literaturze Polskiej. Tom 86. Komitet Redakcyjny: Janusz
Stawiniski (red. naczelny), Edward Balcerzan, Kazimierz Bartoszynski. Fundacja
,Centrum Migdzynarodowych Badan Polonistycznych”. Instytut Badan Literackich
Polskiej Akademii Nauk, Instytut Badan Literackich PAN Wydawnictwo, Warszawa
2004, s. 94-109

2005

242) Wyka: jednosé zycia i mysli, ,Dekada Literacka” R. XV (2005), nr 1 (209),

s. 49-52
W zwigzku z przyznaniem Teresie Walas Nagrody im. Kazimierza Wyki.

243) O podrézach. Dyskutuja: Piotr Kowalski, Jakub Niedzwiedz, Olga Plaszczew-
ska, Marek Kozicki, Teresa Walas oraz Dorota Kozicka, ktéra rozmowe prowadzita,

,Dekada Literacka” R. XV (2005), nr 6 (214), s. 16-29

244) Krzysztof Plesniarowicz, Pogodzi¢ Mrozka z Grottgerem... Ostatnie chwile przed
dwustuleciem sceny narodowej w Krakowie 1977-1981. Sezon 1979/1980 opisata Te-
resa Walas, Ksiggarnia Akademicka, Krakéw 2005, s. 526, 1 nl.

Zawiera szkice i studia Krzysztofa Plesniarowicza oraz jego i Teresy Walas recenzje teatralne dru-
kowane na famach krakowskiego ,, Dziennika Polskiego”.

Recenzje autorstwa Teresy Walas:

5. 204-206: 4 X 1979. Teatr zza miedzy [Stowacki teatr Narodowy z Bratystawy (goscinne wystgpy
w Teatrze im. J. Stowackiegi). William Szekspir, Kr¢/ Lear; rezyseria: Pavol Haspra; scenografia:
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Vladimir Suchdnek; kostiumy: Helena Bezdkovd. Peter Kovacik, Karczma pod zielonym drzewem.
Rezyseria: Pavol Haspra; scenografia: Vladimir Suchdnek; kostiumy: Helena Bezdkovd. Antoni
Czechow, Platonow. Rezyseria: Milo§ Pietor; scenografia: Ladislav Vychodil; kostiumy: Ludmila
Purkynovd];

s.206-209: 20/21 X 1979. ,, Iango” z urozmaiceniami [Teatr ,Bagatela”. Stawomir Mrozek, Zango.
Rezyseria: Mieczystaw Goérkiewicz; scenografia: Krzysztof Tyszkiewicz; muzyka: Marek Choto-
niewskil;

s. 209-212: 31 X/1 XI 1979. Stowacki i teatr wspdtezesny [Teatr im. J. Stowackiego. Przeglad
inscenizacji dramatéw Juliusza Stowackiego, Lilla Weneda, Mazepa, Fantazy (Teatr im. J. Stowa-
ckiego, rezyseria: Krystyna Skuszanka); Balladyna (Teatr ,Bagatela”, rezyseria Mieczystaw Gérkie-
wicz, scenografia: Tadeusz Kantor); Sen srebrny Salomei (Teatr Narodowy z Warszawy, rezyseria:
Adam Hanuszkiewicz); Kordian (Teatr Polski z Bydgoszczy, rezyseria: Grzegorz Mréwezyniski);
Horsztyriski (Teatr Nowy z Warszawy, rezyseria: Mariusz Dmochowski); Wygnaniec — rzecz o Juliu-
szu Stowackim (Teatr ,Miniatura’, scenariusz: praca zespolowa studentéw WRD PWST Krakéw,
rezyseria: Krystyna Skuszanka)];

s. 212-214: 22 X1 1979. Gigantyczny oleodruk [Teatr im. J. Stowackiego. Odon von Horvith,
Opowiesci Lasku Wiederiskiego. Przektad: Barbara Swinarska; rezyseria: Wlodzimierz Nurkowski
(PWST Krakéw); scenografia: Anna Sekuta; kierownictwo muzyczne: Lestaw Lic; plastyka ruchu:
Jacek Tomasik];

s. 215-216: 26 XI 1979. Panie z Awinionu [Théatre Quotidien z Montpellier (wystgpy goscinne
w Teatrze ,Miniatura”). Joseph Delteil, Dziewczyna na stos (Une fille a briiler). Adaptacija i rezyse-
ria: Viviane Theoplilides; dekoracje: Claude Lemaire; kostiumy: Orliange];

s. 216-219: 29 XI 1979. Czechow wedtug Grzegorzewskiego [Stary Teatr im. H. Modrzejewskiej.
Dziesigé portretéw z czajkq w tle wedfug Antoniego Czechowa. Przektad: Artur Sandauer; opracowa-
nie tekstu, rezyseria, scenografia: Jerzy Grzegorzewski; muzyka: Stanistaw Radwan];

s. 219-221: 6 XII 1979. Szansa teatru popularnego [Teatr im. L. Solskiego z Tarnowa (goscinne
wystgpy w Teatrze Kameralnym). Jordan Radiczkow, Styczer. Przektad: Donka i Andrzej Madejo-
wie; rezyseria: Ryszard Smozewski; scenografia: Jerzy Jeleriski; muzyka i opracowanie dzwickowe:
Andrzej Zarycki; choreografia: Henryk Dudal;

s.225-227:20 XI1 1979. ,, Dziadéw” cz¢s¢ dziesigta [ Teatr Kameralny. Apollo Natecz-Korzeniow-
ski, Dla mifego grosza. Rezyseria: Agnieszka Holland; scenografia: Marcin Jarnuszkiewicz; muzyka:
Andrzej Zaryckil;

s. 228-230: 3 1 1980. Problem smiechu [Teatr ,Bagatela”. Ladislav Smocek, Dziwne popotudnie
doktora Burkego. Przeklad: Janusz Anderman i Tadeusz Lis; rezyseria: Tadeusz Lis; scenografia:
Ewa Mikulska];

s. 230-232: 10 1 1980. Przed jubileuszem Teatru Cricor 2 [Galeria BWA przy ulicy Kanoniczej 5
(przyszly Osrodek Teatru Cricot 2): Wystawa Idee Teatru Cricot 2, scenariusz: Krzysztof Plesnia-
rowicz];

5. 232-234: 17 1 1980. Smiej si¢, kto moze [Teatr ,Bagatela”. Dario Fo, Przypadkowa smierc anar-
chisty. Przektad: Halszka Wisniowska; inscenizacja i rezyseria: Jerzy Sopocko; scenografia: Andrzej
Czeczot; opracowanie muzyczne: Janusz Butrym];

s. 235-237: 24 1 1980. Kraina czardw i podswiadomosci [Teatr ,Groteska”. Lewis Carroll, Alicja
w Krainie Czaréw. Przeklad: Antoni Marianowicz; adaptacja, inscenizacja i rezyseria: Freda Lenie-
wicz; scenografia: Jan Polewka; muzyka: Jolanta Szczerba-Kanik; plastyka ruchu: Jacek Tomasik];
s. 237-240: 31 11980. Racine nie skonsumowany [Teatr im. J. Stowackiego. Jean Racine, Brymnik.
Przektad: Joanna Arnold; rezyseria: Irena Wollen; scenografia: Lidia i Jerzy Skarzyfscy; muzyka:
Zygmunt Konieczny; uktad walk: Marek Lechl];

s. 240-242: 7 11 1980. Komiks polski [Stary Teatr im. H. Modrzejewskiej — Scena ,,Forum”: Glo-
sy przeszlosci. Widowisko poetycko-publicystyczne na motywach réznych utworéw. Scenariusz:
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Krzysztof Miklaszewski; rezyseria: Jerzy Trela; scenografia: Elibieta Krywsza; muzyka: Stanistaw
Radwan];

s. 242-244: 21 11 1980. Pstfabrykat [Teatr Kameralny. Jan Leczer, Sytuacja bez wyjscia. Rezyseria:
Jerzy Radziwitowicz; scenografia: Lidia Minticz i Jerzy Skarzyriski; muzyka: Marek Chotoniewskil;
s. 247-249: 6 111 1980. Mtodosé w putapce [Teatr im. J. Stowackiego. Jerzy Zurek, Sto rgk, sto szty-
letéw. Retzyseria: Jerzy Krasowski; scenografia: Grazyna Zubrowska; muzyka: Adam Walaciriski;
uktad tarica: Zofia Wiectawéwnal;

s. 249-252: 20 111 1980. Kiopoty z wolnoscig [Teatr im. J. Stowackiego. Leon Kruczkowski, Pierw-
szy dziert wolnosci. Rezyseria: Dewa Kutry$; scenografia: Anna Sekutal;

s. 255-257: 27 111 1980. Uroczystos¢ rodzinna [Stary Teatr im. H. Modrzejewskiej. Whadystaw
Krzeminski, Romans z wodewilu wedtug Krowoderskich zuchéw Stefana Turskiego. Kuplety:
Ludwik Jerzy Kern. Inscenizacja i rezyseria: Marta Stebnicka; scenograﬁa: Kazimierz Wisniak;
kostiumy: Aleksandra Sell-Walter; opracowanie muzyczne: Alojzy Kluczniok, Zbigniew Kowalski;
uktad taneczny: Zofia Wigctawdwna];

5. 258-260: 3 IV 1980. Potrawa z ,Indyka” [Teatr ,Bagatela”. Stawomir Mrozek, Indyk. Rezyseria:
Jerzy Sopocko; scenografia: Daniel Mréz; muzyka: Janusz Butryml];

s. 260-263: 10 IV 1980. Glodomdr albo odmieniec [ Teatr ,Miniatura”. Tadeusz Rézewicz, Odejscie
Glodomora. Rezyseria: Jacek Bunsch (PWST Krakéw); scenografia: Pawet Dobrzycki (ASP Kra-
kéw)];

s. 263-265: 17 IV 1980. Szwejk III Oddziatu [Teatr STU. Edward Chudziniski, Krzysztof Jasin-
ski, 7ajna misja. Afera policyjna w dwéch akeach z muzyka osnutg na motywach powiesci Bulata
Okudzawy, Mersi, czyli praypadki Szypowa. Przektad: Witold Dabrowski; inscenizacja i rezyseria
Krzysztof Jasiriski; wspétpraca rezyserska: Bogdan Rudnicki; scenografia: Waldemar Krygier; mu-
zyka: Krzysztof Szwajger];

s. 265-268: 24 1V 1980. Eadny Ibsen [Teatr im. J. Stowackiego. Henryk Ibsen, Podpory spote-
czeristwa. Przektad: Whodzimierz Lewik; rezyseria: Kjetil Bang-Hansen; scenografia: Helge Hoff
Monsen];

s. 269-272: Powtdrka z Mrozka [ Teatr Kameralny. Stawomir Mrozek, Zabawa, Na petnym morzu.
Rezyseria: Tadeusz Lis; scenografia: Jan Polewka; muzyka: Jan Kanty Pawluskiewicz];

s. 278-279: 6/8 VI 1980. Uroki Breugelandii [Théatre National de Belgique (wystepy goscinne
w Teatrze im. J. Stowackiego). Michel de Ghelderode, Wedrdwka Mistrza Koscieja. Rezyseria: Ber-
nard De Coster; scenografia: Thierry Bosquet];

s. 279-282: 13/15 VI 1980. Vatzlav czyli pesymizm XX wicku [Teatr Nowy w Lodzi (goscin-
ne wystgpy w Teatrze im. ]J. Stowackiego). Rezyseria: Kazimierz Dejmek; scenografia: Krzysztof
Pankiewicz; wspétpraca scenograficzna: Marek Tomasik; opracowanie muzyczne: Anna Ploszaj;
choreograﬁa: Jézef Matuszewskil;

s. 284-287:27/29 V1 1980. Sztuka imitacji [Teatr ,Bagatela”. Tadeusz Kwiatkowski, Romek i Jul-
ka. Rezyseria: Jan Giintner; muzyka: Antoni Mleczko; choreografia: Henryk Duda; scenografia:
Jan Polewka; kostiumy: Elzbieta Krywsza].

2006

245) Tak zwany skandal w kulturze. Rozmowa redakcyjna z udzialem: Katarzyny Bik,
Tomasza Gryglewicza, Lukasza Guzka, Marka Kozickiego, Roberta Ostaszewskiego,
Aleksandra Pienka, Marty Raczek i Teresy Walas, ktéra dyskusj¢ prowadzita, ,Deka-
da Literacka” R. XVI (2006), nr 1/2 (215/216), s. 4-31

246) Jak nabyé tozsamosé, ,Dekada Literacka” R. XVI (2006), nr 1/2 (215/216),
s. 88-94
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(rec.) Gordon Mathews, Supermarket kultury. Kultura globalna a tozsamosé jednostki, przet. E. Kle-
kot, Wydawnictwo PIW, Warszawa 2005.

247) Znikajgcy horyzont. Rozmowa redakcyjna na temat nienapisanej powiesci o PRL.
Udziat wzigli: Jerzy Jarzgbski, Marek Kozicki, Wlodzimierz Maciag, Paulina Mato-
chleb, Robert Ostaszewski, Anna Pochtédka, Bogdan Rogatko, Marta Wyka, Teresa
Walas, ktéra rozmowe poprowadzita, ,Dekada Literacka” R. XVI (2006), nr 3 (217),
s. 4-24

248) Polemika, ,Dekada Literacka” R. XVI (2006), nr 4 (218), s. 128—129

Polemika z recenzjq Marka Zieliriskiego (z ksiazki autorki Zrozumiec swdj czas. Kultura polska po
komunizmie. Rekonesans, 2003), ,Rzeczpospolita” 2006, nr 217 (7511). Dodatek ,Herbert. Apo-
stot w podrézy stuzbowej”, s. 17. Tekst Zieliniskiego ,,przedstawia intencjg [ksiazki] w sposéb ten-
dencyjny (...) i odbiegajacy od prawdy”; $wiadcza o tym $rédeytuly: Socjalistyczny profesjonalizm
i kapitalistyczna tandeta; Zazenowanie romantycznym paradygmatem; Milczenie intelektualistow.
»Rzeczpospolita” nie zamieicita sprostowania autorki.

249) Toz [List do Redakcji], , Teksty Drugie” 2006, nr 6 (102), s. 207-209

250) O komunistycznym maglu i polskiej szkole poezji. 7 Czestawem Mitoszem w ,,Na-
Glosie” rozmawiaja: Jan Blonski, Aleksander Fiut, Jak Polkowski, Marian Stala,
Teresa Walas, w: Czestaw Milosz, Dziefa zebrane. Wydanie wspdlne Wydawnictwa
Literackiego i Spolecznego Instytutu Wydawniczego Znak. Komitet Naukowy: Jan
Bloriski, Aleksander Fiut, Marian Stala. Rozmowy polskie 1979-1998. Konsulta-
cja Henryk Markiewicz. Przypisy, nota wydawcy, indeks nazwisk Kamil Kasperek,

Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2006, s. 109-134; 853—-862
Pierwodruk: ,NaGlos” 1990, N° 1 — zob. poz. 140.
Por. tez poz. 282.

2007

251) Filipowicz Kornel (1913—1990) prozaik, poeta, ,Dekada Literacka” R. XVII

(2007), nr 2/3 (222/223), 5. 27-28
Jako: TW
Na kolumnie Niekonwencjonalny krakowski leksykon literacki (s. 6-103).

252) Markiewicz Henryk (ur. 1922) historyk i teoretyk literatury, ibidem, s. 5253
Jako: TW

253) Mitosz Czestaw (1911-2004) poeta, prozaik, eseista, Humacz, ibidem, s. 55—60
Jako: TW

254) ,,NaGlos” — pismo poswigcone literaturze i innym sztukom, ibidem, s. 62—63
Jako: TW

255) Szymborska Wistawa (ur. 1923) poetka, laureatka Nobla, ibidem, s. 86—88
Jako: TW

256) Rozmowa ,, Wielogtosu”. O literaturoznawczym profesjonalizmie, etyce badacza
i klopotach z terminologiq rozmawiaja prof. Teresa Walas, prof. Henryk Markiewicz,
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prof. Michal Pawel Markowski, prof. Ryszard Nycz i dr Tomasz Kunz, ,, Wielogtos™.
Pismo Wydziatu Polonistyki UJ 2007, nr 1, s. 7-34

257) Wokdt literatury wspdtczesnej. Drzazga w gust. O najnowszym tomiku Ewy Lip-
skiej. Dyskusje spisat i opracowat Tomasz Cieslak-Sokotowski, , Fraza”. Poezja, Proza,
Esej, R. XVI (2007), nr 2 (56), s. 176-186

O tomie Ewy Lipskiej Drzazga Krakéw 2006) dyskutuja: Tomasz Cieslak-Sokotowski, Piotr So-
bolczyk, Teresa Walas, Michalina Kowalska, Marek Kozicki.

258) Rozmowa ,, Wieloglosu”. O ksigzce Anny Burzyiiskiej ,,Anty-teoria literatury” roz-
mawiajg dr hab. Anna Burzyniska, prof. Anna Lebkowska, prof. Teresa Walas, prof.
Henryk Markiewicz, prof. Ryszard Nycz, dr Tomasz Kunz i mgr Jakub Momro,
»Wielogtos” 2007, nr 2, s. 8-31

259) Migdzy satyrg a moralistykq. Rozmowa redakcyjna z udzialem: Marka Kozi-
ckiego, Roberta Ostaszewskiego, Macieja Urbanowskiego, Teresy Walas. Komentarz:
ks. Adam Boniecki, ,,Dekada Literacka” R. XVII (2007), nr 5/6 (225/226), s. 4—19

260) Scalony lad literatury, ibidem, s. 108110

Nad tytutem: 7 stycznia 2008 r. obchodzita (...) swéj jubileusz Marta Wyka. Ponizej drukujemy
wygloszone podczas tej uroczystoéci laudacje oraz pastisze autorstwa Jubilatki, napisane specjalnie
na ten wieczor.

Zamieszczono takie: Andrzej Zawadzki, Podwdjny gest. Brzozowski Wyki; Jacek Blach, Statam
z boku i patrzylam czyli praypisy do praypiséw — o ksigzkach aurobiograficznych Marty Wyki.
Pastisze autorstwa Marty Wyki: Zbigniew Herbert, , Rozstrzygnigcie”, Tadeusz Rézewicsz, ,,Prognoza
na rok 2008 Tomasz Rézycki, ,Ze szczytu Matterhornu’ Jarostaw Marek Rymkiewicz, (incip.:)
~Moja kotko, mdj koteczhkn™, Adam Zagajewski, ,, Demony Europy Wschodniej”.

261) PRL jako przedmiot dyskursu encyklopedycznego, w: Narracje po koticu (wielkich)
narracji. Redakcja naukowa: Hanna Gosk, Andrzej Zieniewicz, Dom Wydawniczy
Elipsa, Warszawa 2007, s. 93—-113

2008

262) Queer, czyli dziewiczost, ,Dekada Literacka” R. XVIII (2008), nr 1 (327), s. 74-80
(rec.) Ian McEwan, Na plazy w Chesil, przetozyt Andrzej Szule, Wydawnictwo Albatros, Warszawa
2007.

263) Wyspiariski jako problem polskiego modernizmu, ,Teksty Drugie” 2008, nr 3
(111),s. 11-26

Przedruk W: Stanistaw Wyspiariski w labiryncie swiata, mysli i sztuki. Pod redakcja Anny Czaba-
nowskiej-Wrébel, Krakéw 2009 — zob. poz. 271.

264) Glos Brzozowskiego. Rozmowa redakcyjna z udziatem: Marka Kozickiego, Jana
Prokopa, Adama Puchejdy, Macieja Urbanowskiego, Teresy Walas i Marty Wyki,
ktéra dyskusje prowadzita, ,Dekada Literacka” R. XVIII (2008), nr 4 (330). Numer

monograficzny ,,Brzozowski — nasz wspéiczesny?”, s. 6-22
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265) Dwie diatryby Brzozowskiego — po stu latach, ibidem, s. 38—46

266) Oko Innego/cudzoziemca jako mozliwa perspektywa poznawcza literatury polskiej,
» Leksty Drugie” 2008, nr 4 (112), s. 39-47
Przedruk W: Polonistyka bez granic, tom 1: Wiedza o kulturze, Krakéw 2010 — zob. poz. 274.

267) Czy bunt si¢ ustatecznia? Mitos¢ w kulturze i literaturze wspdtczesnej. Rozmowa
redakcyjna z udzgiatem: Tomasza CieSlaka-Sokotowskiego, Jerzego Jarzgbskiego, Ju-
styny Jaworskiej, Jana Jerschiny, Lukasza Orbitowskiego, Roberta Ostaszewskiego,
Teresy Walas, Marty Wyki i Krzysztofa Unitowskiego. Rozmowe prowadzita Paulina
Malochleb, ,Dekada Literacka” R. XVIII (2008), nr 5/6 (331/332). Numer mono-
graficzny ,By¢ mtodym dzis?”, s. 6-20

2009

268) Rozmowa , Wieloglosu”. Modernizowanie Wyspiariskiego. Rozmawiajg prof. dr
hab. Ewa Miodonska, prof. dr hab. Magdalena Popiel, Maria Potocka, prof. dr hab.
Maria Prussak, prof. dr hab. Teresa Walas, dr hab. Joanna Walaszek, ,, Wielogtos”
2008, nr 1 (3), Krakéw 2009, s. 7-25

269) Pienigqdze, czyli wzajemny brak mifosci, ,Dekada Literacka” R. XIX (2009),
nr 1/2 (233/234). Numer monograficzny , Literatura i pienigdze”, s. 14-20

270) Smuga cienia, smuga swiatta, ,Dekada Literacka” R. XIX (2009), nr 3 (235). Nu-

mer monograficzny ,,Préznia niedoskonata, czyli urojone Dwudziestolecie”, s. 4651
(rec.) Ewa Lass, Urodziny, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2000.

271) Wyspiariski jako problem polskiego modernizmu, w: Stanistaw Wyspiatiski w la-
biryncie swiata, mysli i sztuki. Pod redakcja Anny Czabanowskiej-Wrébel. Komitet
Redakcyjny: Jan Michalik, Ewa Miodonska-Brookes, Jacek Popiel, Magdalena Po-
piel, Franciszek Ziejka, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 2009,

s. 43-55
Pierwodruk: , Teksty Drugie” 2008, nr 3 (111) — zob. poz. 263.

2010

272) Rozmowa ,, Wielogtosu”. O kondycji i perspektywach polonistyki uniwersytec-
kiej rozmawiajg Teresa Walas, Michat Pawet Markowski, Pawet Préchniak, Andrzej
Skrendo, Piotr Sliwiiski, Krzysztof Unitowski, Tomasz Kunz i Przemystaw Rojek,
»Wieloglos” 2009, nr 1-2 (5-6), Krakéw 2010, s. 7-35

273) ,.Inna historia literatury jest mozliwa”. Z Teresa Walas rozmawiaja Tomasz Mac-
kiewicz i Agnieszka Wnuk, , Tekstualia”. Palimpsesty Literackie, Artystyczne, Na-
ukowe 2010, nr 3 (22), s. 89—100

274) Oko innegolcudzoziemca jako mozliwa perspektywa poznawcza literatury polskiej,
w: Polonistyka bez granic, tom 1: Wiedza o kulturze, redakcja Ryszard Nycz, Wiady-
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staw Miodunka, Tomasz Kunz. Polonistyka bez granic. IV Kongres Polonistyki Za-
granicznej. Uniwersytet Jagielloriski 9-11 pazdziernika 2008, Towarzystwo Autoréw

i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2010, s. 213-221
Pierwodruk: , Teksty Drugie” 2008, nr 4 (112) — zob. poz. 266.

275) Historia literatury w perspektywie kulturowej — dawniej i dzis, w: Kulturowa teo-
ria literatury. Gldwne pojecia i problemy. Redakcja Michat Pawet Markowski, Ryszard
Nycz. Horyzonty Nowoczesnosci. Komitet redakcyjny: Michal Pawel Markowski,
Ryszard Nycz (przewodniczacy), Malgorzata Sugiera [Tom] 50, Towarzystwo Auto-
16w i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2010, s. 93-135

276) Poezja i religia. 7 Czestawem Mitoszem rozmawia Teresa Walas, w: Czestaw
Mitosz, Dzieta zebrane. Wydanie wspdlne Wydawnictwa Literackiego i Spotecznego
Instytutu Wydawniczego Znak. Komitet Naukowy: Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala, Marek Zaleski, Andrzej Franaszek, Kamil Kasperek. Rozmowy polskie
1999-2004. Konsultacja Henryk Markiewicz. Zebranie tekstéw, przypisy, nota wy-
dawcy Kamil Kasperek. Wspétpraca Lidia Koszkato, Wydawnictwo Literackie, Kra-

kéw 2010, s. 447-458
Pierwodruk: ,Dekada Literacka” 2002, nr 3—4 — zob. poz. 230.

277) Rymkiewicz, zascianek i swiat. Z Czestawem Miloszem rozmawia Teresa Walas,
w: ibidem, s. 435—-446
Pierwodruk: ,Dekada Literacka” 1994, nr 1415 — zob. poz. 175.

278) Pisarze w wehikule czasu. 7 Czestawem Miloszem rozmawiaja: Stefan Chwin,

Stanistaw Lem, Ewa Lipska, Teresa Walas, w: ibidem, s. 803-820
Pierwodruk: ,Dekada Literacka” 1998, nr 12 — zob. poz. 213.

279) Bezsennos¢ kaptanéw. Rozmowa z prof. Teresa Walas o intelektualistach starych
i nowych, w: Marcin Wilk, W biegu... Ksiqzka podrézna. Rozmowy z pisarzami (i nie
tylko), Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw
2010, s. 231-236

2011

280) Wyka Marta, Walas Teresa, Sugiera Malgorzata, Glosy o Bloriskim, ,,Znak”. Mie-
siecznik 2011, nr 1 (668), s. 131-138

W zwiazku z zapowiadanym tomem Jan Blosiski, Bloriski przekorny. Dzienniki. Wywiady, Krakéw,
Wydawnictwo Znak, 2011, s. 460.

Wypowiedz Teresy Walas na s. 133-136

281) Milosz jako figura tozsamosci problematycznej, ,Dekada Literacka” R. XXI
(2011), nr 1/2 (244/245), s. 70-81
Pod tekstem przypis objasniajacy: Jest to nieco rozszerzona wersja referatu wygloszonego na
mie¢dzynarodowej konferencji ,Mitosz i Mitosz”, zorganizowanej w dniach 9-13 maja w Krakowie
w ramach 2. Festiwalu Czestawa Mitosza.
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Przedruk w: Mitosz i Mitosz red. Aleksander Fiut, Artur Grabowski i Lukasz Tischner, Gould
Center for Humanistic Studies Milosz Institute, Claremont McKenna College, Ksiggarnia Akade-
micka, Krakéw 2013 — zob. poz. 300.

282) O komunistycznym maglu i polskiej szkole poezji. Rogmowa z Czestawem Mito-
szem, w: Jan Blonski, Bloriski przekorny. Dziennik. Wywiady. Wywiady wybrat i opra-
cowal Marian Zaczyriski, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2011,
s. 217-247.

Z Czestawem Miloszem w redakgji ,NaGlosu” rozmawiaja Jan Blonski, Aleksander Fiut, Broni-
staw Maj, Jan Polkowski, Marian Stala, Teresa Walas (opracowata Ewa Nowakowska).
Pierwodruk: ,NaGlos” 1990, N° 1 (26) — zob. poz. 140.

Por. tez poz. 250.

283) Czy istniato pokolenie literackie 19107, w: Formacja 1910. Swiadkowie nowo-
czesnosci, redakcja Dorota Kozicka, Tomasz Cieslak-Sokotowski. Uniwersytet Jagiel-
loniski Wydzial Polonistyki. Krytyka XX i XXI wieku, seria pod redakcja Doroty
Kozickiej, Macieja Urbanowskiego, Marty Wyki [Tom] 15, Towarzystwo Autoréw
i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2011, s. 35-49

284) Sztuka interpretacji w ostatnim pétwieczu. Tom I11. Wybér i opracowanie Hen-
ryk Markiewicz. Wspétudziat Teresa Walas, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac
Naukowych Universitas, Krakéw 2011, s. 758, 1 nl.

Zawarto$é:

Henryk Markiewicz, Teresa Walas, Sztuka interpretacji w ostatnim pétwieczu. Przedmowa.
Theodor W. Adorno, Préba zrozumienia ,,Koricéwki” Becketta (1961), przetoiyta Krystyna Krze-
miend-Ojak; Umberto Eco, Struktury narracyjne u Fleminga (1965), przelozyta Joanna Ugniew-
ska; Pierre Macherey, ,, Chlopi” Balzaka: tekst niespdjny (1966), przetozyt Andrzej Zawadzki; Jurij
Yotman, Analiza wiersza (1972), przetozyta Danuta Ulicka; Roland Barthes, Analiza tekstualna
opowiadania Edgara Poego (1973), przetozyt Michat Pawel Markowski; Wolfgang Iser, Czyrelnik
Jako element kompozycyjny powiesci realistycznej. ,, Vanity Fair” Thackeraya w swietle estetyki oddzia-
hwania (1973), przetozyt G.S.; Hans Robert Jauss, ,Ifigenia” Racinea i Goethego (1973). Przetozyt
G.S.; Jacques Derrida, Mallarmé (1974), przetozyt Andrzej Zawadzki; Harold Bloom, Zestowa-
nie mapy znicksztalcent. ,,Childe Roland” Browninga (1975), przetozyta Malgorzata Lukasiewicz;
Chinua Achebe, Obraz Afryki. Rasizm w ,,Jqdrze ciemnosci” Josepha Conrada (1977), przetozyli:
Magdalena Kunz i Tomasz Kunz; Paul de Man, Czyzanie (Proust) (1979), przetozyt Artur Przy-
bystawski; Sandra M. Gilbert, Susan Gubar, Blizniacza siostra grozy: potworna Ewa Marii Shelley
(1979), przektad Tomasz Bilczewski i Anna Kowalcze-Pawlik; Michael Riffaterre, Generowanie
tekstéw Lautréamonta (1979), przetozyt Tomasz Cieslak-Sokotowski; Stanley Fish, Interprerujgc
» Variorum” (1980), przetozyt Tomasz Kunz; Stephen Greenblatt, Kultywowanie lgku: Krél Lear
i jego spadkobiercy (1982), przetozyta Roma Sendyka; Joseph Hillis Miller, ,, Wichrowe Wagdrza’.
Powtdrzenie i ,niesamowite” (1982), przeklad A.G.; Fredric Jameson, Realizm a pragnienie. Prob-
lem podmiotu u Balzaka (1982), przetozyli Iwona Szymaniak i Adam Puchejda; Francis Berker,
Peter Hulme, , Nimfy i niwiarze znikajq z ocigganiem”. Dyskursywne kon-teksty ,Burzy” (1985),
przelozyt Adam Puchejda; Barbara Johnson, Pigs¢ Melvillea: Egzekucja w ,, Billym Buddzie” [Frag-
ment] (1985), przetozyla Agnieszka Kotarba; Martin Heidegger, Wiersz (1986), przelozyta Stawa
Lisiecka; Julia Kristeva, Gérard de Nerval — ,,El Desdichado” (1987), przetozyt Remigiusz Ryzifiskis
Edward W. Said, Jane Austen i Imperium (1989), przetozyta Anna Kowalcze-Pawlik; Martha Nuss-
baum, Fantazja [, Cigzkie czasy” Karola Dickensa) (1995), przetozyli Iwona Szymaniak i Adam Pu-
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chejda; Judith Butler, Zadanie Antygony (2000), przetozyta Anna Kowalcze-Pawlik; James Phelan,
Wybdr Sethe. ,, Umitowana” i etyka lektury (2001), przetozyt Adam Puchejda; Elena Semino, Swiaty
mozliwe i przestrgenie mentalne w ,Bardzo krétkiej historii” Hemingwaya (2003), przeklad Tomasz
Bilczewski i Anna Kowalcze-Pawlik.

Ancks. Barbara Johnson, Rama odniesienia: Poe, Lacan, Derrida [Fragment] (1977) przetozyli To-
masz Bilczewski i Anna Kowalcze-Pawlik.

Noty o autorach.

Indeks nazwisk; Nota edytorska.

285) Obszar trosk. Jak pisac dzis o sztuce?. Rozmawiaja: Anna Baranowa, Marta Ra-
czek, Tomasz Gryglewicz, Stanistaw Rodziriski, Pawet Taranczewski, Marta Wyka,
Teresa Walas i Aleksander Pieniek, ,Dekada Literacka” R. XXI (2011, nr 5/6
(248/249), s. 8-25

2012

2806) ... kolacyjki, loteryjki”. Rozmowa z prof. Teresa Walas, literaturoznawczynia,
przyjaciotka Noblistki. Rozmawiala Jolanta Ciosek, ,Dziennik Polski” R. LXVIII
(2012), nr 29 (20561), s. C2

287) Rozmowa ,, Wieloglosu”. Krytyka feministyczna — dokonania i perspektywy. Rozma-
wiaja Anna Burzyriska, Anna Lebkowska, Tomasz Nastulczyk, Mateusz Skucha, Mo-
nika Swierkosz i Teresa Walas, »Wielogtos” 2011, nr 2 (10), Krakéw 2012, s. 7-35

288) Szymborska zyla inaczej... Profesor leresa Walas —wspdttworzqea dzis Fundacje
Wistawy Szymborskiej — odegrata w zyciu noblistki znaczqcg role, petnigc funkcje psy-
chologa, sekretarki i... garderobianej, o czym opowiada w rozmowie z Urszulg Wolak,
,Dziennik Polski” 2012, nr 245 (20777), s. C7

289) Poetycka zaradnosé. Z Teresa Walas, Markiem Bukowskim i Michalem Rusin-
kiem rozmawial Andrzej Franaszek, , Tygodnik Powszechny” 2012, nr 40 (3299).

Dodatek ,,Rado$¢ pisania”, s. VIII
Twoércy Fundacji Wistawy Szymborskiej: Gdy juz byta cieiko chora, w szpitalu, powtarzata, ze
bardzo nam wspéiczuje, bo bedziemy mieé po jej §mierci mndstwo roboty.

290) Historia literatury w perspektywie kulturowej — dawniej i dzis, w: Kulturowa teo-
ria literatury. Glowne pojecia i problemy. Redakcja: Michat Pawet Markowski, Ry-
szard Nycz. Wydanie II. Horyzonty Nowoczesnosci. Komitet redakcyjny: Michat
Pawet Markowski, Ryszard Nycz (przewodniczacy), Malgorzata Sugiera [Tom] 50,
Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2010,
s. 93-135

291) Rekomendacja ,,Limerykéw” Michata Rusinka do nagrody Nike, w: Igraszki litera-
ckie polonistéw. Antologia. Wybrali Henryk Markiewicz i Michat Rusinek, Towarzy-
stwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2012, s. 61-63

292) Kulturowa teoria literatury. 2. Poetyki, problematyki, interpretacje, redakcja Te-
resa Walas, Ryszard Nycz. [Seria] Horyzonty Nowoczesnosci [Tom] 94. Komitet re-
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dakcyjny: Michat Pawet Markowski, Ryszard Nycz (przewodniczacy), Malgorzata
Sugiera, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw
2012, s. 668, 11 nl.

Zawartosé:

Wprowadzenie.

Ryszard Nycz, KTL: wyjasnienia i propozycje.

Czes¢ 1. Poetyki.

Ryszard Nycz, Od teorii nowoczesnej do poetyki doswiadczenia; Magdalena Popiel, Poetyka autokre-
acji. Narracje doswiadczenia artystycznego; Anna Lebkowska, Somatopoetyka; Roma Sendyka, Poe-
tyka wizualnosci; Eugenia Prokop-Janiec, Etnopoetyka; Roma Sendyka, Poetyka kultury: propozycje
Stephana Greenblatta.

Cz¢$¢ 11. Problematyki.

Teresa Walas, Literatura (kultura) jako selekcja i projektowanie doswiadczenia. Casus: ,maty realizm’;
Elzbieta Rybicka, Zwrot topograficzny w badaniach literackich. Od poetyki przestrzeni do polityki
miejsca; Andrzej Zawadzki, Migdzy komparatystykq literackq a kulturowg; Malgorzata Sugiera, Per-
Jormatywy, performance i teksty dla teatru; Tomasz Kunz, Kulturowa socjologia literatury — rozpozna-
nia i propozycje; Jerzy Franczak, Literatura i wiadza. Rekonesans.

Czeé¢ 111, Interpretacie.

Tomasz Kunz, Granice przedstawialnosci doswiadczenia. Narracja jako terapia (na przykiadzie ,, Jadra
ciemnosci” Josepha Conrada); Andrzej Zawadzki, Antropologiczny dziennik intymny: Malinowski,
Eliade; Eugenia Prokop-Janiec, Powiesé etnograficzna a kultury mniejszosci; Anna Lebkowska, Swiat
dotyku. Interpretacja prozy Zofii Romanowiczowej; Jerzy Franczak, Szaleristwo i literatura. Wokdt
»Obledy” Jerzego Krzysztonia; Elibieta Rybicka, Travelebrity — markowanie dyskursu podrézniczego.
Indeks.

Artykut Teresy Walas Literatura (kultura) jako selekcja i projektowanie doswiadczenia. Casus: ,,maty
realizm”— na's. 273-309.

293) ,, Wielogtos”. Wybor tekstow. Pismo Wydziatu Polonistyki UJ [Tom] 1 2012. Pod
redakcjg Teresy Walas i Tomasza Kunza, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskie-

go, Krakéw 2012, s. 136, 2 nl.

Zawiera wybrane teksty zamieszczone wnr 1 (11) 2012 oraz 2 (12) 2012 pisma wydanego w wersji
elektroniczne;.

Na okladce: Inne orientacje, inne obrazy.

Zawartosé:

Rozprawy i szkice.

Mateusz Skucha, Meskosci nowoczesne? Wiek XIX; Blazej Warkocki, Swiat poprzestawiany. Literatu-
ra, opowiesci emancypacyjne i przefom epistemologiczny; Piotr Sobolczyk, Dwa homoerotyczne scena-
riusze fantagmatyczne Witkacego; Wojciech Szymarniski, Dziwne obrazy; Roma Sendyka, Fotografia,
szok i oburzenie: ramy wojny; Michalina Kmiecik, Porzgdkowanie awangardy.

Recenzje i oméwienia.

Aldona Kopkiewicz, Spézniona zmystowos¢ i nowa wrazliwosé (O ,Przeciw interpretacji i innych
esejach” Susan Sontag); Dorota Heck, Pokolenie talentéw (O ksigzce ,,Formacja 1910: swiadkowie
nowoczesnosci” pod redakcjq Doroty Kozickiej i Tomasza Cieslaka-Sokolowskiego).

Henryk Markiewicz, Moje zdziwienia [ Zdziwienie i troska; , Rota” — tekst ,mocno endecki”; Niebez-
pieczne zabawy).

Noty o autorach.



Teresa Walas — biobibliografia 489

294) , Wieloglos”. Wybér tekstow. Pismo Wydziatu Polonistyki UJ [Tom] 2 2012. Pod
redakcja Teresy Walas i Tomasza Kunza, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellofiskie-
go, Krakéw 2012, s. 136, 2 nl.

Zawiera wybrane teksty zamieszczone w nr 3 (13) 2012 oraz 4 (14) 2012 pisma wydanego w wersji
elektroniczne;.

Na oktadce: Edyrorstwo dzis.

Zawartosé:

Rozprawy i szkice.

Janusz S. Gruchata, Edytorstwo —wiedza i umiejgtnosé; Mirostaw Strzyzewski, Wispdlczesne edytor-
stwo to zlozona catosé; Radostaw Grzeskowiak, Degyderata edytora tekstow dawnych: glos minorowy;
Jézef E. Fert, Nﬂdzieje i obﬂwy m’yton'twg; Henryk Markiewicz, Kilka mys’/z', co nienowe i niemile;
Maria Koztowska, Migdzy konwencjq drukarskq a fonetykq dawnego jezyka; Klaudia Socha, Bibliolog
na rozdrozu. Jak mozna dzisiaj badac stare druki?;, Wojciech Kruszewski, [nna Kamietiska. Od ,, Bia-
fego rekopisu” do wiersza ostatniego; Anna Katuza, Kz’m’y poezja?l Mozliwosci poezji we w:py’fczemym
Swiecie komunikatéw; Marta Koronkiewicz, , Panny z Wilka” w wersji Tima Burtona.

Recenzje i oméwienia.

Janusz S. Gruchala, Tekstologia wytozona modo Italico (O ksigzce Alfredo Stussiego ,, Wprowadzenie
do edytorstwa i tekstologii”); Magdalena Komorowska, Edytorstwo z historig w tle (O ksigzkach Ann
Blair , 100 Much to Know...” i Anthonyego Grafiona ,, The Culture of Correction...”); Andrzej Za-
wadzki, Advocatus hermeneuticae (O ,,Obliczach hermeneutyki” Pawla Dybla); Katarzyna Trzeciak,
Michat Sowinski, , Wigcej zycia”. Agaty Bielik-Robson projekr mesjariskiego witalizmu (O ksigzce
Agaty Bielik-Robson ., Erros. Mesjariski witalizm i filozofia”); Malwina Mus, Mistrz swiata & rebours
(O ksigzce ., Mistrz swiata. Szkice o twérczosci Marcina Swiftlickiego 7).

Henryk Markiewicz, Moje zdziwienia | Nowe pytania do kulturowych teoretykéw literatury; Chybione
komplikacje; O recenzji napisanej nieuprzejmie).

Jubileusze.

Pawet Préchniak, Dar krytyki (Pigé notatek o pisarstwie krytycznoliterackim Mariana Stali).

Noty o autorach.

295) Wistawa Szymborska, Poczta literacka czyli jak zostaé (lub nie zostal) pisarzem.
Wybér i uktad tekstéw Teresa Walas. Opracowanie graficzne Andrzej Dudziniski,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2012, s. 145, 1 nl.

Nas. 5-11: Rozmowa o ,,Poczcie literackiej” — 7 Wistawa Szymborska rozmawia Teresa Walas.
Wydanie I dodruk — zob. poz. 221.

2013

296) ,,Jedyng Twojq rezerwq jestes Ty sam”, ,Nowa Dekada Krakowska”. Dwumie-
sigcznik Kulturalny R. II (2013), nr 1/2 (5/6), s. 38—44

Na marginesie Jan Blodski, Stawomir Mrozek, Listy 1963—1996, wstep: Tadeusz Nyczek. Wydaw-
nictwo Literackie, Krakéw 2004.

297) Kim byt dla nas Jacek Wozniakowski?, ,Nowa Dekada Krakowska”. Dwumie-
sigcznik Kulturalny R. I (2013), nr 3 (7), s. 48-61

Fragmenty wieczoru poswigconemu Jackowi Wozniakowskiemu pt. Europejezyk z prowincji,
23 stycznia 2013 r., Krakéw — Muzeum Sztuki i Techniki Japoriskiej Manggha. Dyskutowali: Jerzy
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Illg (prowadzacy dyskusj¢), Tomasz Fiatkowski, Norman Davies, Nawojka Cieslifiska-Lobkowicz,
Jacek Purchla, Adam Zagajewski, Teresa Walas.
Wybér: Teresa Walas i Jerzy Illg. Dyskusjg spisat Jacek Biach. Redakcja: Bogdan Rogatko.

298) Antropologia literatury jako mozliwy rozsadnik jej odnowionej historii i stabej te-
orii, w: Praysztos¢ polonistyki. Koncepcje — rewizje — przemiany pod redakcja Adama
Dziadka, Krzysztofa Klosiiskiego, Filipa Mazurkiewicza. Prace Naukowe Uniwersy-
tetu Slaskiego w Katowicach Nr 3023, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Kato-
wice 2013, s. 167-175

299) ,, Wielogtos”. Wybor tekstow. Pismo Wydziatu Polonistyki UJ [Tom] 3 2013. Pod
redakcja Teresy Walas, Doroty Kozickiej i Tomasza Kunza, Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego, Krakéw 2013, s. 194, 1 nl.

Zawiera wybrane teksty zamieszczone w nr 1 (15) 2013 oraz 2 (16) 2013 pisma wydanego w wersji
elektronicznej.

Na oktadce: Bieguny polskiego modernizmu: Bruno Schulz i Tadeusz Rézewicz.

Zawarto$¢:

Rozprawy i szkice.

Grzegorz Niziotek, Fakt teatralny; Piotr Sliwinski, Paradoksy idiomu. Glosa; Tomasz Kunz, Rdze-
wicz. Nekrogmﬁe; Hanna Marciniak, Wizualna przestrzen postpamigci. Poetyka se/eundﬂrnego Swia-
dectwa w ,nozyku profesora” Tadeusza Rézewicza; Maciej Urbanowski, Bruno Schulz i polityka; Jens
Herlth, Stodko-gorzkie heterotopie. Bruno Schulz i ,tekst sanatoryjny” w europejskiej literaturze okresu
migdzywojennego; Jan Zielinski, Nie tylko marionetki i manekiny: Kleist i Schulz; Michat Klosinski,
Schulz i symulakry.

Recenzje i oméwienia.

Jerzy Madejski, Rekolekcje literaturoznawcéw. (O ksigzce ,, Cwiczenia z rozpaczy” pod redakejg Jerzego
Jarzebskiego i Jakuba Momry); Andrzej Niewiadomski. Porzqdki (nie)krytyczne? (O ksigzce Doroty
Kozickiej ,, Krytyczne (nie)porzqdki. Studia o wspdlczesnej krytyce literackiej w Polsce”); Maciej Jaku-
bowiak, ]Vz'ebezpz’eczm’:twﬂ zbawienia. (O ksigzce Adama Lipszyca ,,Spmwied[iwo:’r’ na kovicu Jezyka.
Czytanie Waltera Benjamina”); Adam Lipszyc, Najoryginalniejsza ksigzka o Schulzu, jakg do tej pory
napisano. (O ksigzce Michata Pawla Markowskiego ,, Powszechna rozwigqzstosé. Schulz, egzystencia, li-
teratura’); Andrzej Probulski, Miasto na retorycznym fundamencie. (O ksigzce Jakuba Nied?wiedzia
~Kultura literacka Wilna [1323—1655)).

Polemiki.

Michat Pawet Markowski, Osobliwym gawedom nie ma kovica (Adamowi Lipszycowi w odpowiedzi).
Henryk Markiewicz, Moje zdziwienia [ Pytajniki i wykrzykniki; Tym razem — bez zdziwienia; Pyta-
nia; Gwaltt na ,,Reducie Ordona™; Na marginesie dyskusji o , Wiadomosciach Literackich’).

Noty o0 autorach.

300) Mitosz jako figura tozsamosci problematycznej, w: Mitosz i Mifosz red. Aleksander
Fiut, Artur Grabowski i Lukasz Tischner, Gould Center for Humanistic Studies Mi-
losz Institute, Claremont McKenna College, Ksiggarnia Akademicka, Krakéw 2013,

s. 317-330
Pierwodruk: ,Dekada Literacka” R. XXI (2011), nr 1/2 (244/245), s. 70-81 — zob. poz. 281.

301) , Wieloglos”. Wybér tekstow. Pismo Wydziatu Polonistyki UJ [Tom] 4 2013. Pod
redakcja Teresy Walas i Doroty Kozickiej, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellofiskie-
go, Krakéw 2013, s. 114, 1 nl.
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Zawiera wybrane teksty zamieszczone w nr 3 (17) 2013 oraz 4 (18) 2013 pisma wydanego w wersji
elektroniczne;.

Na okladce: Fantastyczna literatura?

Zawarto$é:

Rozprawy i szkice.

Dorota Kozicka, Fantastyczni pisarze, czyli o tym, jak pisarze fantastyczni podbijaja polskq literaturg;
Maria Glowacka, Wstgp do teorii trzech kregdw kobiecej prozy science fiction w Polsce. Na przykladzie
twirczosci Antoniny Liedtke i Anny Karitoch; Katarzyna Trzeciak, Czym i w jaki sposéb przeraza naj-
nowsza polska literatura weird fiction; Michat Sowitiski, Fantastyczne pienigdze. Ekonomia w nar-
racjach science fiction; Andrzej Zawadzki, Trzy glosy do Tolkiena; Tomasz Z. Majkowski, Powies¢,
ktdrej nie byto. O ,Sezonie burz” Andrzeja Sapkowskiego.

Recenzje i oméwienia.

Ewa Partyga, Prawie Kajzar (O ksigéce Marcina Koscielniaka ,, Prawie ludzkie, prawie moje. Teatr
Helmuta Kajzara”); Monika Swierkosz, Kobiety i ple¢ modernistycznego miasta (O ksigzce Agnieszki
Daukszy ,,Kobiety na drodze”); Inga Iwasiéw, Stare kobiety w wierszach (O ksigzce Joanny Hobot-
-Marcinek ,Stara baba i Goethe. Doswiadczenie i transgresja starosci” [ladeusz Rézewics, Czestaw
Mitosz, Jarostaw lwaszkiewiecz].

Henryk Markiewicz — Moje zdziwienia.

Znowu dyskutuje z profesorem Nyczems; I zdziwienia, i niepewnosc.

Polemiki.

Magdalena Popiel, W odpowiedzi Panu Profesorowi Henrykowi Markiewiczows.

Noty o autorach.

2014

302) Zachtanna reka rynku, ,Nowa Dekada Krakowska”. Dwumiesi¢cznik Kultural-

ny R. III (2014), nr 1/2 (11/12), s. 166-171
(rec.) Michael J. Sandel, Czego nie mozna kupic za pienigdze. Moralne granice rynku, przel. Anna
Chromik, Tomasz Sikora, Warszawa 2012.

303) Kultura karaoke, czyli czas Amatora, ,Nowa Dekada Krakowska”. Dwumiesigcz-
nik Kulturalny R. III (2014), nr 3/4 (13/14), s. 144-149

(rec.) Dubravka Ugresi¢, Kultura karaoke, przet. Dorota Jovanka Cirli¢, Wydawnictwo Korporagji
Halart, Krakéw 2013

304) Staé migdzy swiatem a Szymborskg. Rozmawia Agnieszka Papieska, w: Zachwyt
i rozpacz. Wspomnienia o Wistawie Szymborskiej. Wybér, redakcja i opracowanie
Agnieszka Papieska. [Seria] Twarze, Dom Wydawniczy PWN, Warszawa 2014,
s. 448-467

Rozmowa przeprowadzona 4 kwietnia 2014 roku w Krakowie.

305) Szymborska i jej mieszkania; Szymborska and her flats. Translated by Ben Ko-
schalka, ,Nowa Dekada Krakowska”. Dwumiesiecznik Kulturalny R. III (2014),
nr 6 (16), s. 140—143; 144-146

Numer monograficzny pisma ,Literacki Krakéw. Literary Krakow”.
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